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Quasi todos os artigos que escrevemos para
ps nimeros precedentes deste “Boletim” se
caracterizam por certo ar de amargura e
até, nao raro, por assomos de indisfarcado mau
humor, prevecados em determinadas conjun-
turas pela falta daquéle minimo de apoio mate-
rial a que nos julgivamos — e continuamos
julgando — com indiscutivel direito, tais e
tantas sao as provas de isenciao, dignidade e
desambicao dadas por esta Colectividade em
seus oito anos de labores incessantes e produ-
tivos. Raciocinando melhor, porém, chegamos,
a-final, 4 conclusao de que ésse desfiar de ma-
guas, a-pesar de justificado, nao tinha razao
de ser. E nao o tinha simplesmente por isto:
quem nos mandou a nos alimentar nesta épo-
ca de sordido materialismo o sonho de lancar
e erguer uma obra que tem forcosamente de
percorrer caminhos liricos, — uma obra que
paira na estratosfera, e que a maioria dos mor-
tais nao alcanca? Portanto, ponto final para
sempre nessas consideragoes de melancolico
péssimismo, a-fim de evitarmos a tempo de
transformar estas colunas no muro das nos-
sas lamentacoes... E ademais nao pode com
justica deplorar-se a si propria uma instituicao
como a “Luso-Africana” que conta em seu
activo um rol brilhantissimo de realizacgoes;
que vé dia a dia os seus esforcos triunfarem
em toda a linha, que nao ha dificuldades ou
ma-vontades que o seu forte querer nao tenha
afastado ou abatido; que sente e vé crescer a
sua volta as mais honrosas e desvanecedoras
simpatias; que, a todo o instante e de todos os
lados lhe chegam louvores e se levantam aplau-
sos para os scus esforcos e iniciativas!

*®
- *

Nio se publicava éste “Boletim” havia

bastantes meses, e 0os que publicamos depois
do n.° 17, bem sabemos que deixaram muito a
desejar no que concerne ao lado grafico. Mas
ésic caso nao pode, nem deve, ser discutido
agora; basta que saibam que fomos ludibriados
e que ros penitenciamgs da confianga que de-
nositamos em quem nzo era merecedor dela. O
que nos desejamos assinalar é que nao estive-
mos inactivos cdurante ésse tempo todo. Pelo
contrario, talvez fora um des periodos em que
mais febrilmente se trabalhou. Senao, atente-
se no impulso que nos ultimos meses tomou o
intercambio cultural luso-brasileiro, por nos
promovido ssm ajudas outras além da coope-
racao, ¢ verdade «que inestimavel e preciosa,
das mais influentes e prestigiosas figuras das
letras e da cultura cas duas patrias, institui-
¢oes, casas editoras, publicacdoes e jornalistas
do Brasil e Portugal, os quais tanto nos tém
auxiliado, e mercé de cuja generosidade foi
possivel a “Luso-Africana” distribuir em me-
nos de um ano, graciosa e reciprocamente,
alguns milhares de revistas, livros e jornais
brasileiros e portugueses em Portugal, nas pro-
vincias ultramarinas da Guiné, de Cabo Ver-
de, de S. Tomé, de Angola, de Mocambique, da
India, de Macau e de Timor, bem como no Bra-
sil, por escritores, jornalistas, escolas, univer-
sidades, estadistas, autoridades e reparticoes
publicas. A todos os recantos de Portugal e do
seu Ultramar chega hoje, por nossa exclusiva
iniciativa, a mensagem das grandes vozes do
Brasil moderno., dos seus extraordinarios ro-
mancistas, poetas, ensaistZs, sociologos, criti-
cos, economistas, dos seus homens de pensa-
mento e de accao, da mesma forma que as fi-
guras mais expressivas das letras portuguesas
sao, agora, conhecidas, apreciadas e discutidas
no Brasil, e ao dizermos no Brasil nao nos re-
ferimos apenas ao Rio, mas a todas as cidades —
Porto Alegre, Recife, Cidade do Salvador, Sao



Paulo, Belo Horizonte — tambem grandes cen-
tros de intensa vida intelectual.

Nas revistas e jornais do Brasil e de Por-
tugal — referimo-nos, é claro, aos de recsnhe-
cida categoria intelectual — colaboram néste
moment9, gracas 4 nossa influéncia e a influén-
cia de amigos dedicados, com uma freqiéncia
e intensidade nunca registadas, grandes espiri-
tos dos dois lados do Atlantice, num desejo es-
pontanco e irreprimivel de apreximacio com-
preensiva, como em nesizhum outro momento €a
historia des deis poves.

Pogeriamos citar dezenas de escritores,
ensaistas, sociolsges, historiadores, figuras ex-
penenciais das letras, das artes e das ciéncias
que aberta e activamente nos tém auxiliado
nesta benemdéritla cruzada, mas poderia dar-se
o0 caso de cometermos alguma omissao, que,
mesmo involuntaria, seria sempre desagrada-
vel. Limitar-nos-emos, por conseguinte, a
agradecer a todos éles englobadamente, a hon-
rgsa cooxeracio que de tio bom grado nos tém
prestasie, particularizande, apenas, alguns no-
mes, por ser de todo inqualificavel injustica
deixar de o fazer: — S. Excia.,, o Dr. Gustavo
Capanema, ilustre Ministro da Educacio, pela
simpatia com que aplaude os nosses esforcos;
cs Srs. Drs. Augiusto Meyer, Rodrigo Melo
Franco de Ansirade e Lourival Fontes, dignis-
simes cGirectores, respectivamente, do “Insti-
tuto Nacional €o Livre”, do “Servico do Patri-
ménio Historico e Artistico Nacional” e do “De-
partamento Nacienal de Propaganda”, pelas
publicacoes de toda a espécie que nos tém for-
necido para o intercambio; os Drs. Octavio
Targuino de Sousa e Olimpio Guilherme,
ilustres directores, o primeiro da “Revista do
Brasil” e o segundo de “O Observader Ece-
nomico e Firanceiro”, duas publicacdes da mais

AN IGIS E® DAS

DORES

alta categoria em suas respectivas especialida-
des. Isto, entre os nossos amigos do Brasil. Do
cutro lado, do lado de Portugal, também al-
gumas dezenas de nomes dos mais ilustres po-
éeriamsgs citar. Mas, para qué, se ésses nomes
estao presentes nas paginas do nosso “Bole-
tim”? Registemos, no entanto, por indeclinavel
dever os nomes dos Drs. Nuno Simoes e Joao
ée Barros, do Sr. Osorig,de Oliveira, dos Drs.
3cdo Gaspar Simoes, Vitorino Nemsésio, Adol-
fo Casais Monteiro e Luiz Forjaz Trigueiros,

pela carinhosa compeensio com que acompa-
nham do 1ado de 14, os progressos e¢ o desenvol-
vimento da vida mental do Brasil.

*

A proposito do intercambio «filtural luso-
brasileiro tém sido escritas ultimamente pala-
vras de formal condenacao dos resultados das
conferéncias’ realizadas com ésse escopo, ca
e la. Parece-nes que ha precipitacio, e que é
preciso distinguir. Quanto a nés, existem trés
cspdcies de conferéncias: as insirutivas, as
inofensivas ¢ as prejudiciais. Uma conferéacia
de Gilberto Freyre, de Afridnio Peixots, de Ar-
tur Ramos, 8¢ Pedro Caliron, de Evaristo de
Morais, de Joao d= DBarros, de Haroldo Vala-
ladao, de Tristio de Ataide, de Nuno Simoes,
de Niendes Correia, de [Midelino de Figueiredo,
de Qsorio de Oliveira, de Carlos Matheiro Dias
e tantss mais, ¢ sempxre para aplaudir e louvar;
cabem, portanto, sem nenhum favor, na pri-
meira das espécics mencionadas, e nor éste mo-
tivo nao é razodvel que pague o justo pelo pe-
cador. A bem da verdaide, separe-se 9 trigo do
ieio. ..

GONCALVES

"0 livro é, sem diavida, a mais poderosa criagdo do engenho hu-

1
|
ﬁ contraste. O livro ndo é s6 o companheiro amigo que instrui, que diverte,

|
mano. A influéncia que éle exerce, sob todos os pontos de vista, ndo tem ‘l
que consola. E’ ainda e sobretudo o grande semeador que, pelos séculos !|

=l aféra, vem transformando a face da terra. '

E’, portanto, dever do Estado proteger o livro ndo s6 promovendo e Il

facilitando a sua produgdo e divulgagdo, mas ainda vigilando no sentido '

de que éle seja, ndo o instrumento do mal, mas sempre o inspirador dos i
grandes sentimentos e das nobres causas humanas. 1.
|
|
i

GUSTAVO CAPANEMA.

Ministro da Educagdo Ul
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Territorios

Nacionais

pelo

General J. R. NORTON BE MATOS

Lord Cecil disse ha dias na Cimara ingle-
sa, a proposito dos acontecimentos da Austria e
dcs que se preparavam em relacao a Checo-Slo-
vaguia, que uma ngsva doutrina se estava esta-
belecendo para uso de nacoes poderosas, onde a
politica do poder excluia qualquer outra. —
Desde quz em territorio de outras nacgoes se
fixem em nimero apreciivel habitantes de na-
¢oes poderosas, duas coisas se terao de dar:

PRIMEIRA — Medida alguma tomada pela
nacao que recebe os imigrantes e circunstancia
alguma provocada pela vida em familia Gésses
imigrantes, pela aquisicio que facam de pro-
priedades, pelo exercicio de funcoes de qualquer
espécie, poderao fazer perder a homens, mu-
llieres e criancas a sua nacionalidade, a nacio-
nalidade ée seus antepassados.

SEGUNDA — A nacao poderosa, a qual
ésses habitantes de um pais estranjeiro e os
seus descendentes continuam a pertencer, a
nas ser que percam a raca por mistura de
sangues, tem o direito pleno de intervir na po-
litica e administracao interna désse pais, nao
somente para proteger as “gentes’” da sua raca,
mas também para as guiar, para as instruir,
para lhes abrir o caminho que deverao seguir
em beneficio da sua patria de sempre. E se
tanto for preciso, aquela na¢ao poderosa tera
o pleno direito de incorporar no seu territério
as regioes que homens da sua nacionalidade
souberam em parte ocupar.

*
* *

Depois dos acontecimentos que acabam de
se dar no territorio austriaco, e lembrando-me
do que esteve para acontecer a Angola pouco
antes de rebentar a Grande Guerra, nao se

traﬁji

Sr. General Norton de Matos

pode classificar de fantasia o perigo que im-
pende sobre regides que nao se encontram su-
ficientemente preparadas para se defenderem
de bruscas ocupacoes militares por parte de
uma nac¢ao poderos2, cuja unica lei seja a
forca.

Hoje, mais do que nunca, e com a maior
das urgeéncias, as nacoes tém de tratar da de-
fesa dos seus territorios. A defesa dos terri-
torios nacionais é a obra primacial e em face
dela todas as outras tém de ser relegadas para
plano secundario. E’ triste ver-me obrigado a
dizer isto, a aconselhar que se pare quasi to-
talmente com o desenvolvimento e o progresso
material, moral e social dos territorios da na-
c¢20, para aplicar todas as energias, esforcos e
recursos nacionais a defesa désses territorios.

*
* L]

Niao basta, é certo, s nacoes fracas, a or-
ganizacao cdefensiva para proteger territorios
nacionais; mas se essa organizacao defensiva
nao existir de nada valerao a na¢ao atacada
aliancas ou organizacoes de defesa ou segu-
ranca colectiva.

O exemplo da Austria é concludente. Se
essa nagao tivesse tratado a valer, ou se as

T



nacdes suas aliadas a tivessem deixado tratar
a valer da sua defesa, se a tivessem auxiliado
na sua organizacao defensiva, as tropas ale-
maos nao teriam feito no curto espagco de 48
horas os passeios triunfais que realizaram,
teriam sido imobilizadas por mais ou menos
tempo perante linhas defensivas, os seus
avioes encontrariam avides austriacos dispos-
tos a atacar: ter-se-ia ganho tempo e, estou
certo disso, os 2accintecimentos teriam tomado
outro rumo.

Que importa pois fazer ?

O dever suprémo de uma nacao é salvar
a sua existéncia, a sua independéncia, a
sua civilizacio, a sua lingua, o somatorio de
bens materiais e espirituais que acumulou
durante séculos. Convenceram-se o0s ho-
mens da minha geracio que isso se po-
deria conseguir com o progresso e a ordem in-
terna, com o exercicio constante, sincero e lial
de uma ampia solidariedade humana. Veio a
grande guerra desiludi-los. Nela combateram
com a esperanca e com a confianca de que,
apos a vitoria dos aliados, se entraria numa
idade de justica e de tranquilidade, em que a
unica preocupicao seria o bem da humani-
dade.

Nova dssilusio. Hoje temos de reconhe-
cer gue a primeira coisa a fazer é armar-nos
até aos dentes para nos defendermos dos
agressores,

Temos também de cultivar cuidadosamen-
te as neossas aliancas, e quanto mais antigas

elas forem maior desvélo nos deve merecer a
sua conservagao: ¢ indispensavel tornar o
mais amplo possivel os beneficios mutuos que
delas devem resuitar.

E’ tambem de elementar prudéncia nao
deixar desaparecer instituicoes como a Socie-
dade das Nacoes. — As numerosas pequenas
nacoes juntias 2s trés grandes nacoes que ain-
da fazem parte dessa Sociedade, constituem
sem duvida wma grande forca, sobretudo
moral.

E’ finalmente dever das nacgoes fracas re-
parar bem em quem deixam entrar no seu
territorio.

Em primeiro lugar nao se devem consen-
tir imigracoes em massa. Seguidamente é ne-
cessario que os habitantes nacionais sejam
sempre em muito maior nimero do que os es-
tranjeiros. Dai a necessidade de povoar os
territorics de fraca populagcao com familias na-
cionais.

Quanto aos estranjeiros cuja entrada no
terriiério nacional se nao possa evitar ou que
se reconheca como elementos de valor para o
pregresss das regioes para onde imigram, te-
rao as nacgoes que queiram fugir de atritos fu-
nestos e de complicacoes irremediaveis de or-
dem internacional, de aplicar todas as medi-
das de legitima defesa que se julguem conve-
nientes, — Desde que as nacgoes poderosas a
que ésses estranjeiros pertencem, arvoram em
origem de dominio sobre territérios de outras
nacoes o facto de homens da sua nacionalida-
des se terem nésses territorios fixado, sera re-
matada loucura deixar realizar essa fixagao.

Algés — 1938.

¢ao da humaridade.

vanecedora, amoravel fraternidade!

O Brasil vé em Portugal um amigo, um associado, um irmdo de sem-
pre, e poe-se a nosso lado para difusdo e amparo do prestigio, gloria e es-
forco lusitanos. Com eloquencia persuasiva o disse o Dr. Arthur Guimar3es
de Araujo Jorge: — Sé assim ambcs os povos, multiplicados e dissemina-
dos amanha pelas cince paries do mundo, estardo em condigdes de man-
ter, propagar e perpetucr as mais puras e refulgentes tradi¢des da sua his-
toria, e dilatar, pelos seculos afcra, 0s gominios da lingua portuguesa, des-
tinada a ser falada num imperio de cérca de doze milhGes de quilometros
quadrados, e a constituir um dcs meis poderosos instrumentos de civiliza-

Eis o que pensam e proclamam interpretes qualificados do ambi-
ente brasileiro de hoje, de tal medo simpatico, alids, ao civismo colonial
da grei, que o mais desvelado carinho ali acompanha os trabalhos da “So-
ciedade Luso-Africana do Rio de Janeiro, fundada por gente portuguesa,

e consagrada @ propaganda da nossa obra ultramarina. Consoladora, des-

Sempre acreditei na sua existencia. Mas nunca imaginei — con-
fesso — vé-la florir e triunfar tGo depressa, dentro dum criterio tGo amplo,
tdo sensato e, ao mesmo tempo, tdo util, tdo decisivamente pratico.

JOAO DE BARROS.




Para a celebracao nacional
dos Centenarios da Indepen-
déncia e da Restauracido ape-
lou-se para o Brasil e suge-
riu-se e reservou-se-lhe a par-
ticipagdo especialissima que
mais de trés séculos de histo-
ria comum justificam e im-
poem .

O Brasil recebeu, como nao
podia deixar de ser, com a
compreensao mais galharda e
com a simpatia mais franca,
o convite que lhe foi dirigido
e deu-lhe ja a aceitacdo mais
significativa, com o projecto
da visita a Portugal, por essa
ocasiao, do proprio Chefe do
Estado Brasileiro, repetindo-
se assim o ensejo culminante
de aproximacao entre os dois
paises que foi a visita a Lis-
boa do Presidente Epitacio
Pessoa que tive a honra de
saudar na Camara dos Depu-
tados e a de Antonio José de
Almeida ao Brasil que foi
com um grande éxito inter-
nacional para a Nacdo, um
grande triunfo pessoal para o
falecido presidente.

E por certo a colaboragao
do Brasil nao se limitara a
ésse acto sempre de {ranscen-
déncia politica e diplomatica
em relacao a qualquer Esta-
do, mas excepcionalmente
qualificado para a politica de
Nacgao e de Estado entre o po-
vo que descobriu e colonizou
o Brasil e o fez e entregou ja
Nacao ao convivio internacio-
nal e a grande poténcia que,
em pouco mais de um século,
se estruturou no pais coloni-
zado.

Ha no Brasil uma forte re-
nascenca de estudos histori-
cos. Ao servico da rebusca
das verdadeiras origens na-
cionais em que fundar direc-
tivas seguras de organizacio
social, estao nucleos de inves-
tigadores, de historiadores,
de economistas, de memoria-
listas, de evocadores literarios

ENSEJQ A

APROVEITAR

pelo Dovutor

Nuno Simodes

e até de simples divulgadores
romanceados da histéoria. A
conclusdo irrefutavel a que
teem ido dar é, no seu balan-
¢o final, inteiramente favora-
vel a accdo portuguesa cujos
pequenos defeitos e até cujos
raros grandes érros encon-
tram compensagao na supe-
rior intuigdo colectiva dos co-
lonos e nas normas modela-
res dos grandes chefes da nos-
sa colonizacdo no Brasil. O
esfor¢co de investigacdo e re-
constituicdo da historia do
Brasil e que o é tambem da
historia de Portugal e, por
isso, ndo pode ser-nos estra-
nho nem ignorado, esta longe
ainda de se dar por findo.

A vinda a Portugal do pri-
meiro cidaddo brasileiro, a
pretexto de comemoragoes
histéricds excepcionais, uma
das quais é também e directa-
mente brasileira pois nao po-
de esquecer-se que ao Brasil
do segundo século devemos,
pela consciéncia e auxilio das
proprias energias defensivas,
a expulsio dos holandeses e
a continuacio, sob o nosso do-
minio, do rico nordeste brasi-
leiro e ainda em prova supré-
ma de tais energias, a recon-
quista de Angola que, sem a

iniciativa brasileira talvez
houvessemos perdido, devera
ter uma significacdo especial
para a colaborac¢ao luso-brasi-
leira nos estudos historicos.
A nomeacdo oficial ja feita
de alguns eminentes brasilei-
ros para a nossa Academia de
Historia e a escolha de alguns
portugueses para o ingresso
na Academia Brasileira de
Estudos Historicos em forma-
c¢do e até agora, de restrito
carater particular, nao sao
garantia bastante de que tal
cooperacao ira até onde pdde
e deve ir.

Sera necessario primeira-
mente, ja que no texto portu-
gués do Decreto que criou o
Instituto Luso-Brasileiro de
Alta Cultura, foi suprimido o
artigo que, no texto brasilei-
ro, lhe atribuia funcao de re-
visdo dos livros de ensino da
histéoria dos dois paises, que
essa tarefa de aproximacio
por exceléncia, se defina, en-
cabece e comece a exercer so-
lenemente na ocasiao da vi-
sita a Portugal do Presidente
da Republica Brasileira. E ao
mesmo tempo sera necessario
que o ensino de historia de
Portugal e do Brasil, feito ja
por livros expurgados de ér-
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ros repetidos, inexplicaveis e
tendenciosos que s6 tem ser-
vido para agravar atritos en-
tre portugueses e brasileiros,
seja funcdao obrigatéoria nas
escolas dos dois paises, ndo so
o da histéria comum mas o
da historia das duas Nagoes
Independentes.

Ainda uma cooperacdo mais
estreita e de mais amplos re-
sultados pode concertar-se
entre os dois paises, no sector
dos estudos historicos.

Temos nos nossos arquivos
dezenas de milhares de do-
cumentos, grande numero dé-
les inéditos e ha nos drquivos
brasileiros idénticas reservas
documentais que é necessario
aproveitar, revelar e divulgar
com utilidade reciproca para
os dois paises. Ndo sera opor-
tunidade feliz para se projec-
tarem e efectuarem as bases
de cooperacdo dos dois paises
nessa obra de comum inte-
resse e de alcance iniludivel-
mente comum ?

Eu creio que tudo o que se
faga nésse sentido atribuird a
visita do chefe do Estado Bra-
sileiro uma alta significagao
cultural e a aprcximacdo en-
tre os dois paises dard um
singular alcance politico, ndo
s6 suprimindo de vez tantas
razoes de mal entendidos e
de embaragosos constrangi-
mentos entre portugueses e
brasileiros, mas criando ra-
zo0es de respeito e de estima
reciprocos que hio-de ter,
em outros sectores das rela-
¢oes luso-brasileiras, conse-
qiiéncias utilissimas.

N3o sera indiferente para a
mutua compreensdo e estima
dos dois paises qu2 logo na
escola comecem as geracoes
novas de cada um déles a
amar o outro e que os rebus-
cadores da historia de ambos
a reconstituam, na parte que
a ambos pertence, despojados
de qualquer reserva senti-
mental ou “parti-pris” etnico
e apenas movidos por um sen-
tido comum de objectividade
e de engrandecimento. Esse
sentido gerara, sem duvida,
um esforgo natural e justo de
respeitosa compreensio no en-
sino da histéria independente
de cada um dos paises, que,
durante séculos a forjaram
em comum. Dir-me-ao que a
visita do presidente Getulio
Vargas nao sera o ensejo me-
lhor para tratar désse e ou-
tros assuntos de real interes-
se para os dois paises. Lem-
brarei que a taréfa da diplo-
macia é ir, desde ja, estu-
dando e preparando os ins-
trumentos a assinar nessa oca-

— LY, 3

INTERCAMBIO
por RUBEM BRAGA

A lei que proibe a existéncia, no Brasil, de organiza-
¢oes politicas estranjeiras, esqueceu Anténio Amorim. En-
tretanto Anionio Amorim é uma organizacdo terrivelmente
politica de infiltracao estranjeira: a infiltracdo portuguesa.
Devagar, sem fazer barulho, éle esta conquistando os in-
telectuais do Brasil com a inteligéncia portuguesa. Distri-
ble e arrecada artigos, poémas e livros. Recebe e manda
revistas. Fromove permutas. Escreve cartas sobre cartas.
Informa, seduz, ajuda, representa, arranja, anima e orga-
niza. Conjuga ésses verbos todos sem andar depressa e
sorrindo. Creio que no comecgo €le nao sorria. Devia ficar
nervoso. Combinava uma coisa e ninguem fazia. O Brasil
é muito longe de Portugal. E muito longe do Brasil tam-
bem. O pessoal vive mais ou menos espalhado, desanimado
com as distancias, deixando sempre para amanhid o que po-
dia fazer hoje. Amorim tinha de esperar resposta das
cartas e quando mandava dizer para Portugal que
tinha arranjado um artigo, tinha de escrever depois
quatro vezes dizendo que o artigo ia ser enviado bre-
ve. Além da preguica e da desorganizacdo, o inte-
lectual brasileiro tinha a desconfianga do intercambio, e
principalmente do intercambio cultural. Mas, Amorim, pro-
vou que trocando idéias com Portugal a gente s6 pode ganhar.
E mostrou ao-Brasil poétas excelentes, alguns homens de
cultura de verdade, alguns romancistas e principalmente
alguns criticos. A critica literaria em Portugal é muito
mais firme, sélida e fina que no Brasil. Ha mais equilibrio
nos conceitos, mais discrecao nos adjectivos, mais delica-
deza nos xingamentos e mais senso de medida nos elogios.
Em resuino: ha mais sabedoria, ha mais critica. Apresen-
tando aos escritores brasileiros um grupo de gente lucida
e brilhante, distribuindo revistas excelentes, Amorim é o
silencioso articulador de um profundo movimento de ami-
zade cultural. O resultado é que os nossos romancistas mo-
¢os estdo sendo lidos em Portugal. Aumentou o publico
para as nossas letras, como certamente o publico para as
letras portuguesas. Amorim contintla calmamente nesse
servico gen=roso e util. Agradecamos a Amorim e apoiemos
Amorim.

(In - «O Imparcial» - Rio)

sido, como o foram os de tdo
variado intuito e alcance que,
entre a Argentina e o Brasil,
se assinaram, quando da visi-
ta do presidente Justo ao Rio
de Janeiro.

Obra da diplomacia devera
ser também a de suprimir e
desvanecer todos os motivos
de reserva e desconsOlo que
possam diminuir ou obscure-
cer o entusidssmo com que o
povo portugués ha-de querer
acolher e festejar o Chefe de
uma Nacdo que é nossa irmi
pela lingua e pela cultura, pe-
la religiao e pela indole, e
que se, por essas razdes, nao
pode deixar de ser nossa na-
tural aliada de espirito, por ou-
tras de situacdao geografica e
de producdo homologa tem
de ser também nossa aliada
politica e econdmica, sem fa-
lar em que, pela emigracao,
continuaremos a ser ainda os

cooperadores sociais mais fa-
voraveis e uteis do Brasil que,
para os nossos, la fixados, re-
presentara mais uma patria,
sem pérda nem prejuizo da
de origem.

Ninguém em Portugal de-
seja, com mais sinceridade do
que eu, que na altura da vi-
sita do presidente do Brasil
a Lisboa, nenhuma duvida,
ressentimento ou queixa pre-
valega ou possa empanar o
brilho da verdadeira apoteo-
se que a Nacao Lusitana deve
a grande Nagdo do Cruzeiro,
na pesséa do mais representa-
tivo dos seus filhos.

Esclareca-se, remova-se e
dissipe-se, sem demora e com
espirito de firme bda vonta-
de reciproca, tudo o que pos-
sa enevoar — e bem pouco
serd — o vasto horizonte das
duas nagoes atlanticas.
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pelo

Prof. Dr. Gilberto Freyre

Creio que em nenhum gé-
nero de cstudos se impoe com
maior insisténcia a coopera-
¢ao de brasileiros com portu-
gueses e luso-descendentes de
outras terras do que neste: o
estudo de problemas de arte
culta e popular comuns aos
nossos paises. O inventario,
a analise e a interpretagao
das obras de arte realizadas
pelos portugueses na Europa,
principalmente depois das
conquistas e navegagdes e,

por influéncia déles, nos pai-

ses onde predominou o tipo
lusitano de colonizagao.

S6 por ésses esforgcos, em
comum, sera possivel determi-
nar com segurang¢a as cara-
cteristicas gerais da arte de
sabor portugués e as suas di-
ferenciacOes, nas varias ter-
ras onde se fez sentir nao so
a influéncia do sangue como
a da cultura da gente de Por-
tugal. Um povo com uma ca-
pacidade unica de perpetuar-
se em outros povos .Dissol-
vendo-se néles a ponto de pa-
recer ir perder-se nos san-
gues e nas culturas estranhas
mas ao mesmo tempo comu-
nicando-lhes tantos dos seus
motivos essenciais de vida e
tantas das suas maneiras
mais profundas de ser, que,
passados séculos, os tracos
portugueses se conservam na
face dos homens e na fisiono-
mia das casas, dos moveis,
dos jardins, das embarcacgoes,
das formas de bolo.

A arte de origem portugue-
sa na America como na Afri-
ca, na Asia e nas ilhas, esta

cheia dos riscos de tao es-
plendida aventura de disso-
lugdo. Portugal seguiu em
sua politica colonizadora
aquelas palavras misteriosas
das Escrituras: ganhou a vi-
da, perdendo-a. Dissolvendo-
se. Por isso tantos dos seus
valores de arte mais caracte-
risticos persistiram. Persis-
tiram e persitem. E persis-
tem em combinacoes e dife-
renciagoes inesperadas, mas
que guardam o sabor origi-
nal : das raizes hispanicas.

A arquitectura religiosa
portuguesa conservou-se no
Brasil quasi sem alteragao.
A militar, igualmente. Nas
proprias casas-grandes patri-
arcais, tao cheias de combina-
coes novas e de diferencia-
¢oes as vezes profundas, os
tragos predominantes conser-
varam-se portugueses. Na
arte do doce, na da cozinha,
na da louga, na do jardim, na
do movel, na da escultura re-
ligiosa, na dos trabalhos de
ouro e prata, na dos instru-
mentos de musica, na dos
brinquedos dos meninos, na
das embarcagdes de rio e de
mar, a forga criadora do por-
tugués, em vez de se impor,
com intransigéncia imperial,
ligou-se no Brasil ao poder
artistico do indio e do negro
e, mais tarde, ao de outros
povos, sem entretanto desa-
parecer : conservando-se em
quasi tudo o elemento mais
caracteristico.

Esse poder de persisténcia
na arte portuguesa é admi-
ravel e merece ser estudado

com amor e vagar, no Brasil
como nos outros paises de co-
lonizagao lusitana. Do mes-
mo modo é preciso que se es-
tude nos objectos de arte bra-
sileira, a influéncia da fndia,
da Africa, da China, do Ja-
pao, através de Portugal, on-
de tantos tragos exoéticos fo-
ram assinalados, antes de se
comunicarem ao Brasil. Ou-
tros nos vieram directamente
daquelas e de outras terras e
aqui é que foram assimilados
ao todo luso-brasileiro.

Por outro lado, nao deixou
de haver sO6bre a arte culta
e popular de Portugal, su-
gestdao da natureza brasileira.
E ndo s6 sugestdao dessa natu-
reza em seu estado cri como
influéncia de uma paisagem
e de um meio social colorido
fortemente pela escravidao e
pela miscegenagao. Esses
tracos de influéncia ou de
sugestdao brasileira sobre a
arte portuguesa da Europa
estdo exigindo uma analise
pachorrenta e demorada.
Eles se encontram nos doces
— nos quais certos ingredien-
tes brasileiros se juntaram
aos da India ou da Africa,
ou simplesmente aos tradicio-
nais, portugueses, para pro-
duzirem combinagbes novas
para o paladar, para o olfa-
to, para a vista. Nos jardins
— o0s bons jardins portugue-
ses — onde mais de uma plan-
ta brasileira se tornou ele-
mento valiosissimo de cOr ou
de forma artistica nova para
a Europa. E o pesquisador
ha-de descobri-los tambem
na arte do azulejo — influen-
ciando-lhe os motivos; na da
escultura em madeira; na da
propria filigrana; na da pin-
tura; na da louga. Dentre os
trabalhos em madeira — e
madeira quasi sempre brasi-
leira, que desde o século XVII
se tornou a das construcoes
nobres em Portugal — recor-
darei, de passagem, os que se
podem admirar na sala de
jantar da casa dos condes de
Sabugosa em Santo Amaro.
E de plantas brasileiras em
jardins portugueses, as que
se encontram tdo & vontade
e cuidadas pelas maos de um
chacareiro velho, que por
muito tempo viveu em Per-
nambuco, nos jardins dos
marqueses de Fronteira e
actuais condes da Torre. Jar-
dins que me parecem da
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maior significacdo para o es-
tudo do espirito artistico do
portugués nas suas qualida-
des mais caracteristicas, entre
elas, o poder de assimilagdo
do exotico e a capacidade
para combina-lo com os ele-
mentos mais tradicionalmen-
te portugueses.

Na pintura portuguesa sao
tracos ou sugestoes brasilei-
ras a surpreender e fixar cer-
tas notas de cor local que
aparecem em retratos de per-
sonagens portugueses que es-
tiveram no Brasil. Nio soé
manchas de cor convencional-
mente brasileiras — papa-
gaios, araras, outros passaros
— como evocagoes de nossa
vida patriarcal e perto da
mata virgem: figuras de in-
dios e de escravos negros;
trechos de natureza ou de pai-
sagem meio bruta; vultos de
animais terriveis.

E nao devemos nos esque-
cer dos numerosos retratos
de brasileiros — por conse-
guinte interpretagoes artisti-
cas de um tipo de homem ou
de mulher de origem portu-
guesa ja diferenciado do eu-
ropeu pelo cruzamento ou
por influéncias poderosas de
meios fisicos e de condigoes
sociais — que se encontram
em Portugal. Uns em mu-
seus, outros em casas parti-
culares.

Ainda recentemente, em
Lisboa, o Sr. Carlos da Silva
Lopes — que é um dos pes-
quisadores mais esclarecidos
dentre os da geragao mais
nova de estudiosos de assun-
tos de histéria da arte e de
conservacgao de museus de ar-
te antiga que ali encontrei
— mencionava-me quatro re-
tratos, existentes no Museu
das Janelas Verdes — onde
trabalnha — de brasileiros

ilustres dos principios do sé-
culo XIX. Trabalhos do
maior valor artistico: obra de
Domingos Anténio de Sequei-
ra. Os retratados, deputados
brasileiros as Cortes de Lis-
boa — Alexandre Gomes Fer-
rao, Cipriano José Barata de

Almeida, Francisco Agosti-
nho Gomes, José Lino Cou-
tinho — faziam parte do gru-
po de representantes as Cor-
tes de 1820, que o ilustre pin-
tor protugués teve a idéia de
pintar. Seria um quadro
grandioso. A expressao do
seu entusiasmo pelas idéias
liberais. Mas veio a reacgao
e o projecto fracassou, restan-
do-nos déle apenas algumas
figuras.

E’ ainda ao Sr. Carlos da
Silva Lopes que devo inte-
ressante comunicagdo sobre
um retrato do Conde de Pa-
rati, hoje pertencente ao gen-
ro daquéle titular, o Coman-
dante Paiva Couceiro, que
gentilmente me franquiou o
quadro a exame e me autori-
zou a fotografa-lo, caso o de-
sejasse. Retrato pintado no
Rio de Janeiro e com atmos-
féra brasileira. Assina-o cer-
to Almeida que o Comandan-
te Paiva Couceiro supoe com
boas razoes portugués, mas
que pode ter sido artista bra-
sileiro, discipulo de portu-
gués ou de italiano de Lisboa.
Nao devem ter sido raros os
brasileiros que no século
XVIII e nos principios do
XIX receberam em Lisboéa,
de mestres portugueses e ita-
lianos, educacao artistica as
vezes esmerada. Informa-me
o Sr. Carlos da Silva Lopes
que o escultor italiano Joao
Grossi teve em Lisb6a, no sé-
culo XVIII, dois discipulos
brasileiros: Felix da Rocha e

Jodo Tendrio. Sao casos que
devem ser estudados com mi-
niicia, para que se esclareca
melhor aquela interpenetra-
cao de influéncias e se ilumi-
nem aspectos do problema de
influéncia italiana, por inter-
médio da Metréopole, sobre a
arte Dbrasileira do século
XVIII.

Problemas dessa natureza
— todos éles dentro do maior
e mais complexo, que é a in-
terpretagdo das caracte-
risticas gerais do velho espi-
rito portugués ou do actual,
luso-brasileiro, em suas ex-
pressoes artisticas diversas e
nas suas varias maneiras de
reagir, pela arte, a influén-
cias estranhas e de assimilar,
tambem pela arte, elementos
exoOticos — precisam de ser
estudados em conjunto, por
pesquisadores portugueses e
brasileiros animados do gosto
— tdo raro entre nés — de co-
laborar.

Essa cooperacdo se impoe
com tanta forga que contra
ela ndo prevalecerdao os res-
tos de brasilofobia em Portu-
gal nem os de lusofobia no
Brasil. Os homens das gera-
¢oes mais novas, aqui como
14, sentem que ao lado das
patrias politicas, existe esta
realidade inegavel: a unidade
cultural luso-brasileira ou
luso-afro-brasileira a que
pertencemos todos os portu-
gueses e filhos de paises co-
lonizados pela gente de Por-
tugal. Essa realidade cultu-
ral se apresenta com proble-
mas que exigem para o seu
esclarecimento e para a sua
interpretagdo, a mais inteli-
gente e constante das coope-
racoes em vez de esforgos
soltos e prejudicados por pa-
trioteirismos rasteiros.

enorme recentividade.

O segredo da alma portuguesa reside na sua maravilhosa plasticidade e na sua
Nada se estratifica, ali em formas logicas.
fluente, maleavel; tudo se dobra 4 menor pressao da experiéncia e da sensibilidade,
tudo se dissolve e se perde em regides subterrineas onde ninguem penetra, onde
tudo é uma incégnita indecifrivel. Dai essa inquietude eterna da alma portuguesa,
essa eterna miragem dos horizontes longingiios, essa intuicao das distancias que se
afastam cada vez mais e que cada vez nos deixam mais saudades... A alma bra-
sileira tambem guardou essa impressio de origem. Parece feita da mesma massa,
parece esquecer-se nas mesmas inquietudes e nos mesmos problemas. ..

DR. ALMIR DE ANDRADE

Tudo €




Os

Portugueses

=0ra de
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Nao sei quem foi que dis-
se, ha muito tempo, que “os
portugueses nao sabem go-
vernar-se nem se deixam go-
vernar”,

A ser verdadeira a afirma-
¢do, significa ela estar éste
povo condenado a uma vida
desordenada, progredindo al-
guma coisa, a forca de ser
impelido pelo progresso dos
outros, por nao ser possivel
viver-se completamente alheio
ao que vai pelo mundo. Mas
serao verdadeiras aquelas pa-
lavras, que traduzem ,por um
lado, a inaptiddao a vida orde-
nada, e por outro, espirito de
independéncia, de rebelido as
imposigoes ?

Nao tomando a letra, como
1230 devem ser tomadas, aque-
las palavras, sera o povo por-
tugués assim ?

Quanto a segunda parte da
afirmacgao, a de nao se dei-
xar governar, nao ha ninguém
que nao tenha ouvido opi-
niées contraditorias. Tao fa-
cilmente se afirma que, ape-
sar de certas aparéncias, o
portugués nao consente, de

facto, que o submetam a tira-
nias, tendo estas de ser habil-
mente disfargadas para que
éle se nao aperceba de que

estd manietado, como se diz
que o portugués esta perfei-
tamente desenhado na famo-
sa exclamacao: ‘“albarda, real

senhor!”, e na facilidade com
que é econOmicamente suga-
do por companhias e empre-
sas de tdoda a espécie.

Quem tem razao ? Trata-se
dum problema de psicologia
colectiva, em que entram ele-
mentos diversos, como a sua
grande incultura, atraso na
vida material, um certo fei-
tio fatalista, um temperamen-
to bulhento e repontao, gran-
de resisténcia passiva, etc.
Afigura-se-me, porém, mais
interessante a segunda parte
da afirmacdo, a que diz nao
nos deixarmos governar.

Huambo (Nova Lisboa).

pelo

Professor Emilio Costa

A férca de repetido, é ja
composto de lugares comuns
tudo o que se disser sobre o
que tem valido aos portugue-
ses a sua disposicao de atra-
so nos principais dominios de
actividade dos povos civiliza-
dos: vergonhosa percentagem
de analfabetos, campos mal
ou pouco aproveitados, lugar
infimo na estatistica do movi-
mento comercial do mundo,
muito baixo nivel de vida, etc.

Como nao havia de ser as-
sim, diz-se, se nos faltam ou
nao as pomos em pratica, as
qualidades ou condigdes in-
dispensaveis para que um
pais progrida, se valorize, se
civilize: habitos de trabalho,
constancia no esférco, coorde-
nacao de esforgcos para fins
de utilidade comum, objecti-
vos a atingir, bem sentidos
pela colectividade, confianca
no esfoérgo proprio, etc.?

Abunda, em contrario, o
espirito de aventura, a ansia
de éxitos rapidos e completos,
o apélo para tudo que nos dé
o que desejamos fora do tra-
kalho metodico: desde a he-
ranca dos aventureiros da In-
dia ou dos ricagos do Brasil,
até aos “padrinhos” para tudo
(quem os nao tem morre moi-
ro) e a lotaria da Misericor-
dia. Temos a mania das gran-
dezas, desde os projectos, im-
possiveis de realizar, até aos
adjectivos com que a falar e a
escrever, enaltecemos e de-
primimos. Somos um pais de
tudo ou nada; e como nao se
poéde ter tudo, sempre que o
queremos, nao temos nada.
Tudo isto, repito, é banal,
tantas vezes e por tantos, tem
sido dito e comentado.

Verificado tudo isto, com as
excepgoes, cujo numero, o
amor proprio ou certo patrio-
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O Duplo Centendrio da Fundacéio

e da Restauracdo de Portugal

4.°— Ao Brasil é devida a refercncia especial, pois, seja qual for a parte que
nas comemoracgoes centenarias queiram amavelmente tomar os outros Estados, nio
podemos dispensar na gloriosa festa a presenca, a participacdo, o concurso perma-
nente e activo do Brasil.

A Historia dos dois povos é comum a ambos até ao alvorecer do século XIX;
e quando os dois reinos se separaram, fizeram-no em termos que nio tém prece-
denies na Historia. A atitude constante de Portugal para com o Brasil, desde o dia
da nossa bifurcacao no vasto mundo, é a de terna e carinhosa solidariedade. Orgu-
Ihamo-nos tao naturalmente de quanto empreenderam os nossos antepassados, como
do que fizeram e tém de fazer os nossos descendentes. A nossa lingua é a sua lin-
gua, e enquanto Portugal continental é estreita nesga de terra na Europa onde nunca
poderao caber senao escassos milhoes de almas, o Brasil é quasi um continente,
um mundo novo, e déle jorrarao pelos séculos adiante torrentes de humanidade
em cujas maos estara bem entregue o tesoiro das tradicoes de que hao-de ser
herdeiros, em sagrada partilha comnosco.

Eis algumas das razoes por que havemos de pedir ao Brasil que venha a Por-
tugal no momento em que festejarmos os nossos 880 anos de idade, ajudar-nos a
fazer as honras da casa; que erga o seu padrao de Histéria ao lado do ngsso; que
nao seja apenas nosso hospede de honra, mas, ccmo da familia, a par de noés aco-
Jha as homenagens que o mundo nos deve e nos trara nessa ocasiao; que nos
mande, no maior numero, os mais egrégios dos seus filhos, em romagem patriotica
e civica.

Nao nos deteremos a precisar a forma a que aspiramos da colaboragao brasi-
leira nos centenarios 1939-1940. Queremos que o encontro dos nossos povss seja
entao afetivo e intenso como nunca o foi; e que o mundo seja testemunha do que
€ o Brasil na Historia portuguesa — uma das suas paginas mais belas e a sua mais
bela e a sua mais extraordinaria realizagao, e do que € Portugal para o Brasil — a
fonte inicial da sua vida, a Patria da propria Patria.

(Da nota oficiosa enviada aos jornais portugueses pela Presidéncia do
Conselho).

tismo aumentara, mas que

ao lado moral da sua existén-

sim ,duma forma um pouco

nao deixam de ser excepcgoes,
como é que se explica o feno-
meno curioso da vida dos por-
tugueses, fora de Portugal,
fornecer freqiiente e solene
desmentido a dos portugueses
dentro do seu pais ?

A-parte as intrigas e questi-
unculas entre éles (mas isso
€ pecha comum dos oriundos
de nao importa que pais) ob-
serva-se que, dum modo ge-
ral, o portugués parece mu-
dar de temperamento e de
pensar, manifestando quali-
dades que, na sua terra tao
avésso se mostra a manifes-
tar: mais método no que faz,
mais persisténcia no esférgo,
mais espirito de iniciativa,
mais tendéncia para colabo-
rar com os compatriotas em
cbras para o bem comum e
dando, em regra, bda conta
de si, ndo sendo dos menos
apreciados quanto a conduta,

Cla.

Tenho ouvido, por gente
muito competente para as po-
der fazer, as mais lisongeiras
¢ até calorosas referéncias a
vida dos portugueses em pai-
ses distantes. Sdo os portu-
gueses da Califérnia e tam-
bém de outros pontos da
América do Norte, nio se
vendo excedidos, e as vezes
rem igualados, nos seus tra-
balhos e iniciativas; sdo os
portugueses do Congo Belga,
acusando, na vida comercial
indiscutivel predominéncia so-
bre todos os outros europeus;
sdao, por tdoda a parte, os por-
tugueses, revelando-se gente
habilidosa, nos mestéres mais
variados.

Com as excepgdoes que se
guiserem, mas que nao dei-
xam tambem de ser exce-
pgcoes, as coisas passam-se as-

desnorteante, mas, em suma
consoladora. Dir-se-ia que o
portugués, quando sai do seu
pais, € como certos rapazi-
nhos que se comportam bem
na casa alheia, e na casa dos
pais ninguém os atura.

A que sera devido éste fe-
némeno ? A influéncia do
meio, que se exerce rapida e
forte, explicavel pelo poder
de adaptag¢do, ha muito reco-
rhecido, da maioria dos por-
tugueses ? Seja como for, ve-
rifica-se que os portugueses,
quer se saibam ou ndo gover-
nar, quer se deixem ou nao
deixem governar, sao, pelo
menos, béa matéria prima, a
qual talvez tenham faltado,
circunstancias de caracter so-
cial, produtoras dum ambien-
te favoravel a expansao das
suas qualidades, dentro do
seu pais, como elas se mani-
festam e frutificam foéra déle.




R N A O

E MAGALHAES

Stefan Zweig, um grande
internacional das letras, aca-
ba de consagrar ao navega-
dor Ferndo de Magalhdes, um
volume que eu li, como téda
a gente.

Nao discuto o mérito déste
trabalho, como histéria ou
como obra literaria; aprecio-o

apenas como interpretagao
dum heroi dos descobrimen-
tos.

Zweig e Ludwig, acima de
tudo, apresentam-se como in-

terpretes de grandes figuras
humanas.

Parece-me, néste caso po-
rém, que Zweig falhou os
seus objectivos.

O interprete mostra-nos o
navegador, duro, sombrio, si-
lencioso, tenaz, inflexivel e re-

signado, ao longo da sua bio-
grafia e sobretudo do descri-
tivo da grande viagem.

Mas todas as grandes figu-
ras do nosso século de quatro-
centos — e foram tantas! —
tiveram essa témpera !

Nem doutra esséncia pode-
ria ser caldeado o caracter
dos grandes capitdes daquéle
século, porque sem a dureza
da alma, a meditacao, a te-
nacidade, a inflexibilidade do
comando, a resignacao, nao se
explicam os feitos de Vasco da
Gama, de Albuquerque, de
D. Joao de Castro, para nao
citar sendo os gigantes.

Quem nio reunia todas es-
sas virtudes ou defeitos — co-
mo se queira — ndo podia ser
um chefe, porque os empre-
endimentos eram de tal ma-
gnitude e transcendencia que
as vezes, nem com aquelas
qualidades se levavam ao fim.

A volta ao mundo foi um
acontecimento maravilhoso,
indiscutivelmente.

Mas foi éle maior do que os
outros nossos navegadores que
sondaram e penetraram o
Atlantico, vagarosamente, até
chegar ao descobrimento do

caminho maritimo para a In-
dia ?

pelo Dr. A. Chaves de Almeida

Zweig chama-lhe o feito mais maravilhoso, o maior acon-
tecimento, desde que Deus criou o mundo e a primeira criatura.

E’ uma opinido como outra qualquer.

Parece-me porém que Zweig desvaira um pouco no seu en-
tusiasmo.

Confunde, se nao erro, os resultados do feito com o proéprio
acontecimento.

Os resultados foram indiscutivelmente maravilhosos, porque
trouxeram a ciéncia humana uma certeza mais — a da esferici-
dade da Terra.

E como tal, tdo maravilhosos foram éles como os de tanta
conquista feita pelo pensamento e pelo esféor¢co do homem, no
desfiar dos séculos.

No que respeita ao aspecto moral ou herédico da faganha,
para mim, tdo grande e gloriosa é a navegacdo de Ferndo de
Magalhdes, como o de Gil Eanes dobrando o Bojador, como a
de todos os navegadores que lhe foram na pégada, descobrindo
mundos novos e sulcando novas rotas.

A todos ésses herois do mar, de quatrocentos, se pdédem
adaptar as virtudes que Zweig encabe¢a em Ferndo de Ma-
galhaes.

Sdo naturais e peculiares ao chefe daquéle tempo e... ia
eu a escrever, ao chefe de todos os tempos, sem que se possa
dizer que, para ser chefe basta ser duro, sombrio, silencioso,
tenaz, inflexivel e resignado, visto que ha quem tenha éstes tra-
cos e nao passe de uma caricatura de chefe.

O chefe é um pensador da acgédo.

Pensador irresistivel e, como tal, ndo v. sendao os seus ob-
jectivos, ndo podendo deixar de ser sempre uma alma bem mar-
cada daquelas caracteristicas.

Os homens, quando sao sentimentais, tagarelas, frivolos,
transigentes, inconstantes, ndo sdo chefes nem de si prdprios,
sao chefiados, sdo a vasta manada feita para ser conduzida.

O livro de Zweig seria interessante, no ponto de vista em
que nos colocamos, se nos explicasse a razdo por que Ferndo de
Magalhdes se pos ao servico de Carlos V, em prejuizo de Por-
tugal — a sua Patria.

Por orgulho ?

O orgulho nao chega, julgo eu, porque muitos chefes do seu
tempo, cheios de orgulho justificado — Vasco da Gama é um
exemplo — foram feridos néle e ndo desertaram.

A explicagdo déste facto da vida de Ferndo de Magalhdes é

que deveria dar a interpretagdo do herdi e Zweig ndo a deu a
meu Vér,

— il Es



ARTUR DE DPAIVA

E’ Artur de Paiva uma das grandes figu-
ras angolanas, para a qual nao tem sido cha-
mada devidamente a atencao dos estudiosos.
Quer a encaremos sob os pontos de vista mili-
tar ou administrativo, ela impoe-se sempre a
nossa admiracdo. Em todas as fungoes que lhe
foram confiadas o seu nome dignificou-se, con-
quistando um crescente prestigio que, ainda
hoje, trinta e sete anos apds a sua morte, é sen-
sivel em todo o Sul de Angola, a cuja ocupa-
¢ao se dedicou com um animo inquebrantavel.
Atestam-no as varias campanhas e expedicoes
que dirigiu, tais como a expedigao as Ambuelas
e Cubango em 1886, uma nova expedicao ao
Cubango em 1889, a expedicao ao Bié em 1890-
91 e por ultimo a expedicdo ao Humbe em fins
de 1897, campanha mortifera com a qual fe-
chou a sua activa e brilhante carreira militar.
A ocupagdo do Sul de Angola conta néle um
dos principais pioneiros.

Tambem a sua acg¢do se acentuou ainda
como explorador. Enquanto o militar dirigia
as operagoes de guerra, o homem de ciéncia ia
observando e registando os elementos geogra-
ficos, etnograficos e politicos necessarios a ela-
boragdo dos seus despretenciosos, mas nem por
isso menos importantes relatérios. De todos
éstes, o da exploragao do rio Cunene, desde a
catarata do Ruacana a foz (1892), é sem du-
vida o mais interessante e valioso, porque, néle,
a par das qualidades brilhantes que ja exorna-
vam essa nobre figura de colonial, se define
o escritor na plena posse de incontestaveis fa-
culdades literarias. A descrigdo dessa viagem
tormentosa, que, em interesse e expressao paté-
tica, rivaliza com as mais vivas paginas até
hoje escritas por exploradores africanos, cons-
titui ainda uma forte ligdo do quanto pédem o
esforgo e a vontade, quando sinceramente apli-
cados em favor da ciéncia. Artur de Paiva na
exploragcao do curso désse rio, ericada de difi-
culdades, sobretudo para quem, como recursos,
contava apenas com o seu vigor pessoal e com
uma inesgotavel curiosidade em face dos segre-
dos da natureza, atinge um poder evocativo
muito fora do vulgar. Os encontros inespera-
dos com a caga grossa, que é abundantissima
nas margens do Cunene, descritos com uma
particular predisposicao para movimentar as
cénas e lhes surpreender a nota pitoresca e por
vezes cOmica; a descricao das asperezas do rio,
quebras, rapidos e cataratas rumorejantes, que
o tornam um dos mais curiosos cursos de agua
da Africa meridional, feita de maneira a por
vivamente diante dos olhos do leitor a estra-
nha natureza dessa pouco conhecida e pitores-
ca zona do sertao; a nota pessoal da fadiga, das

pelo

Prof. Capitio Gas fa Sousa Dias

provagoes sofridas para finalmente, dum mor-
ro adusto, ja descalgo, réto e esfomeado, avis-
tar o mar e a foz do rio — sdo paginas que nao
devem manter-se desconhecidas num pais de
destino ultramarino e em que a literatura co-
lonial comeca a balbuciar as suas primeiras
falas, mas em que, por seu intermédio, é ur-
gente dar a mocidade a licdo do esforgo e da
abnegagcdo que dos seus homens as coldnias
exigem.

Artur de Paiva foi daquéles coloniais que
a Africa deram a sua existéncia inteira, numa
plenitude tao perfeita, que, para féra do seu
servigo e do seu progresso, € dificil descorti-
nar-lhes, outras preocupagbes e outra paixao.
Serviu-a até ao ultimo alento. E, quando, de
regresso a patria, a bordo do Africa, o seu or-
ganismo, esgotado de trabalhos e provacoes, se
desprendeu da vida, essa mesma patria devia-
lhe a ocupacdo e pacificacao de um territorio
imenso, constituido pelos dois planaltos meri-
dionais de Angola. Néles a raga portuguesa, se
tivesse sabido, como tanto lhe convinha, criar
uma mentalidade colonial, encontraria coloca-
¢ao para o seu excedente demografico, proble-
ma éste que num futuro muito préximo a todos
se apresentara com uma acuidade iniludivel.

O conhecimento da obra de Artur de Pai-
va impoe-se, ndo s6 por motivos puramente ar-
tisticos, mas ainda porque nela se aponta 4 na-
¢ao o dever indeclinavel de aproveitar as vas-
tas regides africanas que os seus maiores des-
vendaram e conquistaram, para nelas se asse-
gurar a existéncia de milhares de criaturas que
desvairadamente andam procurando pao pelas
sete partidas do mundo. Essa gente devia ser
naturalmente canalizada para as terras meri-
dionais de Angola, onde, uina vez realizadas as
obras preparatéris da sua recepgao, poderia
encontrar uma existéncia remediada, livre e
saudavel, semelhante & que na prépria metro6-
pole vivem os seus irmaos de sangue.

Esse, como natural destino da raga, deve-
ria constituir o seu ideal econémico, que a
brilhante pena de Artur de Paiva ja no seu
tempo soube definir eloquentemente sob a ins-
piragcdo do mais elevado e esclarecido patrio-
tismo !

Lisboa, Fevereiro de 1938.
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Pede-me a Direc¢io da SO-
CIEDADE LUSO - AFRICA-
NA ©O RIO DE JANEIRO
algumas linhas para o nime-
ro do Boletim que consagra
a comemoraciao do citavo ani-
versario do coméco da sua
gloriosa cruzada a favor dos
dominios colgniais portugue-
ses.

Lamentando que e¢s frios
do inverno, agravando os ma-
les désse outro inverno da
minha idade, me impecam de
corresponder a tdo penhoran-
te convite com algum =artigo
que modestamente pudesse
alinhar ao lado dagucles com
quce os eminentes colonialis-
tas, colaboradores habituais
do Boletim, de-certo L2o-de
dar o© merecido relevo ao
patriotico intento da SOCIE-
DADE LUSO - AFRICANA
DO RIO DE JANEIRO, eu
nas quero deixar de me asso-
ciar a éle de todo o coracao.

Merecem-me o maior e
mais justificado aprégo todos
aqueles que, por qualquer
forma que seja, directa ou in-
directa, procuram realcar o
valor do esforco colonial dos
portugueses nos seus dominios
ultramarinos. Quem, mais
que a SOCIEDADE LUSO-
AFRICANA DO RIO DE JA-
NEIRO sera credor des nossos
louvores ? Qual outra, em
pais estranjeiro, com igual
empenho reivindica constan-
temente para nos portugueses,
as nossas legitimas glorias e
©0s nossos inesqueciveis servi-
¢os a causa da civilizagao das
populacces africanas e orien-
tais, cada dia mais vigorosa-
mente confirmados peio estu-
do censciencioso de gocumen-
tos tenazmente arrancados ao
esquecimento dos arquivos ?
Qual outra, com mais solici-
tude e desinterésse, procura
espalhar pelo mundo, merceé
dos escritores de eleicao que
chama para o seu Boletim, a
noticia honesta dos passos
firmes da nossa obra coloni-
zadora?

pelo

General José Justino

Botelho

Teixeira

Todo o meu fervorecso
aplauso, pois, e todo o m=u
recenhecimento de porfugueés
a SOCIEDADRE LUSO-AFRI-
CANA DO RIO OE JANEI-
RO pelos seus oito a2nos de
tao fecunda lida.

Sobre as col6nias portugue-
sas que poderei dize er nestas
fugitivas linhas, senio aquilo
que me acede sempre ao es-
nirito quando nelas penso ?
Que mantenho toda a minha
velha e inabalavel fé na forte
vontade de as conservar e en-

grandecer constantemente de
que sempre deu provas a fa-
milia portuguesa, ainda mes-
mo nos tempos mais dramati-
cos da nacionalidade; que
confio com plena seguranca,
a-pesar-da loucura conquista-
dora que faz desvairar certas
nacoes, na forca da intrans-
parivel barreira moral ergui-
da pela nossa secular e formi-
davel obra colonizadora, cada
dia mais engrandecida, que
as torna intangiveis.
Lisboa — 1938.
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A politica da unidade econémica da me-
tropole com as colonias tem sido preconizada
como uma férmula capaz de contribuir efici-
entemente para o restabelecimento do equili-
brio da balanga econdémica dos paises colo-
nais.

Portugal, pais deficitario' tanto em produ-
tos alimentares como em matérias primas, seria
targamente beneficiado com a adopcdo de tal
politica, pois encontra no seu vasto império co-
lonial a maior parte dos produtos a cuja impor-
tacao se vé forcado.

Problema de grande complexidade, o da
unidade econdémica — porquanto interessa si-
multidneamente a Administracio Colonial, a
Economia Politica e & Geografia Econémica —
ndo é susceptivel duma analise, mesmo super-
ficial no limitado ambito dum artigo de revista.

Limitar-nos-emos pois, a indicagdo dos va-
rios aspectos da questac que devem ser objecto
de atento e completo estudo, e que constitiiem
os elementos indispensaveis para tornar possi-
vel uma bem orientada politica de unidade eco-
némica :

1.° Importancia econémica dos produtos co-

loniais na metrépole e dos desta nas
colénias; possibilidades de intensificar
reciprocamente a corrente comercial
entre a metropole e as colonias.

2.9 Os regimes aduaneiros coloniais; pos-
sibilidade e vantagens da unificacao
do sistéma pautal.

3.2 O desenvolvimento do comércio de na-
vegacao; indispensavel necessidade de
organizar uma marinha mercante nu-
merosa e bem apetrechada, condicao
vita] para a existencia da unidade eco-
nomica.

4.° O desenvolvimento dos meios de trans-
portes terrestres no interior de cada
colénia — iniciados com uma alta visao
pelo General Norton de Matos, em An-

gola — e das ligacOes aereas inter-co-
loniais e das colénias com a metro-
pole.

5.2 Estudo das condi¢cbes de emigracio
para as colénias e notadamente dos
problemas fundamentais: salubrizagao

—-14 —

pelo

prof. Or. Antonio Maria Godinho

das zonas ricas, e abundancia de capi-
tais para a sua exploragdo. S6 depois
destes problemas resolvidos se deve in-
tensificar a corrente migratdoria metro-
pole-coldnias.

6.° Estudo do regime das terras e do regi-
me predial nas coldénias.

7.0 Os grandes problemas de fomento co-
lonial; possibilidades da criagao de in-
dustrias.

8.° O regime bancario e em especial o das
transferéncias que deve ser encarado
tanto sob o aspecto da economia da
colénia como das necessidades do co-
lono.
9.° O sistéma fiduciario e monetario.

A mecanica tributaria.

O estudo dos problemas que interessam
especialmente determinada coldnia,
além dos considerados nos numeros
anteriores.

As vantagens principais da adopg¢ao da po-
litica da Unidade Econdémica pédem consubs-
tanciar-se nos seguintes pontos:

1.2 Criacao dum unico bloco econdmico,
constituido pelo somatério das eco-
nomias metropolitana e colonial;

2.° Aquisicao por parte da metropole de
novos mercados e de novos nucleos de
emigracao nas colonias;

3.2 Desenvolvimento da actividade indus-
trial metropolitana com a utilizagao das
matérias primas coloniais;

4.9 Intensificacio da actividade agricola
nas colénias, como conseqiiéncia duma
bem orientada politica de emigracgio;

5.2 O desenvolvimento geral da vida eco-
némica portuguesa.

Lisboa, Margo de 1938

10.°
e



_evantes de Negros

Escravos no

T s

Brasil

pelo Prol. Dr. ARTUR RAMOS

Tem sido um érro a afirmacao repetida de historiadores e
socidlogos brasileiros que o Negro, ao contrario do Indio, foi,
no Brasil, um elemento passivo e resignado ao regime da escra-
vidao. E teria sido esta a causa da substituicao da escravidao
india pela africana. Segundo aquéles historiadores, o indio
reagiu violentamente a escravidao, fugindo para as sclvas, ao
passo que o Negro africano, humilde e ddcil, se deixou capturar,
submetendo-se sem protestos ao trabalho escravo.

E’ esta uma perspectiva que a licado da sociologia e da
historia desmente de modo categorico. A antropologia cultural
mostra-nos que a adaptagdo do Negro aos trabalhos agricolas,
no Brasil, foi uma consequéncia de e ncontro de regimes. O
indio foi espléndido escravo antes da fixagao agraria que o iria
arrancar do seu sistéma cultural. Na passagem do nomadismo
ao trabalho sedentario, o indio fracassou. Ao passo que o Negro
se adaptou maravilhosamente a faina agricola, consequéncia de
seu estadio de cultura, superior ao do indio.

A licao histérica mostra-nos, do outro lado, que o Negre
nao foi absolutamente éste tipo docil, cheio de submissao e
incapaz da reagir. E’ verdade que o tipo do Pai Joao, manso e
humilde, perpassa muitas vezes diante dos nossos olhos, mas
isto n3o é a regra.

O Negro, embora sendo mais capaz do que o indio, ao tra-
balho agricola, pelas causas culturais ja apontadas, reagiu, por
vezes violentamente, ao regime da escravidao. Foi bom traba-
lhador, porém mau escravo. Os quatro séculos do regime escra-
vocrata mostram-nos as suas reacgdoes e as suas revoltas, nao
s0 no Brasil, como nas outras partes da América. Desde as fu-
gas até ao suicidio. Desde a fuga individual até os grandes movi-
mentos de insurreicdo colectiva. Néstes movimentos, destaca-
ram-se as suas qualidades de leaderanca, de organizagao, o im-
peto de combate ¢ os sentimentos de afirmacdao da dignidade
pessoal.

Ja nos primeiros tempos da escravidao, as fugas dos escra-
vos eram freqiientes. Os escravos fugidos, denominados qui-
lombélas, reuniam-se muitas vezes em agrupamentos organiza-
dos, os quilombos. Estes movimentos foram mais intensos no
século XVII, quando houve a formacao da célebre republica de
Palmares, e no século XIX, com os movimentos de guerra santa
dos Malés, na Bafa.

Desde os primeiros tempos
do trafico, os senhores quei-
xavam-se das fugas freqiien-
tes dos negros e apelavam pa-
ra os poderes publicos e de-
pois para os servicos do capi-
tao do campo e para os anun-
cios na imprensa, no sentido
de serem capturados os ne-
gros fugidos. Durante qua-
tro séculos, até a abolicao,
houve quilombélas, que fu-
giam ora isoladamente, em-
brenhando-se nas selvas, ora
se organizavam em grupos,
em quilombos e reagiam pela
férca a captura.

Ja a 16 de Junho de 1607,
em carta para Sua Majestade,
o Governador da Baia, o 6.°
Conde da Ponte, dava infor-
macoes sObre a primeira in-
surreicao de negros Haiissas,
argumentando que eram as
“nagbes mais guerreiras da
costa de Leste”. Seriam éstes
mesmos haiissas, junto com
outros negros islamizados, os
principais responsaveis pelos
movimentos armados que te-
riam lugar muito tempo de-
pois, no século XIX.

No século XVII, no periodo
que vai de 1630 a 1697, os
negros escravos do nordeste
brasileiro conseguiam fugir e
se organizavam em aldea-
mentos (quilombos) dos quais
o mais célebre foi o de Palma-
res, em Alagbéas. Tal foi a
importancia histérica do qui-
lombo dos Palmares, que me-
rece um estudo especial.

Mas nao foi s6 Palmares.
Em 1650, os escravos do Rio
de Janeiro, se organizaram
em quilombes que muito tra-
balho deram as autoridades
policiais, tendo sido por fim
destruidos pelo capitao Mano-
el Jordao da Silva.

No nordeste, varios quilom-
bos se formaram pelo modé-
lo do de Palmares. Déstes
quilombos secundérios, o mais
importante foi o do Cumbe
na Paraiba, hoje Usina Santa
Rita. Depois da destruicao de
Palmares, varios negros de 14
fugidos reuniram-se a outros
da Paraiba e formaram na zo-
na da:varzea aquéle aguerrido
quilombo. Em virtude de Car-
ta Régia, éste quilombo rece-
beu ordem de destruicio em
1731. Uma primeira expedi-
¢ao de quarenta homens ar-
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¢ mados, sob o comando de Je-
¢ ronimo Tovar de Macedo, foi
derrotada. O quilombo torna-
ra-se temido. SO depois é
que Jodao Tavares de Castro,
numa expedicao de escravos
e mercenarios, conseguiu des-
truir o quilombo do Cumbe,
aprisionando vinte e cince
africanos.

A freqiiéncia destas fugas
de escravos e da formacao de
quilombos originou enérgica
reaccao por parte do Reino de
Portugal. Ordens Régias e
Alvaras sucessivos determi-
naram medidas a serem to-
madas: marcar a f6go com a
letra F (fujao) e corte de
uma orelha, na reincidéncia,
ao negro fugido que fosse ca-
pturado, punigao por agoites,
etc.,, aféra as providéncias
que, por sua propria conta,
tomavam os senhores, como o
castigo das novenas e treze-
nas, que consistia em surras
nos escravos, durante nove
ou treze dias seguidos.

No entanto, nao diminuiam
os quilombos. Em meados do
século XVIII, os negros das
Minas Gerais se reuniam em
grandes quilombos que se es-
palhavam pelos vales do Rio
Grande e do Rio das Mortes.
Falam alguns historiadores de
uma grande insurreigao que
os negros teriam preparado
para o dia 15 de Abril de
1756, quinta-feira santa, quan-
do os proprietarios estivessem
descuidados, em visita as igre-
jas. Entao, os negros cairiam
sObre éles, matando todos os
homens brancos e mulatos,
poupando apenas as mulhe-
res. Um oficial teria desco-
berto a trama, fugindo os ne-
gros para as selvas e abortan-
do a conspiracgao.

No entanto, alguns estudio-
ses, entre éles Nina Rodri-
gues, negam que tenha ha-
vido conspiragdao dos negros
para o trucidamento dos
brancos. Nao ha nenhum do-
cumento a respeito.

Os quilombos, éstes sim,
existiram e eram constituidos
dos negros fugidos dos tra-
balhos das minas e das fazen-
das, que se estabeleceram nos
sertbes do Oeste e ao Sul do
Sapucai. Varias comitivas fo-
ram organizadas para comba-
té-los e foram destrocadas. Os
negros estabeleceram um ser-
vico perfeito de vigilancia,
mantinham espides, agentes
nas estradas, nos povoados e
nas vilas. Viviam do comér-
cio de ouro, peles e outros gé-
neros que vendiam pelos seus
agentes secretos, ou os tro-
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cavam por municao e géneros
alimenticios. Puderam assim
reagir por muito tempo.

Foram entao ordenadas pe-
lo governador José Antoénio
Freire de Andrade as expedi-
¢oes do Capitdao Mor Bartolo-
meu -Bueno do Prado e de
Diogo Bueno da Fonseca.

A expediciao de Bartolomeu
Bueno, que era filho do fa-
moso Domingos Rodrigues do
Prado e portanto neto do
Anhanguéra, foi organizada
em Margo de 1757. Compu-
nha-se de quatrocentos ho-
mens e internou-se pelas sel-
vas e serranias em demanda
dos quilombos do Indaia e da
Morcela. Foi uma luta tre-
menda, em que se destacaram
os negros Ambrosio e Zundti,
chefes dos quilombes maio-
res. Durou seis meses a ex-
pedicao.

Afirma Pedro Taques, em
sua Nobiliarquia Paulistana,
exaltando as glérias do seu
parente, que Bartolomeu
Bueno apresentou como tro-
féu da campanha “tres mil e
novecentos pares de orelhas”
(sic), “sem outro prémio que
a honra de se haver ocupado
no servico real, desempe-
nhando o conceito que se for-
mava de seu valor e discipli-
na de guerras contra essa ca-
nalha.”

Enquanto Bartolomeu Bue-
no destruia os quilombos de
Campo Grande, Diogo Bueno
da Fonseca encarregava-se
dos quilombos do sertdo do
Piumhy e das cabeceiras do
S. Francisco, em Maio de
1758, ao passo que o Capitao
Antonio Francisco Franca de
Burena investia contra os ne-
gros da regiao do Sapucai em
Julho de 1759. Enquanto os
negros eram dizimados, Dio-
go Bueno e seus companhei-
ros tomavam posse das terras
e se estabeleceram vor téda a
regiao do Rio das Mortes.

Outros quilombos, de menor
importancia se formaram, no
Brasil, em téda a parte onde
havia negros fugidos: na serra
do Cubatiao, em S. Paulo, no
Leblon, Rio de Janeiro, no
Maranhao, em Mato Grosso...

As insurrei¢oes de S. Tomé,
em S. José do Maranhao, em
1772, foram terriveis. Nesta
nltima povoagao, 0s negros
fugidos aliaram-se aos indios,
atacaram o povoado, e s6 fo-
ram vencidos, depois de tena-
zes combates. Tambem o
quilombo da Carlota, em Ma-
to Grosso, em 1770, s6 foi des-
truido depois de encarnicada
defesa.

No século XIX, de 1807 a
1835, surgiram as grandes in-
surrei¢oes citadinas dos ne-
gros islamizados, na Baia. Es-
tas insurreigées tiveram um
aspecto diferente dos quilom-
bos negros de outros Estados.
Nao creio que tenham razao
0S que pensam no carater pu-
ramente econémico das revol-
tas de escravos na Baia. Estes
escravos eram negros sudane-
ses islamizados, principalmen-
te haussas que exerceram de-
cisiva ascendéncia sébre os
outros, como os nagos e os
tapas. Foram os negros malés,
isto é, os negros convertidos
ao islamismo, que fizeram es-
tas “guerras santas”, na Baia.

Estas insurreigoes, no Bra-
sil, foram nada mais, nada
menos do que a continuagao
das longas e repetidas lutas
religiosas e de conquista leva-
das a efeito pelos negros ma-
ometanos, no Sudao. Arranca-
dos do seu habitat, ésses ne-
gros, aguerridos, valentes,
conquistadores, nao se sujei-
taram a escraviddo, no Bra-
sil, mas nao como efeito de
um protesto secundario que
se seguisse légicamente a sua
vida de opressao. A sua
agressividade foi uma heran-
¢a social directa das lutas se-
culares de religido, que asse-
guram na Africa o dominio
do Islamismo.

Em todos os grupos negros,
da Baia, onde havia negros
haussas, a revolta existia, po-
de-se dizer, em estado laten-
te. E a causa primordial era
religiosa. Nos varios inqué-
ritos procedidos sobre essas
insurrei¢ées, ficou largamen-
te provado o aspecto religio-
so, de guerra santa maometa-
na que impulsionou os negros
sublevados. Por ésse motivo,
a guerra nao era conduzida
somente contra os brancos, ot
senhores, mas também contra
todos os negros que nao qui-
sessem aderir ao movimento.
Na revolta de 1835, por exem-
plo, o inquérito apurou que
alguns negros do interior se
sublevariam “no intuito de
reunir-se ao maioral Arruma
ou Aluma... junto aos ne-
gros da cidade, tomariam
conta da terra, matando os
brancos, cabras e negros cri-
oulos, bem como os negros
africanos que se recusassem a
aderir ao movimento (o grifo
é meu), e s6 poupando os mu-
latos, destinados a servir de
lacaios e escravos.”

O movimento desencadeado
comprovou estes propositos:
o 6dio dos negros muculma-
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do
Oriente

Portugués

pelo Capitao de Fragata JAIME DO INSO

O estado de confusdo da Europa, cheio de
indecisoes e surprésas que tém toldado de gra-
ves apreensdes os povos ocidentais, ndo permite
seguir com a atengao merecida, os tragicos acon-
tecimentos que ha muitos meses vém a desen-
rolar-se em terras da Asia.

Entretanto, éstes ultimos sio duma impor-
tancia extréma, porque néles se jogam, por as-
sim dizer, os destinos do mundo.

Ao pé do conflito da Asia, o mixto de guer-
ra civil e internacional que se desenrola em
Espanha e que, felizmente, se aproxima do fim,
pode dizer-se que nao passa dum incidente pas-
sageiro nas relacoes dos povos.

Seja como for, o Oriente vai tomando um
papel novo, e, possivelmente, decisivo nos des-
1inos das nacOes e, nestas condigOes, nds por-
tugueses, que fomos os primeiros a devassa-lo
e que ainda por li possuimos uma tradicido
imensa e maravilhosa que s6 por si tem viceja-
do, miraculosamente, ndo podemos nem deve-
mos alhearmo-nos do Oriente, consagrando todo
o carinho e atencdo as colénias que ainda la
conservamos.

Hoje, que Portugal caminha num renasci-
mento notavel, impulsionado pelo Estado Novo,
é da maxima conveniéncia procurar um cami-
nho de renascimento do Oriente Portugués,
tanto mais que o Oriente é, por via de regra,
mal conhecido e compreendido na Europa, don-
de deriva, necessariamente, esta espécie de pe-
numbra em que as nossas colonias orientais,
mais ou menos, se tém conservado ha muitos
anos.

Por isso, julgamos da maxima oportunida-
de reproduzir alguns periodos do capitulo O
Problema do Oriente Portugués, da obra China,
que hi pouco terminamos, editada pelas “Edi-
¢oes Europa”, na qual focamos, entre outros
interessantes aspectos daquéle pais, a nossa
sempre linda colénia de Macau.

“0O Problema do Oriente ¢ mundial e,

nos atingiu também aos ne-
gros creoulos, aos cabras (e

ligioso, éste é de uma evidén-
cia meridiana:

para cada nagao, reveste aspectos espe-
ciais.

Portugal tem o seu problema do Orien-
te, do qual fomos os primeiros .e temos
sido, pode dizer-se, os inicos a ocuparmo-
nos na actualidade.

A grave crise por que o Oriente estd
passando, hd de acarretar novas determi-
nantes para aquele problema. Entretanto,
o problema portugués, desde que ndo che-
gue a consumar-se um cataclismo na si-
luagao da Europa no Extrémo Oriente —
0 que é de esperar ndao sucederd — 0 pro-
blema portugués deve permanecer, funda-
mentalmente, o mesmo. Serda possivel, até,
que as nossas possibilidades acres¢cam, uma
vez debelada a crise actual.

Ndao somos uma grande poténcia, com
grandes interésses a defender nem temos
ambicoes territoriais, ou quaisquer outros
intuitos que, de perto ou de longe, possam
causar prejuizo ou ciume a nag¢oes amigas.
Nao hd que adquirir posi¢cdoes novas, ape-
nas ha que consolidar as existentes.

Ha muito que deviamos ter pensado
nisto, mas a verdade é que, desde longa
data, a nossa politica no Oriente tem sido
descuidada, o que é devido a varios facto-
res.

Temos que encarar o Oriente sob dois
aspectos distintos, mas intimamente asso-
ciados: o cultural e o economico.

O primeiro, corresponde a uma reali-
dade palpavel, positiva, que maravilha to-

autoridade soObre os negros
as casas de seus subordinados; os do-

justamente porque o maome-
tismo nao logrou proselitismo
entre éstes) e a todos em ge-
ral que ndo aderiram a éles.

Embora as autoridades po-
liciais encarregadas da re-
pressio a éstes movimentos
ignorassem o seu aspecto re-

conspiragao eram templos ma-
ometanos onde a propaganda
religiosa atingiu ao auge no
meio do século XIX; os donos
destas casas, e a0 mesmo tem-

po chefes daquéles movi-
.mentos, eram alufas ou mara-

bus, que exerciam absoluta

cumentos apreendidos, prin-
cipalmente na insurreicio de

1835, eram papeis escritos em

caracteres arabes, mandingas,
contendo versiculos do Alco-

rdo, palavras e rezas cabalis-
ticas.

i



OPINIAO BREVE

pelo Dr. Sant"Ana DRionisio

nidade e valor).

¢ao de mais de cem milhoes de almas.

Os homens (e por conseqiiéncia os povos) somente se justificam (nao sé6 no
plano terrestre mas, digamos, metafisico) cultivando predominantemente as suas
virtualidades espirituais (porque sé as forcas espirituais dao obras de alguma pere-

Presumo que em cem anos a lingua portuguesa sera o utensilio de comunica-

Tendo presente aquéle principio e esta presunc¢ao, julgo que a maior tarefa
que se impoe aos portugueses (europeus ¢ ultramarinos) e brasileiros, de hoje, esta
em criar tais condicoes que, dentro désses cem anos, ésses cem milhdoes de almas
constituam o maior valor possivel de civilizacao.

A unica ideia imperialista legitima, e concilidvel com a politica valorizadora
da PESSOA, é a que tem em vista, ccmo esta que sugerimos, a de fazer de uma
grande massa demografica do porvir uma grande poténcia de justica e de cultura.

.dos os que tém um coragdo de portugués e

o sentem vibrar quando testemunham, por
todo o Oriente, a fdér¢a da nossa tradigdo.
I preciso que tivéssemos sido bem gran-
des, para que ela se manifeste, ainda, tdo
forte, através de lanias vicissitudes, tantos
anos decorridos e depois de suplaniados
pelos maiores povos da terra! Esta imensa
tradigdo de Portugal que anda espalhada
pelo Oriente, representa uma faorca formi-
davel, quasi desaproveitada, e que tantos
outros desejariam possuir.

Ora, se o Oriente, onde possuimos tdo
fundas raizes, ja estd preenchendo um
dos pratos da politica mundial, ndo convi-
rd, para o futuro da nossa rag¢a e do nos-
$0 nome, inlensificar naquelas regiées, o
culto da tradigdo e os interésses de Portu-
gal?

0O Problema do Oriente Portugués é
um problema de alta politica, que chega a
revestir aspectos transcendentes para a
nossa nacionalidade.

*
* *

Sob o aspecto econdmico, conseqiiéncia na-
tural do primeiro considerado, o Oriente ofere-
ce-nos um vastissimo campo de exploracgoes,
se bem que dificil de abordar. Estamos em face
dum circulo vicioso: nao o abordamos devido
as dificuldades que oferece, e estas crescem
quanto mais o abandonamos.

Como conseqliéncia disto, hoje, o Oriente
pesa na nossa balanca comercial por uma fé6rma
insignificante, como pode verificar-se pelas es-
tatisticas.

Qual a maneira de se tornar mais sensivel a
interferéncia do Oriente no nosso comércio ex-
terno ?

Tém a palavra: os interessados — comer-
ciantes e industriais — os economistas, os diplo-
matas, os missionarios, as autoridades comer-
ciais e, finalmente, o poder central.

Quere dizer: é necessario estudar o assunto
em varios sectores, sob varios aspectos, ouvir
opinides, congregar esforcos, com inteligéncia,
persisténcia e vontade — éstes trés factores
sao imprescindiveis — e iniciar uma campanha
de regresso ao Oriente, dentro duma orienta-
¢ao moderna, com troca de relacdes, incluindo

visitas de delegados técnicos portugueses, a de-
terminados centros do Oriente e vice-versa.

Para orientar e coordenar todos éstes tra-
balhos, torna-se indispensavel a criacdo de um
crganismo especial, compdsto por individuos
escolhidos, de preferéncia, entre os que conhe-
cem o Oriente e representantes das forcas vi-
vas do pais, que, assistido e fiscalizado pelo
govérno, pudesse agir dentro duma indispensa-
vel autonomia.

Aquéle organismo, verdadeiro centro di-
rectivo do nosso regresso ao Oriente, onde se
congregariam todos os esforgcos nésse sentido,
poderia chamar-se Ceniro Portugal-Oriente —
C.P.@. — nome curto e que diz tudo como
convém.

Um ponto importante deixamos para o fim.
As nossas coldnias orientais, distantes, peque-
nas, com feicOoes e interésses locais isolados,
sofrem, necessariamente, em face do nosso iso-
iamento do Oriente.

O primeiro passo — indispensavel — para
nos aproximarmos delas, é a ligagcdo com a Me-
trépole, por meio de carreiras directas, sob a
bandeira nacional.

No estado actual da nossa Marinha Mer-
cante e nas condigoes do nosso intercdmbio
com o Oriente, é, praticamente, impossivel man-
ter carreiras nacionais para aquelas colonias.

Devido, pois, a circunstincias ocasionais e
insoliveis a Marinha Mercante nacional nao
péde, dc¢ momento, satisfazer as relacdes co-
merciais entre as colonias orientais e a Metro-
pole, por isso, propusemos ja a substituicao da-
qQuelas carreiras — enquanto elas nao forem
exeqliiveis — por viagens efetuadas por trans-
portes da Marinha de Guerra que, ao mesmo
tempo, seriam uns preciosos cruzadores auxilia-
res, rapidamente utilizaveis em tempo de guer-
ra — muito empregados pela Inglaterra na
Grande Guerra — e uma magnifica escola de
navegacao para oficiais e marinheiros.

A efectivacao dum tal objectivo requere
muita inteligéncia, diplomacia, larguezas de
vista, aliadas a uma vontade de ferro; quem a
conseguir, serd um grande portugués.

O nosso problema do Oriente encontra-se
intimamente associado a Macau, porque Ma-
cau é o fulcro da nossa tradi¢ao, o cérebro, o
reflexo e o far6l de Portugal naquela metade
do mundo; precisa ser tratado com desvelado
carinho, para um regresso ao Oriente, nido di-
remos, a novas naus da prata, como as de se-
tecentos, mas pelo menos, a um renascimento
do comércio com a China.
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I — ANTES DA GUERRA:

1) O império alemio, nucleado em 1870
em torno da Prussia, afirmou desde 16go uma
vitalidade pujante e vitoriosa. A sua expansao
econdémica teve muito de surpreendente pelo
surto rapido, com que ascendeu a primeira fila
das grandes poténcias produtoras e comer-
ciais.

Aproveitando o suculento apport da inde-
nizacdo de guerra da Franca e da bacia minei-
ra da Lorena, melhorou consideravelmente a
sua réde de comunicacgoes ferro-viarias, flu-
viais e maritimas, aumentou de uma férma
triunfante a sua producdo de carvao e ferro,
as suas industrias quimicas e elétricas, as da
fiagdo e tecelagem de 13 e de séda.

Antes da Guerra de 1914-18, a Alemanha
tinha conquistado o segundo lugar dos paises
comerciantes, logo depois da Inglaterra, mo-
vimentando o seu comércio externo 25 milha-
res de milhGes de marcos; o segundo lugar na
producdo do aco e do ferro; o terceiro lugar
na marinha mercante apds a Inglaterra e os
Estados Unidos. A sua marinha mercante
criara-se e desenvolvéra-se com espantosa ra-
pidez. Em 1908 jogava ja 2.256.783 toneladas;
em 1912 atingira as 2.513.666. Os barcos da
Hamburg Amerika Linie, do Norddeutsch Lloyd,
da Hamburgo Suedamerikanische, da Deutsch e
Levante batiam o pavilhdao alemao aos ventos
de todos os quadrantes.

O seu poder militar e naval fortalecéra-
se para poder dar a esta expansiao econdmica
a sua armadura de cobertura e protegdo. O
Kaiser dizia em seus pomposos discursos que
“o escudo de Marte protegia Mercurio”.

2) No entretanto, a populacio do impé-
rio multiplicira-se em ritmo acelerado. No
coméc¢o do século 19, a gente da Confederagido
Alema3, excluida a do Império Austro-Hungaro,

nao excedia de 21.000.000. Um século depois
o Império Alemdo criado em Versalhes em
1870, ja contava 56.400.000 habitantes. Em
1910, nas vésperas da Grande Guerra, atingia
64.900.000. Enquanto a populacdao francesa
apenas crescia numa proporg¢io de 8 %, e a da
Inglaterra na de 37, a da Alemanha aumenta-
ra em 52 %.

Passara da economia agraria a economia
industrial. No comégo do século 20, s6 17 %
dos alemies viviam da agricultura. O fenéme-
no fizera ali acompanhar-se dos sintomas cos-
tumeiros: — éxodo rural e urbanismo. Mais
de 45 cidades contavam mais de 100.000 habi-
tantes.

Uma emigragao intensiva criara pelo mun-
do wma Deutschtum vigorosa, que se insinuava
e penetrava pelos paises da Africa e das Amé-
ricas e procurava por téda a parte assegurar a
expansao da industria e da cultura alema3s.

3) A politica bismarckiana, depois de ter
realizado com precisdao matematica o seu plano
de construcao do Império, procurava a todo o
transe consolida-lo. Mas uma nova geraciao
viera a vida politica. E a antiga ac¢do do gran-
de Chanceler, que presidira 4 Conferéncia de
Berlim sem se aperceber das perspectivas que
a colonizacdo podia oferecer ao essor e ao do-
minio da Germanidade no mundo, sucedeu a de
Caprivi e a de Biilow, preconizando a Melt-
politik e a necessidade de criar pelos territo-
rios disponiveis ou mesmo ja ocupados, do pla-
neta, colénias alemas de soberania, donde a in-
dustria alemd sacasse matérias primas e onde
tivesse nucleos futuros de consumidores para
os seus artefactos — sem que os estranhos pu-
dessem erguer barreiras aduaneiras ou defesas
econémicas de outra natureza.

Toda a politica da Alemanha de antes de
1914, ameagadora, quasi ofensiva — desde os

SO
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No “Roteiro da Africa”,

acrescentando logo:

mussulmano, nao pode “ser”

abrange a todos.

telegramas amistosos ao Presidente dos Boers
até ao plano naval da Novelles com passagem
pelo “golpe de Agadir” —, faz-se para alcan-
car pela intimidagao e pelo receio de um vasto
conflito armado, as compensagées coloniais que
uma politica de persuasdao lhe ndo podia tra-
zer de per si s6. A politica do “murro na mesa”,
trouxe-lhe, de facto, as ‘“realidades” do acérdo
de 1912 no Congo francés e as promessas dos
acordos anglo-alemaes de 1898 e 1912 sobre
coldénias portuguesas. ..

4) Em 1913, a estatistica do nosso comér-
cio ultramarino com a Alemanha faz ressaltar
da composicao dos seguintes numeros o volu-
me que éle atingira :

Num total de 38.681 contos de importagoes
e de 23.215 de exportagoes (libra a 5$249) do
nosso comeércio ultramarino, ja cabiam ao co-
mércio luso-alemao 5.731 contos de importa-
coes de maquinas e artefactos e 3.111 de ex-
portagcdo de subsisténcias e de matérias primas.

H — DEPOIS DA GUERRA:

5) Depois da Guerra, logo que se esboga
a reaccdo contra a politica da derrota e da
abdicacdao, os métodos seguidos nao tém sido
diferentes.

Por debaixo da tumultuosa agitagcao da
superficie politica que foi mudando através
do sucessivo declinio da Social Democracia e
do Centro, a obra de liquidacdo dos temerosos
problemas do armisticio e do tratado de Ver-
salhes, das reparacoes e da ocupagao do Rhur,
da depreciagcao da moeda e da proletarizagao
das classes médias, tinha-se feito um sério e
constante trabalho de reorganizacdo econdémi-
ca e financeira pela racionalizacdo industrial,
pela reforma fiscal de Erzeberger e pela cria-
¢do sucessiva do Reutermark e do Reichs-
mark.

Com o advento do Nazismo, proclama-se
ousadamente que o politico vem antes do eco-
nomico e éste antes do finanmceiro. E por isso,
antes de recomegar o movimento de expansao
econdémica, a Alemanha rearma e incita por
todas as formas ao aumento da nupcialidade e
da natalidade da sua populagio.

E’ preciso que o povo alemao, “povo de
soldados” se comprima dentro das fronteiras
do Reich, tais como o diktado de Versalhes as
tracou, avido de saidas, tilintando armas...

Depois, vem o Anschluss. Depois, as amea-
cas por toda a Europa Central e para o Nor-
deste, envoltas na afirmagdo dum direito de
proteccao a 10 milhoes de alemaes que vivem

-_ 90 —

“E por que ndo o sera tonto como nés, se Portugal é,
sobretudo, uma projeccGo no Mundo?

Ha nessas palavras um evidente exagéro, pois um chefe mandinga,
portuguds,
de espirito, de sensibilidade. Mas pode julgar-se, legifimamente, portugués.
Porque hd uma ideia, um principio, uma concepgdo de Portugal, em que os
pévos mais diversos podem sentir-se compreendidos e que, de facto, os

T ST SN £

que escrevi como jornalista mas, também.
como colonial (o colonial que queria ter sido),
dinga que visitei na sua tabanca dos arredores de Bissau. “A raca e a reli-
gido diferentes ndo o impedem de se considerar portugués”

referi-me a um chefe man-

-— escrevi eu,

essencialmente portugués, de alma,

JOSE OSORIO DE OLIVEIRA.

EIIRRENAIFND SETSSAT LTI SO B Y S T i T SRR
fora das frontelras leg'u" do Imperio. Com essa
politica e com a do eixo Roma-Berlim-Toquio,
desenha-se um imperialismo, que pelo seu po-
tencial de ameagas e agressoes fara considerar
a outros a necessidade de se comprar a paz 4
custa das compensacoes maiores.

6) Ao politico segue o econdémico. Orga-
nizaram-se dois planos quadrienais. O primei-
ro estd preenchido e foi, incontestavelmente,
um éxito. Mas, ésse cabia perfeitamente den-
tro das forcas economicas e financeiras do
Reich. Consistia em organizar servigos milita-
res, de transportes, de irrigagdo e drenagem
de terrenos. Para isso, era preciso gente, mao
de obra, e nao faltavam desempregados na
Alemanha. Depois, para obras de construgao,
também nao faltavam metais, carvao, ferro e
cimento. Uma habil politica financeira de mo-
ratérias e de créditos consentiu-lhes os re-
cursos monetarios de execucdo. O segundo
plano quadrienal é de realizagdo muito mais
dificil porque visa a uma autarguia alema em
produtos de alimentacdo e em matérias primas.

O Reich quere viver com os recursos pro-
prios, ndao importando subsisténcias nem ma-
térias primas, que lhe devem vir de terra ale-
ma, coberta pelo pavilhdo da cruz gamada, na
Europa ou no ultramar. E’ possivel até um
certo ponto, por uma politica fortemente pro-
tectora da agricultura, que é uma das caracte-
risticas da economia nazi, aumentar a produ-
¢ao cerealifera e pecuaria da metropole alema.
Mas, ja ndo é tdo facil, e nem mesmo é possi-
vel, conseguir matérias primas sem territérios
coloniais que os produzam. Uma tentativa de
Ersatz ainda ndo permitiu suprir aquéles ter-
ritérios, porque os sucedaneos, porventura per-
feitos técnicamente, sdo economicamente caros
e contra-indicados.

7) Desde 1930 para ca, o movimento do
comércio luso-alemao nas coldonias portuguesas
acusa éstes numeros que me parecem singular-
mente elogiientes:

Importacao Exportacao
19308t < 88 R02 94 ) contos 68.660 contos
IO 6, 05398 57.185
19320 = G e, 45,2547 2 41.730 "
19330t i r o4 239 (Rt 3663
19345 e . 1401732 ¢ 37.452 "
JOBS N woomizinder o 425410 ™ 40.694
1936 50.810 * 54.540 "

Estes factos e éstes numeros alguma coisa
podem dizer acérca das reivindicagdes colo-
niais da Alemanha...

Lisboa — 1938,




O Sr.

MANUEL TEIXEIRA GOMES,

antigo Presidente da RepUblica Portuguesa,
figura egrégia de cidaddo e de homem de
letras, junto de quem levamos as sinceras
homenogens do nosso aprégo e respeito, no
retiro luminoso em que S. Exia. voluntaria-

r. . .mente.se desterrou,-- nessa pitoresca e meio
lenddria cidade argelina de Bugio.
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O Velho
Portugués

pelo
Prof. Dr.

(Da Acudemia Brasileira)

Pedro Calmon

A area geografica da expansao portuguesa
na América do Sul estd perfeitamente delimi-
tada por monumentos historicos, cujas pedras
seculares documentam o esférgo militar, e a
accao defensiva da metopole. S3ao os nossos
velhos fortes.

Os colonizadores nao construiram no Bra-
sil as suas fortificacbes segundo um plano ge-
ral e metodico, porém ao sabor das convenién-
cias, nos sitios mais expostos, ou onde o adver-
siario lograra antes alguma vantagem, que
havia de conjurar-se no futuro. Por isso elas
equivalem também a marcos comemorativos.
Celebram asperos embates, insucessos antigos,
ameacas iminentes. No logar de algum desem-
barque de inimigos, o bastido del-rei passou a
suprir a debil resisténcia do pais despovoado.
Os holandeses — por exemplo — em 1624, lan-
caram-se sobre a Baia, varando os matos desde
o porto da Barra — entac deserta enseada —
até as portas de Sao Bento... Logo se cuidou
de elevar acola um castelo, que prevenisse ou-
tras arremetidas. Na ilha de Villegaignon o
{francés se instalou, ao tempo de Duarte da
Costa : desalojado esse intruso, foi ocupada ela
por uma fortaleza.

Os portugtieses nao se limitaram a distribuir
pelo continente a foérga civilizadora, que se
insinuou, com as “entradas” sertanistas, pelos
sertdes invios: mostraram-se merecedores da
conquista, guardando-a com o poder efetivo de
suas armas, de nossas armas. E’ o papel que,
na historia patria, tém os jortes coloniais. Uma
cintura de alvenaria cingiu simbolicamente o
imenso dominio. Até 1599 a muralha mais se-
tentrional era a fortaleza dos Reis Magnos, na
barra do rio Potengi. O Ceara, ja na contra-
costa, surgiu, em 1613, de um forte (donde o
nome de sua capital, Fortaleza, cuja bairro ma-
ritimo ainda se chama, popularmente, de “For-

te”, pois se iniciou, como Buenos Aires ou.

Montevidéo, como Rio Pardo ou a Baia, de uma
construgao castrense). Outro reduto assina-
lou, vinte anos depois, no Gurupa, o limite
ccidental da America lusitana. Quando esta se
ampliou, com a incorporacdo da bacia ama-

zonica (viagem de Pedro Teixeira, de 1639),

um forte indicou o rumo da fronteira, em
Tabatinga. Os viajantes que, no século pas-
sado, andaram pelo alto Amazonas, admiravam,
naquela praca portuguesa, que domina a na-
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vegacao do rio-mar. os canhdes de bronze que
d. Jodo V mandara fundir, em Génova: sao de
1735. A linha fronteirica declina, paralelamen-
te ao Guaporé, até o Paraguai: a sua chave é
a vasta fortaleza do Principe da Beira, a mais
sertaneja das obras militares da colonia, em
cujo pedimetro poderia florescer um arraial.
Esse “castrum” é, no século XVIII, a corres-
pondéncia brasileira do castelo de Gondar, dos
lusos do século XVI, isolado nas serras da
Etiopia... Representou, no ultimo quartel da-
quela centuria, periodo das demarcacdes con-
testadas, dos choques de vizinhanga desconten-
te, de guerras subitas, a massica resoluciao de
Portugal, de manter-se no territorio descoberto
pelos “paulistas”, e de nao ceder um palmo
déle aos que nol-o disputavam. Ao sul, o forte
de Coimbra, sentinela avangada de Mato Grosso
em adirecgao das terras paraguaias, protege um
dos flancos do Brasil. Mas é na Colonia do Sa-
cramento (agora cidade de Coldnia, na Repu-
blica Oriental do Uruguai) que vamos encon-
trar as ruinas, que evocam a irradiagao lusiada
sobre o Rio da Prata.

Os vestigios da ocupacdao permanecem, coO-
moventes e iniludiveis, nos quarteirées velhos
da cidade, de casas setecentistas de telhas por-
tuguesas, de ruas vincadas ao centro, conforme
o modelo luso-brasileiro, de restos de muros,
que lembram, na solidez da cantaria, a praga
repetidamente destruida e reedificada, cujo des-
tino cem anos foi a bussola, ou o centro nevral-
gico. da diplomacia ibérica. Quando d. Pedro
de Ceballos tomou, afinal, a Colonia do Sacra-
mento, quiz, executar a ordem, que levava, de
tudo arrasar. Aquilo, porém, ndo era mais um
quartel, sendo uma vila prospera, que durante
muitos decénios alimentara as classes mercan-
tis de Buenos Aires com os lucros do contra-
bando, principal, talvez exclusiva, industria dos
seus moradores civis. Contentou-se, portanto,
o guerreiro espanhol de demolir a cidadela,
deixando intacta a casaria comercial : os pro-
gressos recentes ainda nao conseguiram varrer
esse lixo arqueoldogico. Numa praca ajardinada
da Coldnia figura o distico em granito, que en-
cimava o portao da caserna: tem a data de
1745. O escudo joanino acha-se no museu de
Buenos Aires. Outro fragmento da arquitetura
portuguesa do Sacraments> estd no museu de
Montevidéo. As baterias pédem ser identifica-
das, pela raiz das muralhas, ao longo do rio;
o desenvolvimento urbano niao apagou tambem
o tracado dos paredoes exteriores, o sulco do
fosso, que isolava dos campos a peninsula (a
topografia recorda a de Montevidéo) que os
portugueses avassalavam. La perdura, com os
alicerces molhados pelo Prata, um destréco do
sonho politico dos reis de Portugal, desde d. Pe-
dro II, o enérgico, até d. Jodo VI, o esperto.

A Republica do Uruguai conserva dois
grandes topos da construcao militar lusitana
ao gosto de Vauban: as fortalezas de Santa
Teresa e Sao Miguel. A primeira, sobretudo,
¢ comparavel as do Barbalho e de S. Pedro, na
Baia : traduz, na pujanga e grave nobreza dos
seus tracos, o espirito firmemente dominador
daquéle Portugal avido de climas tropicais.



Os baluartes historicos do Rio Grande per-
tencem ao sistema cujos muros mais avangados,
em terra contestada, eram a Coldnia, Sao Mi-
guel, Santa Teresa. Prende-se a essa face de
formagdo brasileira, de lutas pela configuragao
do pais, de indiscriminagao de fronteiras, a sé-
rie de fortins de Santa Catarina e Paranagua.
Na barra de Santos, no Rio de Janeiro, em Vi-
toria, na Baia, em Penedo, em Pernambuco
na Paraiba, a.cadeia de fortificacoes tri-secula-
res nao se interrompe: algumas permanecem
orgulhosamente de pé, foram mesmo adaptadas
as necessidades da defesa nacional, e servem
ainda: outras a maioria, constitiem um exce-
lente motivo turistico, um interesse artistico e
tradicionalista, a valorizar a paisagem rustica;
e ha as que se dissimulam pelas areias da praia,
ou jazem no mato, escondidas pela vegetagao
que empolgou as cortinas arruinadas, mascarou
as guaritas e seteiras, desmanchou os mura-
dais, e contintia a devorar as reliquias das épo-
cas inclitas...

E’ forgoso incluir tdo largo trabalho de
fixacao do homem na terra barbara, e de he-
roica defesa desta, no quadro histérico do Im-
pério Portugués: as pedras de padrao foram as
insignias primitivas, do tempo inicial, das des-
cobertas; os fortes, a assinatura final de um
povo triunfante ao pé da profusa pagina social
que escreveu. Marcos militares, sem duvida:
descrevem, no panorama de suas forgas cons-
trutivas, as raias da expansao da lingua, da fé
e do Estado.

As acasteladas fortalezas valem isto; e as
igrejas barocas do Brasil completam a imagem
portuguesa que se reflectiu — com uma espan-
tosa fidelidade — nestes novos mundos.

Podemos dividi-las — numa breve separa-
¢do de estilos — em trés categorias: arquitec-
turas metropolitanas, xeno-lusiadas, ou pan-
lusiadas. Do primeiro tipo siao as que imitam
simplesmente a mae-patria: catedrais & manei-
ra do Poérto e Lisboa, capelas iguais as da re-
gido minhota ou das Beiras floridas; respeita-
das até as pedras, que vinham do reino, a tra-
ca, o material, o jeito, o pormenor, que tudo
imigrava, com o artista, que acabava a obra,
e o mercador rico, que lha pagava. Do segun-
do — as fachadas italianas, o baroco frances,
importadas através dos ijesuitas de Portugal
numa fase de novi-classicismo. E do ultimo
tipo : a arte portuguesa impregnada de influén-
cias silvestres do Brasil, da India, da China, da
Africa, isto é, lusiada coino era o colono, a
propria nagdo o seu pensamento, a sua alma
expansiva, o seu ideal filiado a uma escola —

a de Sagres — subordinado a um misticismo —
o da Companhia de Jesus, unificado numa li-
teratura — o poema de Camoes, inquietamente
aventureiro e universal, a vogar com as naus
do Oriente... Exemplos insignes? Qualquer
despretenciosa igreja rural de século XVIII, por
Baia, Sao Paulo e Rio, denuncia a sua directa
procedéncia metropolitana: nada tem de local
ou aclimatado. A Ordem Terceira dos fran-
ciscanos da Baia é italo-espanhola na sua lu-
xuosa frontaria de pedra de Alcantara. A Con-
ceicao da Praia, da mesma cidade, veio de Lis-
boa com os blocos numerados: nao foi construi-
da, porém armada no Brasil. Elevava-se um tem-
plo como quem recompdoe uma piramide: pe-
dra sobre pedra. O risco ¢ italiano. Igual pre-
dileccao pelos requintes do baroco estranjeiro
se nos depara nas Minas Gerais, onde melhor
floresceu — com a riqueza das vilas auriferas
— a arte do século de 700 no Brasil: o pan-
lusitanismo brilha em grande numero das nos-
sas igrejas do século XVIII: a Sé de Mariana
tem os cadeirais do capitulo em xarao da Chi-
na; a igrejinha da Senhora do O’ do Sabara
estd decorada de quadros orientais; um outro
templo de Sabara ostenta magnificas portas
de Macau; os campanarios baianos, em geral,
imitam curiosas terminagGes de palacios indus;
achinezam-se os telhados, arrebitados nas pon-
tas, & moda macaista; e a talha, que lhes reves-
te o interior, aproveita ingenuamente a inspi-
racdo indigena, ou do ebanista afro-brasileiro,
para reproduzir as coisas ambientes... No pri-
meiro caso, o que houve foi uma transplanta-
¢ao. Tem a melancolia de todos os objectos
deslocados. As féormas européias instalaram-se
numa aspera moldura de natureza eqiiatorial.
No segundo caso, o mimetismo, afastou a ca-
pacidade criadora, aceitando o “canon” alieni-
gena sem discussao nem reaccdo. No terceiro
caso, porém, o génio colonial portugués se re-
vela inteiro: traz o eclectismo peculiar & sua
ronda maritima, e vem embebido dos varios
deslumbramentos amalgamados na sua aven-
tura econdmica, religiosa e politica, de ocea-
nos e continentes possuidos por uma escassa
gente de ‘“bardes assinalados”...

As construgoes, no Brasil, escalonam-se por
hierarquias historicas; do século XVI, ha as da
Baia (principal centro de elaboragao artistica).
de Pernambuco, do Espirito Santo. Do século
XVIII, sobretudo as de Minas. No litoral,
achamos conventos imensos e igrejas monu-
mentais. No interior — e é o que acontece
com as de Minas Gerais — igrejas pequenas e
belas, que suprem a modéstia das proporgoes
com a singularidade ou perfeicio do ornato.
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A PROPOSITO DUM
PROBLEMA DE CULTURA

£..0 L 9N

A nossa literatura colonial
ndo atingiu ainda aquéle ni-
vel espiritual que seria para
desejar, tanto mais que al-
guns problemas de grande in-
terésse para o completo co-
nhecimento do indigena em
todas as suas manifestagoes,
quer artisticas quer sociais,
nao foram devidamente es-
tudados, encontrando-se as-
sim a nossa cultura colonial
muito aquém de correspon-
der efectivamente ao nosso
expressionismo imperial e as
tendéncias da hora presente.

Temos de constatar que a
literatura colonial portugue-
sa, aféra raras excepgoes, niao

estda verdadeiramente inte-
grada no sentido humano do
momento que vivemos, angus-
tioso e inquieto, mas rico e
sugestivo de conteudo social.
Falta-lhe originalidade e es-
piritualidade. E falta-lhe
principalmente a visio do
alto significado historico da
posicao civilizadora que Por-
tugal ocupou e ocupa ainda.
Nenhuma nagdo exerceu uma
acgdo civilizadora tdao inten-
sa, e ao mesmo tempo tdao hu-
mana no seu espiritualismo
cristdo como Portugal. Por-
tugal foi a Gnica nagdo a con-
ceder autonomia espiritual ao
indigena; ja dando-lhe uma
personalidade; ja formando-
lhe a alma através das para-
bolas idilicas da Biblia; ja
criando-lhe na sua alma rude

AL

de
fintonio de Dliveira Coellio

e violenta o espirito portu-
gués e cristao. No entanto,
apesar dessa acg¢ao eminen-
te civilizadora, patriotica e
humana, os escritores colo-
niais que tém procurado o ce-
nario africano para fundo das
suas obras ainda niao enxer-
garam ésse facto extraordina-
rin, revelador do grande po-
tencial intelectivo dos portu-
gueses. E nenhum déles des-
ceu também ao fundo versa-
tii da alma do negro, barba-
ra na sua ignorancia, cheia
de lendas e superstigoes, do-
entia e languida. E’ ai, nésse
campo ainda inexplorado na
literatura colonial portugue-
sa, que se encontra ésse ma-
gnifico fildo para um escri-
tor que fosse ao mesmo tem-
po psicologo e etnografo: que
é o de arrancar ao humus
selvagem da sua situagdo de
barbaro o indigena, estudan-
do-o através da sua lingua-
gem, da sua arte primitiva
mas sugestionadora, da sua
crenga quasi deshumana nu-
ma divindidade desconheci-
da. do seu riquissimo folclo-
rc que fez dizer a um en-
saista de mérito “...esplén-
dido livro.. se poderia tirar,
daqui a alguns anos ,da nos-
sa literatura colonial!”

Nao se pretende argumen-
tar que ndo vale a pena es-
tudar o negro nas suas ma-
nifestagoes, atendendo a que
é um indolente, um relapso,
um inadaptado as novas ci-
vilizagOes, um ser incapaz de
reagir contra a letargia em
que constantemente vive.
Nao. Essa tése é falsa e cai
pela base. Nada melhor para
o provar do que o trabalho
realizado pelas missoes reli-
giosas no interior da Africa,
educando-o, e criando néle
uma nova mentalidade.

De facto, varios ensaistas
tém afirmado a incapacidade
do negro em se adaptar as ca-
racteristicas da civilizacdo

europeia. Alguns chegam a
ir até ao ponto de o coloca-
rem numa posicdo de infe-
ricridade intelectual que che-

ga a ser ilégica e anti-natu-
ral, ndo lhe concedendo o mi-
nimo quantum de inteligén-
cia. Creio que deve haver
exagéro. A raga negra é tao
susceptivel de se tornar util e
maleavel como qualquer ou-
tra. Causas mesologicas ¢é
que tém obstado a isso, con-
denando-o a um fatalismo
morbido, entregue aos seus
feitiches e as suas crengas.
Quando um dia se procurar
estudar convenientemente, co-
mo o tém feito, alids com re-
sultados espléndidos, alguns
ensaistas brasileiros, entdo

— 93 —



COYPANHIA DE SEGUROS MARITIMOS

E TERRESTRES

“UNIAO DOS PROPRIETARIOS”

(FUNDADA

Capital realizado.......... 1.500 0C0$000
ReSeRVaS eI it 2.172:511$900
3.672:511$900
Depésito no Tesouro Na-
FNE 1Iaa0060 o 0 s Bgooob T 200:000$000
Emprestimos sobre hipo-
12C3 SHNPSRI S 2.011:300$000

Seguros Terrestres sdbre prédios, estabe-
lecimentos comerciais, moveis, mercadorias
em transito e oulros riscos.

EM 1894)

Seguros Maritimos sdbre vapores, navios
a vela e outras embarcacdes e mercadorias
embarcadas.

Aceita procuragcdo para administrar bens
de qualquer natureza, recebimentos de alu-
gueis de prédios, juros de apolices e outros
titulos de renda, mediante mdédica co-
missao.

PAGA TODOS 0S SINISTROS A DINEIRO A VISTA

87,

RUA DA QUITANDA,

87

EDIFICIO PROPRIO — Telefones 23-3113 e 43-3096

A ibal Teixeira
Directores: Antonio Queiroz na Silva
Dr. Mdrio dos Santos Parreira

ver-se-a que mesmo ignoran-
te. barbaro e selvagem o ne-
gre apresenta caracteristicas
interessantes e sugestivas pa-
ra o mais agudo e acerado es-
pivito critico, e que essa Afri-
ca de lendas apavorantes e
de supersticoes absurdas, ja
possuiu uma vasta civiliza-
¢do, admiravel sob todos os
pontos de vista...

F’, pois, um problema me-
recedor da maior atencao, e
nao simples bizantinice sem
intuito espiritual ou espécula-
tivo.

Uma vez compreendido
completamente o indigena,
nac s6 através das suas ma-
nifestacoes sociais como tam-
bém, e muito principalmente,
religiosas e artisticas, o gran-
de problema da cultura afri-
cara pode dizer-se quasi re-
solvido.

Enquanto o ignorarmos con-
tinuamos a desconhecer o ne-
gro e a fazer déle uma idéia
errada e falsa.

Ora ndo é logica tal posi-
¢ao.

Que éle é susceptivel de se
transformar num ser civiliza-
do prova-no-lo a obra cate-
quizador das nossas msisoes,
embora muitos estejam con-
vencidos de que o seu traba-
lho redundara em zero, dada
a pisocologia especial do in-
digena. Julgam alguns que
nunca se podera fazer do
preto “...um verdadeiro cris-
tdo...”, tomando aqui o “ver-
dadeiro cristdo” no seu mais
elevado sentido espiritual.
Mas nao é de fazer verdadei-
ros cristdo no sentido religio-
so da palavra que se trata,
mas sim de criar néles atra-
vés duma longa aprendiza-

gem, uma outra personalida-
de, mais activa e mais huma-
na.

Conseguido uma vez fo-
mentar essa fonte de estu-
dos africanos, como o fizeram
os brasileiros Nina Rodrigues,
Gilberto Freyre e Artur Ra-
mos na sua patria, outra sera
a projecgao da cultura colo-
nial portuguesa, ganhando
maior amplitude e largue-
za espiritual.

Estamos convencidos que
essa ignorancia nao durara
sempre. Mas até que apare-
cam ésses ensaistas contente-
mo-nos em visionar através
das obras dos estudiosos bra-
sileiros as possibilidades vi-
tais duma raca que o destino
marcou para a fatalidade, mas
que o homem, na sua ansia de
justica, pretende elevar e di-
gnificar.
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Vai longe a discussio, pro-
vocada pela publicagdo do
acto colonial, acérca do em-
prégo das expressdes ‘“colo-
nias” ou “provincias ultra-
marinas”.

Invocou-se nessa altura, a
favor da primeira, o facto de
a expressao “provincias ultra-
marinas” equivaler a um sis-
téma de assimilagdo e ter si-
do consagrada pelo liberalis-
mo.

Quanto a mim, a sua acei-
tacdo pelo liberalismo ndo é
motivo para que a abomine-
mos, pois se neste ponto ti-
nha raziao o liberalismo, a
condenagdao déste nao deve
determinar a condenacio ab-
soluta de tudo o que éle fez,
sem se olhar ao bom e ao
mau.

A expressio ‘“provincias
ultramarinas” coadunava-se
perfeitamente com a assimi-
lacdo e a centralizagdo que
eram da esséncia do libera-
lismo ? Esta bem. Mas a bre-
ve trecho, na organizacdo ad-
ministrativa da Metropole,
desapareceram as provincias
e surgiram os distritos em
seu lugar e nem por isso dei-
xaram de subsistir as “pro-
vincias ultramarinas”.

Por outro lado, os outros
paises coloniais empregam a
palavra ‘“colonias” para defi-
nirem os seus territéorios ul-
tramarinos, e isto quer adop-
tem um sistéma de sujeicao,
assimilagao ou autonomia.

Quere dizer: a expressdo
“provincias ultramarinas” nao
implica necessariamente a
centralizacao administrativa.
Se, em dado momento e por

RA@R TN Avs

ULTRAMARINAS ?

pelo

Dr. Leao Ramos Ascensao

virtude das idéias dominan-
tes, se adoptou a centraliza-
¢ao administrativa na Metro-
pole, a verdade, também, é
que, histéoricamente, a palavra
“provincia” estava aliada a
idéia de descentralizagao. En-
tre noés, na Metropole, pouco
durou para que fosse pros-
crita a designagdo de provin-
cias. E na Franca, a Revolu-
¢ao proscreveu-as logo para
as substituir pelos departa-
mentos.

Nada obstaria, portanto,
fosse qual fosse o sistéma de
politica colonial ou o regime
administrativo vigente, a que
se mantivesse o termo “pro-
vincias” através das variagbes
dos sistemas e dos regimes.

O termo “colénia” é fruto
de condenavel influéncia es-
tranjeira.

O sentimento da unidade
nacional nao fica robustecido
com o seu emprégo. A nossa
maior gléria, o nosso mais vi-
vo empenho devem consistir
em fortificar cada vez mais
ésse sentimento, de maneira
que toda a terra portuguesa,
sejam quais forem os mares
que a banhem, possa ter o
nome comum de Portugal.
Nao ha Portugal e colonias.
H4, apenas, Portugal —
aquém e além-mar. A solida-
riedade que deve unir tddas
as parcelas do Império estrei-
ta-se mais, desta maneira, do
que fazendo uma divisao que
logo da a idéia de revoltante
desigualdade, em que podem

fundamentar-se as tendéncias
separatistas que porventura
surjam — e que nem mesmo
devem surgir.

O facto tem, portanto, uma
importancia psicolégica e es-
piritual muito grande, para
que sejam desprezadas, como
vaos arrazoados, as razoes dos
que advogam o regresso a
expressio ja consagrada —
“provincias ultramarinas”.

Era Ministro das Colonias,
quando foi promulgado o Acto
Colonial, o sr. Dr. Oliveira
Salazar, que hoje é Presiden-
te do Conselho.

O Ministro manteve, apesar
das criticas levantadas, a de-
signacdo ‘“colonias”. Dai por
diante foram impiedosamente
eliminados os vestigios, que
ainda havia, do termo ‘“pro-
vincias”, completando-se des-
ta forma uma politica inicia-
da em 8 de outubro de 1910,
data em que o antigo Minis-
tério da Marinha e Ultramar
passou a chamar-se “da Ma-
rinha e Colonias”. E em 1933,
para irradiar definitivamente
da linguagem usual a expres-
sdo “provincias”, as colonias
de Govérno Geral passaram
a ser divididas em provincias,
dando-se a esta palavra o si-
gnificado de divisdo adminis-
trativa das colonias, e assim,
para evitar confusodes, tornou-
se forcoso passar a chamar-
se colonias ao que ainda en-
tao se chamava provincias.

Mas ha coisas que tém mui-
ta forca. Depois de ter sido
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pelo Doutor Armando Gongalves Pereira

Professor de Administragao Colonial na Universidade Técnica de Lisboa.
Director da Sala de Bconomia Colonial Portuguesa.

Sempre que o correio do Brasil me iraz o BOLETIM DA SOCIEDA-
DE LUSO-AFRICANA DO RIO DE JANEIRO, com a sua excelente colabo-
racdo e magnifico aspecto grafico, fico a pensar nas extraordinarias possi-
bilidades da cuitura portuguesa ndo sé6 em territério brasileiro mas em tedo
o continente americano.

Portugal com os seus limitedos recursos financeiros, ndo pode man-
ter uma obra de propaganda, de expansdo e de cultura no exterior a custa
do seu Tesouro; mas se souber aproveifar Gs energias lateisites e as boas
vorniades das suas colonias migratérias no estranjeire, especiclmente a do
Brasil, terd em grande parte realizado o mesmo objectivo.

Mas o estudo internacional dos problemas porfugueses ndo deve
limitar-se apenas @ Metropole mas sobretudo ao nosso Ultramar sem o
qual Portugal ndo constituiria uma nagdo com autonomia geografica, equi-
fibrio politico e caracter universal.

A colonizagdo nao é para nds um mctivo historico — é a nossa rea-
lidade politica; ndo € um meio econémico, € um fim social; nGo é uma
fonte de lucros e beneficios, é uma soma de sacrificios, ¢ um dever de hu-
manidade e de consciéncia.

A SOCIEDADE LUSO-AFRICANA DO RIO DE JANEIRO dedican-
do-se ao estudo dos problemas coloniais portugueses, ocupa-se assim de
questoes essenciais e fundamentais para a nacao portuguesa e realiza, sem
divida, uma obra util e patriotica, que merece o reconhecimento nacional.

votada ao ostracismo a ex-
pressao ‘‘provincias ultrama-
rinas”, depois de longos anos
de proscrigcao absoluta, é ago-
ra o sr. Presidente do Conse-
lho quem, em duas notas ofi-
ciosas, vem reconhecer a ra-
zao do emprégo preferivel
dessa expressao.

A primeira, sobre as refor-
mas, militares, foi publicada
nos jornais de Lisboa de 10
de Janeiro do corrente ano.
Para justificar a reducido das
percentagens de aumento so-
bre o tempo de servigo pres-
tado no Ultramar, escreve-se
ali:

“Politica e juridicamente,
as colonias portuguesas sdo
meras provincias do ultra-
mar, e em principio o servigo
ali prestado nio deveria mes-
mo gozar de qualquer vanta-
gem especial”.

A segunda é a nota oficiosa
de 26 de Margo, sobre a co-
memoracao dos centenarios
da Fundacdo da Monarquia e
da Restauragcao da Indepen-
déncia. Alvitra-se a realiza-

¢ao de uma Grande Exposic¢ao '

Etnografica, e a idéia é desen-
volvida nos seguintes termos :

“Tentar-se-ia a reprodugao
da arquitectura caracteristica
de cada uma das 21 provin-
cias portuguesas, daquém e
dalém mar, em casa onde os

habitantes, com indumentaria
propria, reproduzissem o0s
usos e costumes das suas re-
gides.”

Talvez ja nado estejamos
longe do dia em que seja abo-
lido o odioso estranjeirismo
“colonias” e em seu lugar
surjam de novo, na lingua-
gem oficial, as provincias ul-
tramarinas.

Bom é que assim seja.

A tradicao portuguesa, nés-
te dominio, antes que vies-
sem a prevalecer as idéias abs-
tractas sébre o que a experi-
éncia de todos os dias ia re-
clamando, nao obedecia a
qualquer sistema assente a
priori. Eram os factos, eram
as realidades que ditavam as
regras da administragdo. Po-
de dizer-se que se ensaiaram
parcelas de todos os sistemas
e que consoante as circuns-
tancias de tempo e de lugar
assim se escolhia uma ou ou-
tra forma de govérno. Veja-
se a distancia que vai dos do-
natarios da Madeira aos vice-
reis da India e como no Bra-
sil do mesmo regime dos do-
natarios se passou para o dos
governadores gerais.

Mas fosse qual fosse o siste-
ma adoptado, o certo é que ha-
via nos portugueses — gover-
nantes e governados — uma
tendéncia e um poder assimi-

lador bastante forte para que
a obra colonial portuguesa
fosse a maravilha sem par
que a caracteriza. Se no Rei-
no do Congo, por exemplo,
constituimos um protectora-
do, éste aspecto da adminis-
tragdo nao impediu que pro-
curassemos assimilar rapida-
mente e elevar ao nivel da
nossa civilizagdo o indigena
tao diferente de nos.

Colodnias tém-nas ou tiveram-
nas os anglo-saxdes. Quan-
to a nods, aonde chegamos ai
plantamos Portugal. Era uma
provincia portuguesa a mais
que se constituia — terra por-
tuguesa, gente portuguesa e
indigenas com uma alma tao
portuguesa que— por ésse
mundo féora — nem os séculos
nem as separacgOes politicas
apagaram ainda a influéncia
que uma vez exercemos. Eles
continuam sendo o atestado
vivo de que ali passou Portu-
gal, o mesmo é dizer que ali
passaram apostolos de uma
fé que em todos os homens
via criaturas de Deus e que,
com o sentido profundo da
igualdade do género humano,
a todos procurava regenerar
pelo baptismo.

O ideal da Fé e do Império
¢ incompativel com a designa-
¢do de colodnias.



PERSPECTIVAS
FUTURAS

DA EUROPA

pelo

Engenheiro Francisco Pinto_da Cunha Leal

1. A INCURAVEL PRETENCAO E CURIOSIDADE
DOS HUMANOS.

Com suas artes e manhas raciocinadoras, o “homo sa-
piens” usa entreter-se com estas duas categorias de jogos
espirituais: 1) imaginar o que poderia ter sido a curva das
transformagdes humanas se determinado sucesso se hou-
vesse revestido de aspectos diversos daqueles que, na rea-
lidade, o caracterizaram; 2) ou conceber o que sera o enca-
deamento dos factos historicos vindouros, partindo do con-
dicionalismo da hora presente.

Esse refazer da histéria pretérita ou ésse adivinhar da
histéria futura sdo inanes e vaos, tdo certo é que os feno-
menos politico-sociais, que constituem a tessitura da vida
dos grandes aglomerados humanos, sdo a resultante de um
complexo de forcas, a maior parte das quais nos passam
inteiramente despercebidas. E, se conseguimos descortinar,
sem dificuldade, aquelas que sio predominantes, até mes-
mo no que a essas se refere, s6 imperfeitamente nos é dado
avaliar-lhes a intensidade e a direccao.

Nés, os humanos, somos, porém, incuravelmente pre-
tenciosos e curiosos. Eis por que me apresto, neste momen-
to, a levantar a ponta do véu que encobre o futuro da velha
Europa e me atrevo a comunicar a uns tantos possiveis
leitores o que, confusamente, entrevi, mercé do meu gosto
indiscreto.

2. A CONCEPCAO DO EQUILIBRIO
NO PLANO NACIONAL.

Se examinarmos que a vida intima das colectividades
nacionais, consideradas isoladamente, quer a vida de rela-
¢bes dos povos civilizados ,encarados assim no seu conjunto,
verificamos que uma e outra compreendem periodos mais
ou menos longos de equilibrio instavel, separados por
hiatos de desequilibrio. E’ durante éstes que se elaboram,
por um “‘processus” cadtico, as caracteristicas do equilibrio
instavel das épocas seguintes.

07



Observemos, porém, que equilibrio ¢ sinénimo de es-
tagnag:o. Ora a vida dos séres humanos camclenxa-sc pelo
, que ¢ o oposto de o. Na

prépria hom ©m que o consenso geral consagra um qundro
de valores espirituais, que s¢ vefiectem no arranjo das insti-

tuigdes ¢ numa de dist
buigio das nquezas colcelnvas. dcsenhnm-se novas ¢ ta-
teantes A vista, esta i que

¢, no fundo, o motor dos grandes progressos, parcec conde-
nar s sociedades 4 desordem ¢ 2 barbarie. Mercé de Deus,
dste perigo é, porém, msubslslcntc De facto. assim como
os industriosos mortais s3o capazes de aproveitarem a cner-
gia das torsentes, que, abandonadas a si prdprias, seriam
cegamente destruidoras, do mesmo modo #m_conscguido
deixar ideolo-
gico da espécic, durantc fascs mlanvamcnlc prolongadas,
mas canglizando-o ¢ pondo-o ao servigo das engrenagens
politico-soci vigentes, até que estas acabem por ndo poder
resistir 4 violéncia da energia que as vem accionando

Como ¢ que pode, porém, conceber-se um equilibrio,

embora instivel. quando um:‘; das forgas cor:cormntcs vai
e 5

absurdo climina-sc¢ desde que, no mcsmo interva-lo. uma
ou(ra forga do s:slema vare de cnnclcrisucas, por forma
0 caso ecm cstudo,
esa outra forga é o Poder Publico. cuja intensidade, cm
cada um dos periodos sociais cquilibrio instavel vai
creseendo desde um minimo idilico até um mdaximo que
desemboca na tirsnia.

A tirania ¢, pois. o sinal dos tempos, o prenuncio do
advento duma fase de profundo descquilibrio social.

3. A CONCEPCAO DO EQUILIBRIO
" NO PLANO INTERNACIONAL.

Vimos como s¢ poderia coneeber o equilibrio interno
de um povo sem o aniquilamento das forcas genéticas do
cspirito humano. Como solucionar, porém, éste problema
aol passarmos do plano nacional para o plano internacio-
nal?

Como no caso anterior, as causas motoras do desequi-
librio sdo agora os choques de interésscs materiais con-
traditérios, a oonoormncm dos apetites crescendo em
fungdo do aumento do numero dos homens ¢ do seu afi-
de idcios opostas, de con-
cepoves diversas da Vlﬂl E’ cvidente que também aqui as
mesmas causas dcvcnam. forgosamente, produzir 08 mesmos
cfeitos. Assim, pois, se existisse um Super-Estado capaz de
recrudescer de potencialidade 3 medlda que sc ampli(im-
sem as forcas d ibrio das
i poder-se-ia mantcr,
durante periodos mais ou menos cxtensos, o cquilibrio
instivel da ordem internacional. Esla foi, dc resto, a
forma caracteristica pela qual se resolveu a dificuldede
durante a antiguidade oriental ¢ clissica. Basta reiembrar
a multi-secular predomindncia do Estado romano, com a
“urbs" orgulhosa do Lacio n implr 34 comunidade dos
povos o cquilibrio perturbado, aqui ¢ acoli, por insubor-
dinagdes locais ¢ no final perenemente ameacado pclas

d

03 E’,
de notar que os homens ndo se haviam cntio alcado amdn
a eonccpc.'no do Estado-nagdo, porque ainda ndo havia sur-
gido da época i a idéia da na-
clonnlidadc, (3l como hoje a entendemos.

Quando, pcla queda do Império Romano do Ocidente,

£ cnlra no limiar da moluclon.lrla ldade-Médla o de-
ta] ordem i

~se dur;\nlc séculos mtmd. cis. A indecisio |orna-sc se-

das i dos Estados por
vmudc de crras 3y dos li-
mites dos fcudos. denlro de cada nagiio mclpncnle. por vir-
tude de guerras das cons-
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Glosas SoObre

“Obsessao: Africana’

por CALOS

PARREIRA

Ja referi, decerto, éste pe-
queno ‘“caso”, ndo sci onde,
mas deixo-0 aqui de novo co-
mo uma homenagein de sau-
dade a figura de um mundo
i paric. que néle contracenou,
¢ ainda para que fique mais
uma vez provado, quanio o
absurdo do scu modo de ser
mental tinba sempre razio no
cxacto das observagdes com
quc jogava,

Uma tarde, 4 csquina ine-
vHivel do Chiado, cu fazla a
Fc¥fnando Pessoa a queixa
costumada por as miahas ¢s-
tangas temporirias ¢mn Aftica
serem um  hiatus amofinador
no meu fluxo indispensivel-
mente vltal, de amorcso das
metropoles bulhentas.

Estas cstangas constitulam
oulros tantos roubos a minha
sensibflidade  de  frenético,
pata quem a mcsmice amo-
dorrada do dia-a-dia ultrama-
rlno alucinava como um
afundar num  pogo, de on-
de ji nio ¢ mau possivel
vislumbrarmes o céu.

Depois de cada um dos
meus regressos, contlnuava
cu, plangendo em mcio da
pressa dos que corricavam,
passcio acima, passcio abalxo,
0 seu apressado afazer, ou
prosscguiam empés do apélo
estéril duma aventura  de
quarto de hora; — depois de
cada um dos meus regreaae

Fernando Pesséa ouvia, li-
near ¢ ascétlco na sua estru-
tura, toda em silhueta, bor-
rio de tinta de nanquim, com
oculos de aro de tartaruga ¢
nariz de cavalete.

... ouvia, ¢ com aquéle scu
sorriso, que se conturbava
por scr malicioso ¢
que o scu reduto de timido,
— contrands :

— Sim, mas ouga Vocé:
Nio ¢ verdade que nos dias
em que n3o concorde com
isto. ha-de sentir uma sauda-
de_cnorme dessa Africa ?

Senti num relimpagzo a for-
¢a esmagadora do scu reparo.

O noeta do Opiério tinha-
me feito aperceber de uma
coisa, que cu jgmorava até ai :
hi, de facto, uma obsessio
africana, contagiando mesmo
itqueles que mais se julgam
libertos dela.

Bsse mcu_trabalho a me
rcadaptar, nio serd por aca-
$o, antes a teima em conti-
nuar um modus de vida, que
to:las as minhas eclulas nio
queriam ter perdido °!

Bstec mcu atirar.-me dc en-
contro a todos os frenesis do
barulho desta Capital tumul-
luar-a, déste jardim de pre-
guica 2 beira-mar, cnvolven-
donnos com capciosidade de
sultana, nio serd o meu pi-
nico de esquecer para sempre

a “bebedice Uniea” das vasti-

quanto
readaptagio a vcrllgcm do
anles, interrompido!

€' como sc na atonla da
forma actual. trazida do eon-
lacto vencnoso da savana,
houvesse de reintroduzir uma
lorma dm-r.nlc. que h n:no

dicw dow azuls me-
| télicos. por onde o 30! ve estl-
ra como um Nabuconodosor
" colérico, suscitador de deli-
rlos; das drvores que se in-
crustam cm longes de paisa-
gem, esgalhadas c aflitas, co-
:lo grandes malels dolorosas
a

mnbclmdu. wbclandu aqul.
um poucooh-nho. para min-
suar acold a sua somitica de-
liciencia, . .

A obsessio da Africa! Dul-
cisslma tortura dos que uma
vez comungaram a héslia
birbara do seu mistério?

ciéneias, por falta de um cédigo de valores idcais univer-
salmente aceito. Para fazer sair as sociedades, considera-
das_isoladamente ou ¢m conjunto, déste estado de pertur-
bagdo ¢ dc dcscqull(brlo. necessirlo se tornava que do
choqm des acontecimentos surgisse uma for¢a avassala-
dora. Esbogam.sc virias tentativas nesse sentido, desde

a de Carles Magno até 3 do Sacro Império Germénico, mas
fé o Peder do Papado conscgue adquirir uma cxtensibili-
dade ¢ uma intensidade susceptiveis de reduzir, sem a
anuler, a i das causas do desequlif-
brio internacional.

S6 em 1643, com o tratado de \V&t! i3, a Europa, 3
qual estava entio o mundo 1 3
r % A

a
csta regra fundamental: sempre que o desenvolvimento de
wnn naggo continenWl lhe permita pér em risco a vida de
oufras nacdes, a estas cabe o direito ¢ incumbe o dever de
se¢ unirem para conjularcm o pcngo comum. Surglu assim
o método da consecugio do cquilibrio internacional pela
|mprov|saqao duma forga :mdcn(nl Nos €asos em que o seu

masse para a d duma
amblgSo pengnsa.
O principio do justo ilibrio das nagdes péi:
teria sido talvez i para fazer i tdo lar-

gos ¢ fecundos periodos de paz, com os secus inevitaveis
pnrcnlcsis de desordem, Sc¢ nZo sc tivesse verificado a

de se ter % ilharga da Europa
uma poténcia insular formidivel, que, tendo interésses
primacialmente extra-curopcus, poderia alhear-se das com-
plicacdes conlmcmms se nfio rcceassc a formagdo duma
grande nagiio curopéia, cuja actividade pudesse, como a
dela prépria, extravasar para fora do contdérno do Velho
Continente ¢ tornar-se um competidor perigoso na cxplo-
ra¢io dos rccursos mundiais. #n tais condi¢oes, a Ingla-
terra, servida pela sua extraordiniria tirgn naval, tratava
de promover as aliangas requcridas pelo principio do equi-
librio curopcu. a;udando a vencer todos os asplraml:s 3
para, éstes, sc juntar a

éles, de modo a ndo
a gestagio dc sonhos nmblclosos

Na realidade, se ndo existia ja, como no tempo dos
uma fér¢a- capaz de impér. sdzinha,
rio, havia na periferia da Europa uma férga, cuja
concorréncia com outras férgas variéveis do Conlmcnh.
dava uma s¢
atingir aquéle cfcito. Porlanlo, csta resultante acldﬂnml
tinha uma

Sobrevem, porém. a Grande Guerra ¢ o idcalismo
wilsoniano faz surgir do caos curopeu a_Sociedade dos Na-
¢oes, destinada a constituir um Super-Estado cuja fungdo
consistisse em impedir a guerra pela promessa antccipada
da assisténcia colectiva dos scus membros a0 Estados
agredidos. Voltava.se 3 concepgdo duma rorga permanente
promotora dum cquillbrio desta vez com visos de eter-
nidade.

A Inglaterra abdica, nobremente, da sua fungio his-
16rica, mas a Sociedade das Nagdes, dcpou de mostrar-se
xmpolentc pnra a substituir, dcixa-s¢ cair em estado de

N Estados au(orl!!zrm!

véo- quando,
dc:lsndo do nllo do scu ndeallsmo mxcmm na dun pl‘nu:m

se rearmar, conslalz a0 mesmo tempo, a sua caréncia de
férca para se opor. a cusm de allan;as com outros Esta-
dos. istida pelo
scu brilhante u-gundu a Itdlia. O clxo Berlim-Roma des-
truira, pois, as férmas de cqQuilfbrio consagradas pelos
tratades de Westfélia ¢ Versalhes.

Assim, pclo menos, se afigura a muitos. Assim sc afi-
gura a Chamberdain, que trata de ganhar tempo até con-
scguir mudar o da hora
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4. A POSSIBILIDADE DA HEGEMONIA
DA ALEMANHA SOBRE A EUROPA.

O actual govérno conservador inglés pensa
ser possivel retornar a politica do equilibrio.
Para tanto, bastaria, em seu entender, refor-
car, de forma gigantesca, os seus armamentos
e separar a Italia da Alemanha, convencendo-a
de que a vitéria do eixo Berlim-Roma, num
eventual conflito europeu, deixaria a patria de
Mussolini @ mercé das inspiragoes de Hitler.

Quanto ao primeiro paliativo, é bom nio
esquecer que tudo na vida é relativo. O que,
por conseguinte, importa ndo é o valor abso-
luto dos armamentos bélicos de um pais, mas
sim o seu valor em relacdo ao dos outros pai-
ses. Ora nada nos indica que a um novo refér-
¢o da armadura militar inglesa ndo correspon-
da um aumento proporcional ou ainda mais
acentuado dos programas germano-italianos
de modo a manter o ‘“statii quo” ou a agravar
a situagao actual.

Quanto as conseqiiéncias previsiveis duma
vitéria germano-italiana, se é certo que a
histéria nos nao mostra exemplos de que, no
mesmo continente, um povo mais forte con-
sinta, por mera lialdade na partilha com ou-
tros da hegemonia, ndo é menos exacto também,
que, nos conflitos da actualidade, as isemelhangas
ideolégicas e as vaidades dos chefes se sobre-
poem, com desusada freqiiéncia, ao verdadei-
ro interésse nacional. Nada, pois, de confian-
cas excessivas na influéngia de raciocinios cla-
ros no desenvolvimento dos actos provocados
pelas paix6es humanas.

Se as esperancas inglesas nao forem des-
mentidas pelos acontecimentos, como a alguns
se afigura, retornaremos a politica do equili-
brio europeu, tal como se veio praticando, com
maior ou menor regularidade, desde 1648 até
1914. Em tal hipétese, pode sobrevir a guerra,
mas os resultados nao serdo diferentes dos do
grande conflito de 1914-18.

Suponhamos, porém, que o orgulho de
Mussolini e de Hitler os forca a manutengao
duma alianga ilégica. Entdo, ou a Europa se
condenara a si mesma a sofrer, com pavida
resignacgao, todos os atentados e golpes de forga
germano-italianos, ou a guerra acabara por
eclodir, no dia em que a paciéncia dos escra-
vos tiver chegado ao fim. Em tais condigées, a
balanca inclinar-se-a para o lado das poténcias
ditatoriais, a ndo ser que Deus, na sua infinita
misericordia, decida fazer um milagre.
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O triunfo da Alemanha e da Italia acabara,
porém, por transformar-se na exclusiva vito-
ria da primeira.

5. AS CONSEQUENCIAS DA POSSIVEL
HEGEMONIA DA ALEMANHA SOBRE
A EUROPA.

Se a Alemanha vier a impér a sua hege-
monia a Europa, que consequéncias poderao
derivar de tal facto ?

Antes de mais nada, assistiremos a uma re-
modelacdo integral da carta politica da Euro-
pa, resultando dela uma Alemanha tao empo-
lada que as revoltas contra o seu predominio
se tornarao, no futuro, impraticaveis. Este fe-
nomeno trara nos seus flancos outro nio me-
nos consideravel: a diminuizdo progressiva dos
graus de soberania politica dos Estados euro-
peus em beneficio da Alemanha. O ultimo tér-
mo desta evolucdo sera, porventura, a forma-
¢do dos Estados Unidos da Europa, com a capi-
tal federal em Berlim ou Munich.

Isto significaria o fim das guerras intesti-
nas do continente europeu e o inicio de nova
éra em que os homens pavidos assistiriam a lu-
tas gigantescas entre os Continentes.

Se a histoéria seguisse esta directriz, a fase
actual evocaria, de certa-forma, o periodo con-
secutivo a queda do império romano do oci-
dente, quando os germanos se espalharam por
toda a Europa e a fecundaram. Com a dife-
renga de que da sua acgao, depois de 476, re-
sultou a improvisagdao de um certo numero de
nacionalidades — primeira “étape” na marcha

para a homogenizagdao integral do todo euro-

peu — e da sua acgio, a partir da hora presen-
te, derivaria a consecug¢ido final déste objectivo.

6. E PORTUGAL ?

A que balddes andaria sujeito o nosso pobre
e querido Portugal no decurso desta evolugio,
se ela viesse a verificar-se ?

A resposta a esta interrogacdo seria o re-
mate 1l6gico do estudo que vimos fazendo. Vai
éste, porém, longo demais. Assim, deixaremos
para outro artigo, se a pachorra nos nio fa-
lhar para escrevé-lo e lhe for oferecida gene-
rosa hospitalidade, aquilo que julgamos ter en-
trevisto no acto de levantar a ponta do véu
que encobre o futuro.

Alcaide — 1938.
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La desaprension, la incuria, las pocas ganas
de informarse a fondo de las cosas, el figurarse
que la creacion comienza con nuestra pobre
vida personal, y hasta la fraternal malicia con
que consideramos la casa del vecino, todos esos
vicios de la mezquindad y la pequenez...
Pensar que andan por ahi millares de hispano-
parlantes asegurando que el portugués — len-
gua cien veces ilustre — es un castellano es-
iropeado! Cuando lo han dicho, se quedan tan
contentos como si acabaran de inventar esa bur-
la ya tan sobrada, el mas comun de los luga-
res. Justo es decir que este disparate tiene su
equivalente del otro lado, pues tampoco entre
los de habla portuguesa faltan algunos audaces
que anden repitiendo por ahi que el portugués
estd mas cerca del latin y que, en consecuen-
cia, es una lengua de mayor dignidad. Doble
disparate: porque la distancia del latin es fe-
nomeno inconmensurable en el caso, y porque
tampoco estabeleceria tal distancia criterio al-
guno de excelencia. En otros siglos se pensaba
que las lenguas romanicas, llamadas vulgares,
eran una corrupcion del latin en el sentido mo-
ral de la palabra. No sentimentalicemos los
fenomenos de la evolucion lingiiistica. Desa-
fio al latin clasico a decir, con sus propios
recursos, lo que yo soy capaz de decir en mi
castellano vulgar del siglo XX.

Naturalmente, lo que mas se nos parece
es lo que mas se nos choca en sus diferencias.
El choque puede llegar hasta el sentimiento de
lo grotesco. Pero este sentimiento es igual y
es igualmente legitimo del lado castellano que
del portugués. Acontece aqui algo parecido a
lo que acontece con la canturia o sonsonete de
cada region. “Los Mexicanos — dice, por ejem-
plo, el Argentino — ‘“tienen un cantito al ha-
blar”. Pero, lo mismo dira el Mexicano de los
Argentinos, y los dos con igual razéon. No hay
habla neutra. Todos cantamos, sino que ya sélo
sentimos la cancién extrafia y no la nuestra
que se nos borra como un perfume habitual.
Sin embargo, legitimas son todas. Es lo de la
paja y la viga en el ojo: oimos la tonada en la
voz ajena, y no la sinfonia en la propia. Pues
de modo semejante hallamos chistosos o anti-
paticos (segun el temperamento de cada cual)
esos cambios de acento entre el castellano y el
portugués: imbécil-imbecil, farmacia-farmacia,
o esos cambios de significacion que parecen
hechos de propoésito para desconcertarnos:
barata por cucuracha o corredera; basura por
escoba; escoba por cepillo, y otros mas que
pudieran amargar la vida en el Brasil a cierto
prohombre de Panama. El cual se apellidaba
— Yy para colmo — P.rras y P. rras, cosa que
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aqui con reiteracién de doble apellido ni siquie-
ra puede nombrarse.

Porque éste es el mayor escollo: las pala-
bras usuales en una de las dos lenguas, que en
la otra resultan vitandas. Aconsejo a la Di-
reccion del Turismo: a todo viajero de lengua
espanola, que desembarque en un puerto de
habla portuguesa, entréguesele un -cartoncito
con la lista de palabras iguales a las palabras
castellanas, pero que en portugués significan
otra cosa, y en el caso de significados indecen-
tes, pongase una crucecita roja, como para el
nombre hispano-americano del mamaéo : pa-
paya.

La verdad es que dentro del solo orbe cas-
tellano pudiera hacerse algo parecido. ?Qué
puede entender el sombrerero espafiol si el via-
jero argentino le pide un ranchito (sombrero
de paja)? Pues, ?y el panico en un salén ar-
gentino cuando un espaiiol llama al nacar por
su castizo nombre de concha ? ?Y el adjetivo
que aplica una sefiora argentina a la falda ar-
rugada, ese adjetivo abominable que empieza
con ch ? !No lo oigan mis castos oidos mexica-
nos! El mexicano, por su parte, no puede pe-
dir en la Argentina una caja de cigarrillos con
el diminutivo habitual en nuestra tierra, ni
menos mencionar nuestro clasico dulce de
leche de Celaya, und so weiter...

El hispanoparlante cree convencerse a pri-
mera vista de que ciertas palabras portuguesas
son terminos espaifioles mal usados adrede:
grade por reja o cancela; escaler por bote o
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LITERATURA COLONIAL

Obras e autores premiados pela Agéncia Geral

das Colénias, de 1926 a 1937

A Agéncia Geral das Colonias criou em
1926 varios prémios para serem atribuidos
anualmente, em concurso, 3s melhores obras de
literatura colonial, como estimulo aos esecri-
tores portugueses, para que, com maior empe-
nho, busquem nos inexplorados motivos ul-
tramarinos os témas de novos trabalhos lite-
rarios.

Desde 1926, data em que foi criado o pré-
mio, até 1937, data do tltimo concurso, foram
as seguintes as obras que mereceram as hon-
ras da vitoria no acreditado prélio :

1926 — 1.°, “Africa Portentosa”; Gastao
de Sousa Dias; 2.9, “Pretos e Brancos”, Manuel
de Brito Camanho.

1927 — 2.9, “Zambeziana”, Emilio de San
Bruno; 3.°, “Como fizeram os Portugueses em
Mocambique”, Mario Costa.

1928 — 2.2, “O Caso da Rua Valongo”, Emi-
lio de San Bruno; 3.°, “Africa Misteriosa”,
Juliao Quintinha.

1929 — 2.0, “Nova Largada”, Augusto Ca-
simiro; 2.° — “Qiro Africano”, Juliao Quinti-
nha.

1930 — 1.°, “Derrocada do Império Vatua”,
Juliao Quintinha e Francisco Toscano; 2.2, “Re-
cordacoes de Africa”, Carlos Romz Machado.

1931 — 2.2, “A Caminho do Oriente”, Jai-
me do Inso; 2.°, “Pcetas e Prosadores”, José
Ferreira Martins.

1933 — 1l.a Categoria: — 1.2, “O Velo de
Oiro”, Henrique Galvao; 2.°, “Ceus de Fogo”,
Camnos Monteiro (filho).

2.2, Categoria: — 1.2, “Angola”, Alfredo
de Albuquerque Felner; 2.°, “A Mulher na
India Portuguesa”, D. Propecia Afonso de Fi-
gueiredo.

1934 — 1.2 Categoria : — 1.9, “Aua”, Faus-
to Duarte; 2.9, “Terras de Feitico”, Henrique
Galvao.

2.2 Categoria: — 1.9 “A Abolicao da Es-
cravatura e a Ocupacao do Ambriz”’, José de
Almeida Correia de Sa (Marqués do Lavradio);
2.0 “Da Vida e da Morte dos Bichos”, Henri-
que Galvao, Teofosio Cabral e Abel Pratas.

1935 — 1.* Categoria: — 2.9, “Feiticos”,
Guilhermina de Azevedo; 3.°, “Aventuras da
Caca”, Antonio de Aguilar.

2.2 Categoria: — 1.9, “Gentio de Timor”,
Armando Pinto Correia; 2.9, “Viagens Maravi-
lhosas”, Quirino da Fonseca.

3.2 Categoria: — 1.°, “Angola Intangivel”,
Alberto de Almeida Teixeira; 2.°, “Gramatica
de Kimbundo”, José Luiz Quintao.

1936 — 1.2 Categoria: — 1.°, “Africa —
Da Vida e do Amor na Selva”, Joao Augusto
Silva.

2.2 Categoria: — 1.0 “D. Carlos 1.9”,
Luiz Vieira de Castro; 2.2, “Um drama no Ser-
tao”, Henrique Quirino da Fonseca.

1937 — 1.2 Categoria : — 2.9, “Sol dos Tro-
picos”, Henrique Galvao.

2.2 Categoria: — 2.°, “A Ciencia na His-
toria do Imperio Colonial Portugués”, Luiz de
Pina.

lancha; vidrio por frasco; xingar (ya lo solté
al fin) por denostar o injuriar y aun el galicis-
mo palefd, que entre nosotros es un abrigo y
como se le llame. Pero ellos tendrian igual dere-

cho a acusarnos a nosotros de que trocamos
adrede los significados. Hagamos de cuenta
que el demiurgo de las lenguas ibéricas contaba
con expresiones y simbolos escasos, y, para te-
ner un par de lenguas, a veces se limité a cam-
biar los sentidos.

Son muchos los peligros de la cercania.
Poseer a la vez, y poseer a la perfeccion, cuatro
lenguas afines y que se perturban entre si y
aun atajan el aprendizaje por lo mismo que se
entreadivinan, como €l portugués, el castellano,
el italiano y el catalan, yo lo reputo por la
mayor acrobacia lingiiistica. Junto a esto, me
rio del Arabe que habla aleman, o del Aleman
o del Malgacho que traduce a Goéngora, como
mi amigo, el poeta Rabearivelo. Aquelo seria
al pie de la metafora, tan sutil como partir un
cabello en cuatro.

Lengua cien veces ilustre la portuguesa.
Ilustre por ser la expresion de una grande epo-
peya histéorica que dejé sus huellas en todo el
mundo conocido, y todavia supo abrir nuevos
caminos al esfuerzo humano. Navegacion y
descubrimiento, civilizaciéon y conquista: tales
las hazanas del pecho siempre invicto lusitano.
Con razon descubre Valéry Larbaud este rastro
real en el testimonio de las palabras suntuarias,
las que designan objetos de lujo y cosas precio-
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sas. Lengua también ilustre por sus tesoros li-
terarios, madruga a cristalizar las formas de la
lirica independiente en la Peninsula Ibérica,
cuando todavia no se atrevia con ellas nuestro
castellano central. El mismo Rey Don Alfonso
el Sabio, que da su unidad a la prosa cas-
tellana, tiene que passarse a la otra lengua ve-
cina, al galaico-portugués de los trovadores,
cuando ensaya en los metros liricos para can-
tar los loores de Santa Maria. El que ama de
veras la lengua castellana tiene que amar a la
vez la lengua portuguesa. Ambas se fertilizan
la una por la otra, y mutuamente se acarician
y halagan. Yo me complazco en citar siempre
que puedo el consejo del purista Estébanez
Calderén al joven escritor y diplomatico Juan
Valera:

“Y a proposito le diré, si es que ya 'no ha
caido en ello, lo util que nos es la lectura de
los buenos prosadores portugueses. Los lusis-
mos sientan maravillosamente a nuestra len-
gua: son frutos de dos ramas de un propio
tronco, que se ingieren reciprocamente para
salir con nueva savia y no desmentido sabor’.

La luz del latin cae y se refracta en los
dos prismas. Ambos efectos de refracciéon con-
jugados, comparados nos ayudan a mejor per-
cebir el primitivo sabor latino, que a veces el
uso ha desgastado. Y las palabras como que
se enriquecen en este juego.

Dos testimonios sobre el aprendizaje de
una lengua: uno, aquellos ensayos de Mark
Twain sobre El Italiano Sin Maestro, chistosa
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Para quem, estas horas que descem da térre da igreja?
Para onde as arrasta éste vento manso que nao se ouve?
Vao pelo ar suspensas, intiteis, em nuvem invisivel,

A fazer mais profundo e mais longo o siléncio que fica. ..

Os sentidos de quem dorme sdo para os sonhos,

E, sob o luar claro de noite provinciana,

Os Anjos da Guarda marcam, com suas asas, um ritmo de poesia
Dormem as criangas com sorrisos nos labios,

cir cunstancial.

Dormem os homens com um caminho ficil em frente,
Dormem as mulheres com nm amor a abrir no corac¢ao.

As horas que descem da torre sao para a luz daquela janela,

Onde, talvez, um homem espera a hora sem hora da morte,

Onde, talvez, uma mulher chora sébre cartas de longe,

Onde, talvez, uma crianga vem a éste mundo de sonhos impossiveis.

Ha horas que vém mortas das térres em noites de luar,
E hd almas que, como certas grutas perdidas, fazem eco. ..

ALBERTO DE SERPA.

descripcion de las tribulaciones de un anglo-
americano entre la abundancia de nuestras for-
mas verbales: otro, mas reciente y de mejor
calidad para mi gusto, los Divertimientos Fi-
lologicos de Valéry Larbaud, cuando se entre-
gb solo, en Lisboa, a la entretenida tarea de
pasarse del francés al portugués, apuntalando-
se un poco con el latin y un mucho con el cas-
tellano. “Esta ciencia, esta lengua”, dice, “la he
aprendido como se obtiene el amor de una mu-
jer”; “Yo era todo ojos y todo oidos, todo aten-
cion y respeto, consciente de habérmelas con
los elementos de uno de los grandes idiomas
literarios, con un vocabulario y una sintaxis
glorificados por algunos de los mas grandes
poetas, dramaturgos y prosistas del Occiden-
te”. !Si todos llegaran al portugués con igual
inteligencia de amor!

Tipo del error iberoamericano en politica
y en todo: el platense medio (no el erudito) —
aunque dispuesto a confesar sus italianismos,
porque, viniendo de Europa, le parecen menos
humillantes — dificilmente reconoce y acepta
el que se le hayan deslizado, frontera aden-
tro, algunos brasilefiismos en el habla corri-
ente. Y la reciproca es igualmente verdadera;
y en igual grado lamentable.

A veces — y aqui esta el toque de perfe-
ccion — las diferencias milimétricas en los si-
gnificados secundarios son las que dan a la
frase su atmosfera castellana o portuguesa. Yo
puedo decir en ambas lenguas: “La juventud
universitaria, en plena mocedad...” Pero se
me antoja que esta forma es mas directa e in-
mediatamente castellana, y que la correspon-
diente portuguesa seria mas bien: “La moce-
aad universitaria, en plena juventud...”

A veces, apoyando mas aca o mas alla en
las connotaciones accesorias, la palabra, de una
a otra lengua, de tal modo parece trasladar su
sentido que viene, practicamente, a significar
otra cosa:'tal el adjetivo exquisito, encomias-
tico en castellano y peyorativo en portugués;
ial el adverbio apenas, que en castellano signi-
fica una dosis minima y en portugués equivale
a solamente.

A veces, al traducir del portugués, os en-
contrais con una cosecha de palabras caidas en
desuso o poco difundidas, como coruja (lechu-
za), virazon (brisa).

Cierto dia crei descubrir una de las leyes dife-

renciales en la evoluciéon de ambas lenguas. No
me refiero a aquella aparente pérdida silabica
(caliente-quente, doliente-doente, vuelo-voo,
dolor-dor, color-cor), sino a algo mas medular
y profundo. Simplemente al discurrir por la
calle, reparé en las expresiones usadas por
gente de apariencia humilde. Cerrando los
0jos, yo, en mi imaginacion, hubiera vestido
con otros trajes a los interlocutores y les hubie-
ra prestado otra condicion social superior.
(Ignoro si el portugués europeo ofrecera el mis-
mo fenémeno, y nada tendria de extrafio que
la inimitable cortesia brasilefia haya impreso
poco a poco en el habla su sello de caracteris-
tica polidez, pero me figuro que mi observa-
cion tiene valor general). A poco andar, un
vendedor pregonaba, a voz en cuello: “!Sor-
betes de diversas cualidades!”, frase que en las
calles de Madrid seria recibida con silbidos por
alambicada y compuesta. El vendedor, en la
metropoli de la lengua hispanica, hubiera pro-
curado, al contrario, alardear de plebeyismo y
escoger la expresion y el tono mas de la me-
dia-calle: “!Heldos, de toéos ellos!”, o algo pa-
recido, y recordé que aun la gente mexicana,
recién llegada de su solar, hace sonreir un poco
a los madrilenos por aquella su manerita que
resulta, comparativamente, algo escogida y re-
dicha; por aquella preferencia del término sabio
que hace a muchos de nosotros decir: localizar
a Fnrlano, en vez de: encontrar a Fulano; por
aquella pronunciacion meticulosa de las con-
sonantes acumuladas. (El Mexicano tiende a
decir con todas sus letras: “perfecto”, y dice:
“exacto” donde el Madrilefio dice: “esato”). Tal
parece que, mientras el castellano central va
lanzado hacia el popularismo, el portugués se
concentra hacia los cultismos y formas escola-
res. No quiero sacar conclusiones sobre si hay
evoluciéon ascendente o descendente. Unos pen-
saran que el popularismo es vida y el cultismo
agonia; otros pensaran, al contrario, que la len-
gua se regenera y vitaliza por la cultura, y se
pierde y borra en el abandono callejero. Tam-
poco quiero sacar de aqui féciles metaforas po-
liticas, de que desconfio por lo faciles. En ri-
gor, no quiero concluir nada. So6lo quise pasear
un poco por esta frontera de las lenguas donde
— como en todas las fronteras — aprendemos
a perdonar y a pedir perdon; es decir: a enten-
der.
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Lingua e raca sao como verso e reverso de
uma medalha. Separados em teoria por alguns
homens de ciéncia, a generalidade do publico
os aproxima e confunde, como se fossem no-
¢oes complementares.

Os cientistas nao raro se equivocam onde
a sabedoria popular sempre acerta.

A verdade é que antropologistas do estéfo
de um Paul Rivet poem em letra de forma
afirmacoes desta natureza:

“En définitive, sauf peut-étre dans de trés
rares cas, il existe une solidarité réelle, bien
que parfois difficile a démontrer, entre la lin-
guistique, l’ethnographie et I’anthropologie
stricto sensu. L’ anthropologiste posséde ainsi
trois solides batons de route, tous trois utiles
au méme titre et tous trois interchangeables,
en sorte que si I’'un d’eux vient a lui manquer,
les deux autres lui permettent de continuer
sa marche.” (1)

Assim o estudo das populagcoes humanas
nao deve ser feito de maneira fragmentada.
Um povo s6 encontra num conjunto de factores
fisicos, culturais e linguisticos a sua caracteri-
zacgao.

A ciéncia do homem tem o seu bloco in-
dissoluvel, formado justamente pela juncao da
lingliistica, da etnographia e da antropologia.

E n3o nos é possivel resistir a tentagao de
lembrar ainda um conceito precioso de Rivet,
quando diz que “um bom dicionario é o mais
completo e o mais seguro dos documentos etno-
graficos e sociologicos”. (2)

Puxando brasa para o mesmo lado, vem a
tendéncia moderna dos Aranzadi e Hoyos Sainz
que fazem a linguistica se meter pelas compor-
tas a dentro da etnografia, convictos de que a
lingua nao é um organismo capaz de descen-
déncia e sim um produto cultural (3).

Alias, a partir de Schuchardt, comega a
crescer e generalizar-se o ponto de vista que
distingue em tdda a lingua um produto de
mesticagem.

Sem entrar no mérito de tais consideragoes
que, em linhas gerais, nos parecem aceitaveis,
quisemos apenas salientar, inicialmente a es-
trutura uniforme déste ensaio, cujo objetivo
€ analisar consecutivamente a evolucao dos es-
tudos afro-brasileiros nos dominios da lingiiis-
tica, da etnografia e da sociologia.

E se a orientagao é um cuidado de vida e
morte para o navegante que defronta um hori-
zonte nebuloso, que dird para nés viajores de
um campo negro...

Ademais a falta de precedentes no assun-
to, a auséncia de uma -contribuicdo anterior
que fosse um ponto de apoio, tudo isso dificul-
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ta a tarefa de uma sintese historica da afri-
canologia brasileira.

E sobretudo para nds, ciosos de afastar uma
perspectiva unilateral, com a cautela sempre
presente de nao magoar susceptibilidades, um
terreno onde por vezes até os mortos deixam
0s seus remanescentes vivos. ..

*

Ja é tempo de por no verdadeiro lugar, e
com o destaque merecido, que exigiria muito
gordas letras de forma, — a posicao impar de
Nina Rodrigues e sua escola no evolver da
africanologia brasileira.

De facto antes do preclaro e inesquecivel
professor da Faculdade baiana, aparecem al-
guns nomes respeitaveis na matéria ao lado de
frangalhos sem grande importancia.

Forga é citar o nosso maior historiador li-
terario, Silvio Roméro, em cuja obra latejam
as sementes de muita arvore hoje encopada. ..

O proprio Nina teria ouvido as comicas, se
nao fossem denotadoras de grande indignacao,
protesiacoes de Silvio, abarcado de pesquisas e
impossibilitado materialmente de estudar os
velhos pretos da Africa que morriam com todo
o tesouro de suas lendas e tradigoes. ..

Verberando indignado essa estagnacao do
ambiente indigena, o sergipano assanhado mos-
trava o contraste de Bleck, internado dezenas
de anos na Africa, para alcancar o fruto, aqui
apodrecido na abundancia...

Também nao é para esquecer o nome do
lexicografo dr. Anténio Joaquim de Macédo
Soares.

Em meados de 1880, publicavas Macedo
Soares na Revista Brasileira as primeiras ano-
tacoes conhecidas sobre o elemento africano e
sua influéncia na evolug¢ido do portugués falado
no Brasil.

Esta notavel contribuicdo, que se intitula
Sobre algumas palavras africanas introduzidas
no portugués que se fala no Brasil, conferiu-lhe
a categoria de precursor dos africanismos bra-
sileiros. (9)



Poucos anos depois, em 1888, publicado no
volume XIII dos Anais da Bibliotéca Nacional,
sajia a obra principal de Macedo Soares, o seu
infelizmente incompleto Diccionario Brazileiro
da Lingua Portugueza, onde numerosos brasi-
leirismos de origem africana passavam por uma
satisfatoria analise etimoldgica.

No ano seguinte, fazia-se entao a separata
dessa obra fundamental da lexicografia brasi-
leira, composta entre 1875 e 1888.

Tanto tempo consome o trabalho do dicio-
narista, em aparéncia tdo simples !

Diga-se de passagem que Joao Ribeiro, no
seu Diccionario Grammatical saido depois, an-
dou catando os pedacinhos de galinha do va-
tapa cozido pelo modesto Anténio de Macedo
Soares, e gabando o prato como se fora de sua
fabrica... (10)

A Nina Rodrigues, porém, reverte sempre
o papel do propulsor na hélice do aviao : sem
ele os estudos afro-brasileiros nao estariam onde
estao.

Os Africanos no Brasil é a pedra funda-
mental da etnografia do negro brasileiro, e por
pouco, o monumento também.

A série de ensaios os mais variados e de
diversas épocas enfeixados nésse volume, por
iniciativa vitoriosa de Homero Pires, formam
como que as directrizes esplainadas a golpes
de talento e cultura de todo um programa
imenso :

I — Procedéncias africanas dos negros bra-
sileiros.
II — Os negros maometanos no Brasil.
IIT — As sublevacdes de negros brasileiros
anteriores ao século XIX. Palmares.
IV — Os ultimos africanos. NagOes pretas
que se extinguem.
V — Sobrevivéncias africanas. As linguas
e as belas artes nos colonos pretos.
VI — Sobrevivéncias totémicas: festas popu-
lares e folk-lore.
VII — Sobrevivéncias religiosas.
mitologia e culto.
VIII — Valér social das racas e povos negros
que colonizaram o Brasil e dos seus
descendentes.
IX — A sobrevivéncia psiquica na crimina-
lidade dos negros no Brasil.

Fisse indice transforma perfeitamente o
livro de Nina Rodrigues no quilometro zero,
de onde tém de partir todos os africandlogos
brasileiros para chegarem ao fim pelo roteiro
certo.

Incontestavelmente Nina Rodrigues tera
sido um dos poucos cientistas que formou uma
escola de auto-didatas.

Sua obra, renovando o interésse para um
téma esquecido com a Abolicdo, determinou
uma eclosao de pesquisas puramente cientifi-
cas.

Ao passo que Artur Ramos, Edison Car-
neiro se fazem in locum os continuadores dos
trabalhos etnograficos stricto sensu de Nina Ro-
drigues, uma pleiade de investigadores como
Roquete-Pinto, Gilberto Freyre, Rodolfo Gar-
cia, Cunha Lopes e Candido de Assis, Bastos
de Avila, Mario de Andrade, Alfredo Brandao,
Ulysses Pernambuco, Robalinho Cavalcanti,
Adhemar Vidal, Camargo Junior, Abelardo
Duarte, Mario Melo, Jovino de Raiz, Melville
Herskovits, Ruy Coutinho, Alvaro de Faria,
Pedro Cavalcanti e Geraldo de Andrade, reune-
se no primeiro Congresso de Etnografia reali-

Religiao,

zado no Brasil, em Recife e sob a égide do psi-
quiatra baiano.

— Quem quiser ajuizar do vasto material
cientifico trazido a4 colagao pelos componentes
désse certame percorra as paginas dos substan-
ciosos Estudos Afro-brasileiros (Rio, Ariel Edi-
tora, 1935).

E ainda désse mesmo fértil Congresso do
Recife existe material inédito que breve sera
entregue ao conhecimento do publico.

Nina Rodrigues, completamente isento do
cabotinismo campeador de hoje em dia, é a
prova de que, pela propria natureza das coisas,
o relampago tem seu éco trovejante, longin-
qiio mas tem...

Quanto a nos representa quasi uma obriga-
¢ao moral salientar a maneira decisiva por que
Os Africanos no Brasil influiu em nossas pes-
quisas concentradas em A influéncia africana
no portugués do Brasil, publicada alidas no
mesmo ano da colectanea de Nina, em 1933.

E como que uma atragcdo de satelite pelo
astro ambos figuram hoje em segunda edi-
¢ao na mesma bibliotéca cientifica, essa Brasi-
liana paulista, que repete nas letras do Brasil
os feitos bandeirantes. ..

Seria injusto nao frisar aqui a originalida-
de da contribuicao de Edison Carneiro, com seu
ensaio sobre Religioes, publicado recentemente.

O livro tao bem equilibrado e copioso de
ensinamentos traz uma perspectiva pessoal da
observagao directa da etnografia religiosa afro-
baiana.

Através dos capitulos, sempre com dados
novos e expostos com segurancga, o leitor trava
suave e agradavelmente um contacto intimo
com a mentalidade meio primitiva do negro da
Baia.

Se fosse possivel escolher dentre ésses ca-
pitulos os mais interessantes, apontariamos
O fetichismo gége-nagd, Liturgia fetichista, O
estado de santo, Os cinticos dos orixas.

O que sobretudo o lingiiista apreciard em
Religioes Negras é o conhecimento profundo
da lingua nagdé ou joruba, que transparece na
pena do autor a cada instante.

Afinal um apéndice precioso esclarece o
enigma désse preparo nagoé de Edison Carneiro,
onde se encontra um resumo apreciavel da
gramatica do Joruba, sob a rubrica Nac¢io nago,
cadé a tua lingua ?

Ai aparece uma contribuicdo que poucos
tém prestado a lingiiistica africana no Brasil.

Sabe-se que um vocabulario nagdé que fora
confeccionado por Neves Ledo desapareceu,
sem déle se receber mais noticia.

Afdéra éste que nao chegou a existir, s6 se
deu a luz da impressio o Vocabulario nagé do
nosso grande mestre Rodolfo Garcia, (11).

Edison Carneiro abriu para si um lugar ao
sol que apenas dois ou trés mais poderiam dis-
putar.

A isso devemos juntar a sua facilidade de
escrever, que a exemplo de Gilberto Freyre
tirou a Ciéncia a carranca mantida para afastar
as massas. ..

Sem se filiarem propriamente a escola de
Nina Rodrigues outros estudiosos repontam pela
vastiddo do nosso territorio.

A-pesar-de uma auséncia de método cienti-
fico, Nelson de Sena é um trabalhador que
tem destacado o campo afro-brasileiro.

Versando aspectos da lingiiistica e da etno-
grafia, o Sr. Nelson de Sena muito produziu
e anuncia até um Vocabulario de africanismos
¢m gestagao ha bons trinta anos.



PROBLEMAS

COLONIAIS

E PROBLEMAS METROPOLITANOS

Nao me sinto com a menor competéncia
para tratar problemas coloniais; como, porém,
nao quero deixar de prestar homenagem a SO-
CIEDADE LUSO-AFRICANA DO RIO DE JA-
NEIRO neste oitavo aniversario da sua funda-
cao, submeterei aos leitores do seu Boletim uma
pequenina idéia muito simples mas que pdde
varecer um bizantinismo, se bem que nao seja
talvez inutil, se bem que esquecida, nao raras
vezes, nelos entusiastas da ac¢as colonial.

Creio que uma coisa € tratar um problema
de uma dada regiao ultramarina cemo mero
problema dessa regiao, e que outra ccisa é tra-
tar o problema como probiema colonial portu-
gués. Como mero problema de tal regiao, pode
nao depender a solucio respectiva da solucao
de uwin problema metropolitano; perém, dadas
as circunstancias de Poriugal (resultantes das
cordicoes de sua histéoria ¢ da maneira como sc
fez a exploracao das colonias até a implantacao
do Liberalismo) estou em supdr que as solucoes
verdadeiras dos problemas propriss do nosso
Ultramar, CONSIDERADOS COMO PROBLE-
MAS COLONIAIS PORTUGUESES, estao na
dependéncia do tratamento conjunto de pro-
blemas basicos METROPOLITANOS, que es-
meram 2inda uma solucao radical. Ha certas
reformas metropolitanas (de cerreccao do am-
biente geografico, de economia, de educacio)
sem as quais, supcnho eu, os proklemas do
nosso Ultramar nunca terio de receber solugoes
verdadeiras como problemas coloniais portu-
rucses, — guere €izer: com Qireccdo e saber
vortugués, com capital e trabalho nosso, para
Leneficio das colonias e de Portugal.

Por nao termos resolvido no decurso da
Historia os nossos problemas metropolitangs,
as colonias, para Portugal, constituiram tam-s3
uma riqueza aparente; foram tam-sé as nacdes
cstranjeiras as que enrigqueceram e ¢ug Jrc-
grediram pelo nosso Ultramar. No século XVIX,
Duarte Ribeiro de Macedo, no seu “Discurso
soébre a introdi:¢cao das artes (industrizs) neste
rveino (1675), escrevia o seguinte: “Se as obras
de que necessitarem (os habitantes @as coid-
nias) forem estranjeiras, ssra dos estranjeirgs
a utilidade que a nossa indistria (pericia) des-
cobrir neclas e nosso trabalko cultivar, e vire-

De certo, o caracter de seus estudos nao
adquiriu na condensagao de um volume ésse
conjunto que falha em artigos de revista e obras
de colaboragao.

Desprezivel seria negar que Nelson de Sena
pertence aos antigos e incansaveis legionarios
entre os citados na matéria.

Jaques Raimundo, mais preocupado com
os pastiches da lingua de preto encontrados no
teatro de Gil Vicente, esqueceu um pouco o
lado brasileiro em O Elemenio afro-negro na
lingua portuguesa que entretanto obteve os
seus elogios.

Ultimamente no Rio Grande do Sul, um
continuador eminente e jovem dos trabalhos
afro-brasileiros de Apolinario Porto-Alegre
surgiu no escritor Dante de Laytano, cujos

EELT W

de

Antomnio S¢érgio

mos a ser no Brasil uns feitores das nacoes de
Europa, como sao os Castelhanos, que para elas
tiram das entranhas da terra o oiro e a prata. . .
A introducao das artes (industrias manufacto-
ras) ha de clrar que sejamos senhores titeis
do Brasil e a falta éclas, que seja das nagoes da
Luropa o dominio titil daguéle Estado”. Do eiro
(o Brasil disse André Jodo Antonil: “passa em
30 € em moeRa para os reinos estranhos, e a
menor parte € a que fica em Pecrtugal e nas ci-
gades do Brasil”. Assim sucedeu, como todcs
sabemos, perque nas existia na nossa metropo-
12 o apeirechamento eceonomico e educativo
para fixar nela e nas proprias coionias as ri-
quezas que nesias se produziam: ¢ tal é um as-
peelo — aas 56 um aspecto — da idéia geral e
muwito simples e que me parece Gue se esque-
cem 730 poucas vezes alguns colonialistas do
N0Sso pais.

Ei2 quem queira resolver pelas ¢siénias o
vrohlema da prosperidade de Poriugal: porém,
nrebhiemas ulirammarinios ¢ raetropelitanes apa-
recem-nos sempre numa relacao reciproca, € so
roderecmos resolver nelas colonias alguns pro-
biemas da messa metrdonole se conseguirmos re-
salver por sclucdes nz metropele os problemas
basices coloniais, — como sejam, por exemplo, o
da nacionalifade dos capitais cue nelas fixarmos
¢ o da queatidade e da qualidade da gente por-
{fusuesa que encaminkarmos vara elas. O pri-
meiro denende da correccao do ambiente e da
reforma econdomica metropolitana; o segundo
dependz da-correcgao de ambiente ¢ &o vefor-
ma ceendmica metropolitana — e, além @isso,
2 refcrma educativa imetronolitana. A qual
cenende, per sua vez, da correccao do ambiente
e da referma economica... Tudo se encadeia
circalaymente — e relacoes reciprocas, em
CGependéncias mutuas, — nos prablemas basicos
de wma  sociedads. Para Portugal, naop ha
verdadeiras solugdes ccloniais sem solucoes me-
tropolitaras dos problemas hasices, que se cn-
contram ainda per resolver.
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Africanismos do dialeto gauche mostram a re-
vercussio e o interésse geral no pais pelos pro-
blemas do negro.
(1) Paul Rivet. “L’Anthropologie” in Boletim do
Muscu Nzcional, n.° 3, 1928, pag. 73.

(2 EiTd ey, Ik PagERg

(3) T. Aranzadi y Movos Sainz, “Itnografia”.

(9) TRenato Mendonga, “A  influencia afvicana no
portuzuds do Drasil”, 2.2 edigio, Sdo Paulo, 1935, pag. 10.
(10) E' sempre bom ver a opiniiio contraria, Jodo
Ribeiro, “O elemento negro”, Rio, 1936, com uma cola-

boracdo de tesoura o goma ariabica do Syr. Joaquim Ribeiro.

(11) Ver “lstudos Afro-brasileiros”, vol. T, pags.
21-20.



g

MULHER
DE
MOCAMBIQUE




Tipo tonga-vatualizado do Bilene.

(Notem-se as orelhas furadas e a coréa de cera)
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Dr.

pelo

Edison Carnciro

O problema das ragas humanas tém dado
forca, ultimamente, a tantas crueldades, que
nao sera demais tentar uma sistematizacao dos
dados objectivos fornecidos pela ciéncia — a
ciéncia como forga imparcial, acima das con-
tingéncias politicas imediatas.

I

As ragas sdo produto do meio ambiente.

Elas reflectem, na sua conformacao fisica,
a luta do homem por se adaptar a ésse ambien-
te e os seus caracteristicos especiais sdao como
que os marcos dessa marcha acidentada.

A-pesar-de fantastica, a hipdtese do po-
voamento do mundo pelos filhos de Noé, o da
Arca, ndo é uma hipdtese improvavel. O ho-
mem ¢é igual em todos os continentes. Mas cer-
tos tragos, ndo primordiais, mas ao menos fa-
cilmente perceptiveis, se deformam ao conta-
cto com os factores exteriores.

II

O desenvolvimento das racas se faz em
linha sinuosa, sempre havendo, porém, uma
constante, uma linha média igual para todas.

Admite-se, teoricamente, a existéncia de uma
raca branca no mundo. Mas essa raga branca
s6 teoricamente existe. Na pratica, o que se
vé sao tipos aproximados do branco, desde o
dolico-louro, o celebre “ariano” puro-sangue
do sr. Adolf Hitler, até o meridional amorena-
do da Italia e da Espanha.

Uma raca pode, portanto, dentro de si
mesma, sofrer altos e baixos.

E, si isso acontece no seu proprio meio
de origem (no caso da raca branca, a Europa),
outras modificagdes, para melhor ou para pidr,
se pédem verificar, desde que a raga em ques-
tdo abandone o seu habitat originario.

Admitida, mesmo, a possibilidade da au-
séncia de cruzamentos inter-raciais, o clima di-
ferente, as novas condicoes de vida, pédem mo-
dificar e na verdade modificam, a estrutura
biologica das ragas.

111

/

Tocamos aqui o problema/da evolucio das
racgas.

Si o branco depois quéda do Impé-
rio Romano esta tao longe”do branco europeu
de hoje como o sol da terra, mesmo no puro

campo da ciéncia das ragas, isso se deve a in-
fluéncia da cultura, da vida activa. Trabalhan-
do o ferro das langas dos cavaleiros-andantes
ou forjando armas para a conquista do Orien-
te, sob o pretéxto de salvar Jerusalém das maos
do Infiel, a raca branca desenvolveu certas
qualidades, adquiriu certos habitos de vida,
acumulou certa dése de experiéncia. Esta ex-
periéncia, naturalmente, continia a existir no
tfundo da experiéncia actual da raca branca,
mas é claro que, ao contacto de férmas supe-
riores de cultura e de organizacdo dos povos,
de novas féormas de vida, de novas necessida-
des a satisfazer, outras experiéncias foram ne-
cessarias, outras forgcas se tornaram imprescin-
diveis ao desenvolvimento da raga branca...

v

Este exemplo mostra que, si a raca é um
produto natural, nascido sem a intervenc¢ao do
lhhomem, nem por isso ela deixa de sofrer a sua
influéncia, como tudo mais, desde que a vida
social absorve completamente, todas as activi-
dades, ligando-se todos os factos &s mesmas
leis sociologicas de desenvolvimento.

v

Temos, como exemplo, o caso do Brasil.

O prof. Roquette-Pinto, estudando os tipos
antropolégicos do Brasil no Museu Nacional,
caracterizou em leucodermos e melanodermos
os brancos e negros do pafs. A classificacao
pareceu arbitraria a muita gente, mas na ver-
dade ela se baseava na sabia observagdo de
que soé relativamente a constante da raca bran-
ca os leucodermos eram mesmo brancos, assim
como s6 relativamente a constante da raga ne-
gra os melanodermos eram negros. Sob as in-
fluéncias de um clima estranho, sob a diversi-
dade de meio social, sob o império de novas
necessidades, as racas branca e negra, no Bra-
sil, apesar dos seus poucos 400 anos, tinham-se
afastado ja do tipo-padrdo conhecido dos
antropologistas.

VI

Ha, pois, uma constante de progressao, para
cima ou para baixo, em todas as ragas.

Si considerarmos, isoladamente, as racas
do mundo, — a branca, a negra, a vermelha, a
malaia e a amarela, — veremos que elas s6 sdo
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tal em relacio com essa constante, mas que,
consideradas concretamente, elas traduzem, fi-
sicamente, a experiéncia de um povo, de uma
cultura, de uma civilizagdo, dentro do seu mo-
mento historico.

Os quiromantes sabem que a mao — o
mais util dos instrumentos do homem — tra-
duz todas as experiéncias pessoais do seu dono.
Ora, as racas reflectem as ‘“experiéncias co-
muns” da Humanidade. ..

VIiI

Havera racas superiores e inferiores ?

L. H. Morgan, nos Estados Unidos no
séeculo XIX, provou sobejamente que nao. Ele
estudou os costumes dos mais atrasados dos
Peles Vermelhas e conseguiu, pelo estudo das
suas instituigdoes sociais, desenterrar os velhos
lagos de organizagdo politica da gens, da tri-
bu, do clan, provando, assim, que até mesmo
esses povos americanos, afastados da raca
branca pelo Oceano Atlantico, possuiram essas
instituicoes caracteristicamente greco-romanas,
que os seus trabalhos vieram esclarecer. Dai
a sua afirmacao de que todas as ragas deviam
sofrer as mesmas experiéncias, caminhando to-
das “nos mesmos caminhos uniformes e em
estreitos limites de variabilidade”.

De-facto, todas as racas tém as  mesmas
possibilidades na marcha para a Civilizacao,
mas em poténcia. Os factores estranhos, o cli-
ma, a vegetagdo, o género de vida, etc., pédem,
influir, influem sobre essa marcha, adiantan-
do-a ou retardando-a.

Posta em melhores condicoes, a raca bran-
ca pode construir a civilizacdo Ocidental. Mas
n3o é menos verdade que a raga negra conse-
guiu formar Estados de cultura adiantada, como
os Estados do interior do Sudao, nem menos ver-
dade que a raga vermelha conseguiu formar ver-
dadeiros Impérios, como o dos Incas no Perua e
o dos Aztecas no México. Da raga amarela,
até se diz que a sua civilizagcdo — a civilizagao
chinesa — é mais eficiente, mais vivida, mais
dentro dos individuos, do que a propria civi-
lizacdo branca, por sua natureza instavel, mo-

vedica, andeja. Mas essas melhores condigdes
dadas pela natureza & raca branca, possibili-
tando um mais largo desenvolvimento das suas
forcas econémicas, levaram-na a submeter as
demais ragas do mundo. E a raca branca inter-
veio, quasi sempre para piér, no desenvolvi-
mento das ragas, exterminando os indios da
América, escravizando os negros da Africa,
preparando o fratricidio dos amarelos, no Ex-
trémo Oriente... De modo que a raca branca
— engrandecida por simples aventuras milita-
res bem sucedidas — pode se apresentar ao
mundo como a raga ‘“superior”, algo assim
como o Povo Eleito pelo Senhor para o govér-
no dos povos... Seria mais comodo, natural-
mente, que cada raga se desenvolvesse em paz,
dentro das suas possibilidades proprias. Mas
essa ascensao da raca branca era necessaria
(no sentido filolégico do térmo), estava pre-
vista no desenvolvimento das suas foérgas.

Diante do fenémeno, nao faltaram os ided-
logos da “raga branca”, entdo (Seculo XIX)
identificada com a burguesia européa. Alias,
até o claro Montesquieu, muitos anos antes,
preparara essa falsa antropologia, ao justificar
a escravidiao dos negros, dizendo que “é impos-
sivel que tais séres sejam homens...” Foi essa
necessidade da raca branca de justificar, dian-
te de si mesma e diante do mundo, os crimes
cometidos, na Africa e na Asia, contra a inde-
pendéncia dos povos, que deu em resultado a
série de antropologistas que vem de Gobineau
e Lapouge até os idedlogos do nazismo.

Cientificamente, porém, o problema se
resume numa troca de verbos — a raca branca
ndo € superior as demais, mas esta em plano
superior. O lugar deivanguarda ocupado actual-
mente pela raga branca é transitério, passa-
geiro, produto do momento histérico que vive-
mos.

VIII

Em relaciao consigo mesma, em diferentes
momentos historicos, uma raga deixa de ser
uma unidade. Alids, as racas representam a
experiéncia acumulada dos povos, nio poden-

O NEGRO FALA dos RIOS

“Conhecit rios.

Conheci rios:
Rios antigos e sombrios.

S gan

Conheci rios antigos como o mundo e mais velhos do que a onda do sangue

Minha alma tornou-se profunda como os rios.

Banhei-me no Eufrates guando as auroras eram mogas.

Construi minha cabana perto do Congo, e éle cantarolou para eu dormir.

Olhei para o Nilo e sobre éle edifiquei as Piramides.

Ouvi a cantiga do Mississipi quando Abe Lincoln desceu para Nova Orleans,
[e vi o seu seio turvo lornar-se todo de oiro no poente ..

E minha alma tornou-se¢ profunda como os rios...”

[humano nas veias humanas.

LANGSTON HUGHES.



Aplausos e Agradecimentos

pelo

Professor Doutor Hernani Cidade

As relagdes intelectuais entre o Brasil e Portugal sido hoje alguma coisa mais
do que mera e vasia parafrase de velho e retérico lugar comum.

Sem forca de decretos nem intervencao de instituigées oficiais, estda sendo cada
vez mais animado e vivo o didlogo espiritual entre os irmaos da raga que o Atlan-
tico separa. Nunca, tanto como agora, jornais e revistas portugueses se ocuparam da
febril actividade mental do Brasil, nem revistas e jornais brasileiros assim atenta-
ram na que esta renovando Portugal.

O passado comum é a funda raiz multi-secular que da robustez, aviva a per-
sonalidade, aumenta o orgulho e garante a perduragdo do nosso ser colectivo. O
futuro, por seu turno deve e pode muito bem ser a florescéncia de produtos de inte-
ligéncia e sensibilidade, a um tempo una e varia, que, espalhada por Brasil e Por-
tugal, por Guiné, Angola e Mogambique, por ilhas e costas do Atlantico, indico e
Pacifico, acentuando o colorido da nossa raga, contribua simultineamente para o
matiz espiritual que faz a formosura e até a dignidade do mundo.

Assim a compreendem cada vez melhor brasileiros e portugueses. Mas, no
caminho que se comegou a trilhar, quanto ainda a percorrer, no sentido de uma cada
vez mais intima colaboragdao no esclarecimento do passado por tantos séculos co-
mum, no sentido de uma cada vez mais actuante unidade fundamental, que, sob
todas as divergéncias ou diferenciacoes de superficie, seja, no futuro, uma forca,
de afirmagdo propria e ordem internacional ! 3

Nenhum organismo conheco que, tanto como a Sociedade Luso-Africana, se
empenhe neste convivio intelectual entre os dois povos irmaos, por intermédio dos
seus valores mais representativos. Porisso venho dar-lhe, por ocasido do seu ani-
versario, os meus aplausos mais entusiasticos de intelectual e os meus efusivos
agradecimentos de portugués. Que as circunstancias favoregcam a sua generosa e
patriética actividade e jamais falte ao seu dinamismo a fé e a energia lusitanas, que
t€m animado os seus directores. Eis, a falta de melhor, os votos que muito a

Lisboa 9-I1V-938.

pressa lhes vem exprimir o sincero admirador da obra ja realizada.
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do ser medidas do ponto de vista de uma ou
de outra dessas ragas, mas s6 em relacdo con-
sigo mesmas. Logo, ndo ha racas constitucio-
nalmente superiores, nem inferiores. Afirmar
o contrario equivaleria, simplesmente, a negar
o movimento permanente da matéria. ..

IX

Nao s6 os factores naturais pédem modifi-
car a estrutura das ragas.

Néste sentido, sdo muito instrutivas as
pesquizas realizadas por Alfredo Niceforo en-
tre as classes pobres, pesquizas que acusam um
decréscimo de altura nos individuos, certos
tracos particulares, deformagGes de corpo, etc.
S3ao tambem muito instrutivas as pesquisas de
Gilberto Freyre sobre as deformacoes de cor-
po dos escravos fugidos, de acordo com as des-
cricoes dos anuncios dos jornais brasileiros da
época.

A organizagdo social modifica, a sua fei-
¢ao particular, os tipos étnicos.

O homem que trabalha nas minas sera an-
tropologicamente diferente do que vive a luz
do sol, e ainda mais si a profissao de mineiro é
uma heranga de familia. O homem pobre, que
trabalha para viver, diferirA antropologica-
mente do ricaco barrigudo de maos finas, de

unhas lustradas. O homem do campo tera de
ser antropologicamente diferente do homem da
cidade.

O modo de produgdo, o género de vida, a
forma de govérno, as carateristicas nacionais
de cada regido do mundo, se reflectem nos va-
rios tipos antropoléogicos de uma mesma re-
gido, de um mesmo pais, de um mesmo conti-
nente, 4s vezes de uma mesma civilizacdo, como
no caso da civilizagdo ocidental.

E, mesmo que se possa objectar, com a
simplicidade que caracteriza os pobres de es-
pirito, que as organizagGes sociais sdao produto
da raca, temos de convir em que, mesmo ad-
mitindo-se essa hip6tese absurda, ndo ha nem
— uma acg¢do a que nao corresponda uma reac-
¢do — no caso, a da civilizagdo sObre a raca.

X

Aqui, entretanto, encontramos o problema
das racas reduzido a mero instrumento de de-
magogia politica. Os racismos e o anti-semi-
tismo, resultantes dessa subversiao total dos
postulados da ciéncia, sio uma maneira brutal
de suprimir o problema ,ja que éle ndao pode
ser resolvido honestamente. ..

Entramos no terreno da politica.

—39 —



ENM DEFES A

A ‘“‘BEBRE

GERGUINA"

RIAS

RELACDES

CULTRRAED

(O @

BRASHL

(TRANSCRITO DE “PORTUCALE’ - PORTO)

|
N3io vai longe o tempo em que, com peque-}
nos intervalos, daqui e dali se erguia uma voz
a clamar que Portugal e Brasil se desconhe-
ciam completamente, nos dominios da cultura,
e a pugnar, muito conseqiientemente, por aqui-
lo que entdo se chamava e continua a chamar
intercambio cultunral.

De tempos a tempos se faziam discursos
solenes a éste propdsito. De tempos a tempos
abalavam daqui para o Brasil uns senhores,
vinham de 134 outros a Portugal, faziam-se mais
discursos — mas o intercimbio nio andava.

Em 1936 (veio a noticia nos jornais) cons-
tituiu-se, em Lisbba, o “Nucleo Portugués da
Sociedade Felipe d’Oliveira” (V. Bibliografia
n.° 4743). Se éste “Nucleo” tivesse ido além
da sua constituicao e respectiva noticia nos jor-
nais, teria contribuido para dar corpo e alma
ao tal intercdmbio, que ainda desta vez nio
andou. Também aqui no Porto se chegou a
formar um grupo de senhoras e senhores...
mas nio vale a pena falar em coisas a que a
propria comicidade deu morte natural...

Havia Jodo de Barros, Nuno Simoes, Oso-
rio de Oliveira. Havia também Presen¢a em
relagdo com idéntico “sector” das letras brasi-
leiras. Nao sabemos o que haveria do lado do
Brasil. O que niao havia era o tal intercambio.

Actualmente, por feliz e acertada inicia-
tiva da “Sociedade Luso-Africana do Rio de
Janeiro”, chegou-se a éste resultado, inteira-
mente desprovido de discursos solenes, mas in-
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teiramente positivos: os jornais e revistas de
Portugal recebem livros e revistas do Brasil;
os jornais e revistas do Brasil recebem publica-
¢Oes portuguesas; a imprensa literaria de Por-
tugal insere colaboragdo de autores brasileiros,
e vice-versa: — ja temos intercambio. E éste
facto insofismavel e positivo é para festejar,
como é para agradecer a “Sociedade Luso-Afri-
cana do Rio de Janeiro” té-lo tormado possivel.

Mas ndo nos quedemos a festejar tam gra-
to acontecimento. Procuremos orienta-lo criti-
camento. Por outras palavras, de fei¢do mais
expressiva : — organizemos alfandegas para
éste género de comércio. Temos notado que,
em matéria de colaboragdo portuguesa para
jornais ou revistas literarias brasileiras, tem
passado muito “gato por lebre”. Pior do que
isso: anda-se por 14 a comer auténtico gato
como se fosse lebre genuina.

Até onde a distancia a que fica o ponto de
vista nos nao deixa errar a perspectiva, vai-nos
parecendo ser de recear que outro tanto possa
acontecer com a nossa importagdo do Brasil.

Ai estd um pormenor que é preciso ata-
lhar. Pugnemos pela predominancia de valores
representativos das duas literaturas nestas idas
e vindas, nestas visitas que elas mutuamente
se estdo a fazer. Pelo que nos cabe, o que hou-
ver para festejar e for de nosso conhecimento,
— festejaremos com satisfacdo. Mas o que
haja digno de justo reparo — nao ficara sem
éle. Nao se impinja “gato por lebre”.
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Entre a actividade civiliza-
dora dos portugweSes, con-
vem destacar a milicia jesui-
tica que, em grande escala,
contribuiu para essa gloriosa
accdo. Soldados da cruz, ca-
minharam ao lado dos solda-
dos da espada, percorrendo
terrenos desconhecidos e ar-
dilosos, mostrando as belezas
que ali se encerravam, des-
vendando os mistérios e ter-
rores, descobrindo segredos.
Por téda a parte implantan-
do, difundindo e ensinando a
sublime lei de Jesus.

Num renascimento de pie-
flade, habituados & fé e a obe-
diéncia, sempre na sua frente
) lema — “Ad Majorem Dei
Gloriam” — prestaram a todo
o império ultramarino os
maiores e mais relevantes ser-
vigos. Afrontando com heroi-
cidade os perigos da nature-
za e a hostilidade dos homens
cultos e dos selvagens, expon-
do-se a tudo, mostravam a
sinceridade de sua crenga pa-
ra a incutirem. Facilmente o
conseguiram devido a sua
ilustracao e austeridade. Se-
nhores de uma capacidade pe-
dagogica admiravel, possuin-
do professores dos mais emi-
nentes, tedlogos ilustres, ho-
mens de uma actividade em-

preendedora das mais vastas,
trouxeram ‘“inumeras gentes”
a conhecer a fé. Ao lado da
formacao religiosa e civica, a
literaria e cientifica. Quando
aos embates do destino, for-
cados pela lei que rege as al-
ternativas da sorte viram seus
privilégios diminuidos, sua
autoridade cercada, atingidos
por decretos, confiscados os
bens, aproveitados para ou-
tros fins — suas fortalezas de

pela
~ Doutora
fernanda de Bastos Casimira
<I0E%
fé — os colégios, ndo se en-

tibiou o seu fervor, nem es-
moreceu sua confianga em
Deus.

Sumariemos a parte que ca-
be aos jesuitas nessa nobre
missdo evangelizadora.

Muito devemos para a sim-
plicidade mas justica déste
artigo a leitura dos trabalhos
notaveis do Padre Acacio Ca-
simiro S. J. que esta fazen-
do uma obra para a civiliza-
¢do.

Os jesuitas portugueses, lo-
go no inicio da fundagao da
Companhia, mostraram uma
forte e decidida vocagdo mis-
sionaria. Dispuseram-se a se-
guir e levar a Cruz e seu ver-
bo apostolizante onde quer
que se pronunciasse o nome
sagrado da Patria.

A acciao dos jesuitas na
Africa Ocidental, embora be-
néfica e contribuindo para co-
nhecimentos apreciaveis sébre
etnografia, histérica e geogra-
fia, fez-se sentir com mais re-
lévo na parte oriental princi-
palmente na Zambésia.

Missdo importantissima que
se deve ao notavel Paiva de
Andrade na compreensiao de
quanto havia a esperar do ze-
lo, saber e dedicacdao dos je-
suitas. Embora o clima, a fal-
ta de instalacGes proprias, di-
minuissem ésses abnegados,
ceifando-os em plena activi-
dade, logo quatro ntcleos se
ergueram divididos por 17 ho-
mens. Inhambane, Boroma,

Milange e Quelimane. Se al-
guns fecharam por obedién-
cia politica e outros destrui-
dos pelo gentio rebelde, a per-
severanga afirmava-se em
acgoes e dentro em pouco no-
vos se erguiam havendo em
1910 seis, em perfeita actua-
¢do, difundindo a fé, a lingua,
o saber.

O poésto de Quelimane, sob
a égide do S. Coracdo de Je-
sus, possuia uma escola fre-
quentada por mais de 150 alu-
nos a quem ensinavam ins-
trucao primaria e belas artes.
A Unica banda de musica era
constituida por alunos déste
posto. De manhd e a tarde,
as aulas de catecismo prepa-
ravam para a pratica dos sa-
cramentos.

Faziam-se muitos batiza-
dos, casamentos, a par de ins-
trucdo, o amor ao trabalho e
a base so6lida da familia cris-
ta.

Boroma — sob a protecgdo
de S. José. Importantissimo
éste posto. Possuia além de
uma bela igreja, casas para
os missionarios e escolas de-
vidamente aparelhadas. Ali
se¢ ministravam conhecimen-
tos sobre todas as artes com
oficinas proprias. Nos cam-
pos aprendiam praticamente
o meio de os cultivar e a
criacdo do gado. Mais de 500
criancas cursavam as escolas.
Num perimetro de 10 a 50
quilémetros, novas escolas se
formavam dirigidas por alu-
nos saidos do podsto de Boro-
ma com o seu diploma de
professores. Excelente sob
todos os pontos éste nftcleo.

Coalane — Dedicado aos
Santos Anjos. Tinha um in-
ternato para orfaos, podendo
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Se em cada recanto do mundo onde vivem poriugueses, fosse possi-
[ vel coligar um punhado de patriotas dotados da iniciativa e persisténcia da-
'I quéles que, no DBrasil, criaram e manteem, através de todas as dificulda-
. des. a SOCIEDADE LUSO-AFRICANA DO RIO DE JANEIRO e o seu in-
i teressante e valioso Boletim de propaganda nacional, Portugal e as suas
] Colonias passariam a ser mais e melhor conhecidos do mundo inteiro, até
|

|

mesmo dos prdprios portuguéses.
E se é certo que désse maior e mais perfeito conhecimento do valor
, real dos dominios portuguéses poderia, porventura, resultar, para alguns
| estranhos, um reconhecimento dos desejos que ha tanto tempo os cobicam,
| é de crér, tambem, que, para muitos outros, resultaria uma melhor com-
preensdo do direito que legilimamente nos assiste de defender, a todo o
transe, o patrimdénio conquistado pelo heroico esfér¢o de nossos antepas- '
sados, e que, através dos séculos, temos feito viver e progredir « custa de '
, muito sangue derramado e do patriolico sacrificio de iniimeras vidas. '
, Nesta ordem de ideias, os valiosos servigcos ja prestados pela benc- |
mérita SOCIEDADE LUSO-AFRICANA DO RIO DE JANEIRO, durante |
03 oito anos da sua existéncia, tornam-na justamente credora das congra-
l tulagées sinceras e do reconhecimento grato da Patria Porfuguesa.

GENERAL FERREIRA MARTINS. |

=

abrigar mais de 30. Dois ir-
maos auxiliares ensinavam:
um agricultura e outro dirigia
uma sapataria.

Chipanga — Oferecida 2
Imaculada Concei¢dao. Tinha
também um internato e fre-
quentavam a escola mais de
100 alunos. Ao lado grandes
pomares para ensino pratico
e oficinas de carpinteiro e sa-
pateiro.

Miruru — Missdo de S. Pe-
dro de Claver. Situacdo pri-
vilegiada quanto ao clima.

Possuia casas para os mis-
sionarios, outras para frei-
ras, uma igreja em estilo go-
‘tico, internato para rapazes,
um para raparigas, oficinas,
fabricas, campos de cultura e
criacido. Como em Boroma,
tambem havia espalhados ali
e aqui escolas, mais de 20,
dirigidas por indigenas trans-
mitindo os conhecimentos ad-
quiridos. Por ocasiao das fes-
tas religiosas, éstes professo-
res levavam os alunos a séde
para receberem os sacramen-
tos, numa demonstragio de
que, instruindo-os nas letras,
esclareciam a alma no amor a
Deus.

Com a colaboragao de todos
preparavam um grande jan-
tar, reinando a maior alegria.

Nao esqueciam os bons mis-
sionarios de criarem no indi-
gena o respeito e aféto a Por-
tugal, contando-lhe sua his-
toria, seu papel no mundo e o
valor de sua gente.

Conseguiram assim domi-
nar revoltas, oferecer resis-
téncia quando atacados, pois

que sabia o gentio que com-
batia pela nobre causa da Pa-
tria.

Instados certa vez a revol-
tarem-se, tiveram esta subli-
me resposta — Nao, nods so-
mos dos Padres da Missao, e
os Padres sdo do rei de Por-
tugal. No6s somos de Portu-
gal também.

Angoénia — Sob a invoca-
¢do do grande apostolo S.
Francisco Xavier. Suas esco-
las tinham uma freqliéncia de
600 alunos.

Todos éstes postos ministra-
vam a educagao religiosa, ha-
vendo povoagoes inteiramen-
te catolicas. Para a catequese
das mulheres muito contri-
buiram as bobas irmias de S.
José de Cluny.

Quanta dedicagao, quanto
heroismo que a Historia nao
regista no desenvolver déste
trabalho, espalhando a luz,
embelezando a terra, cuidan-
do do material e do moral.

Sempre no desejo de utili-
dade a Patria a enriqueceram
com conhecimentos e observa-
¢Oes soObre linguistica, filolo-
gia e ciéncias fisicas e natu-
rais.

Quasi nada, ou mesmo na-
da, se conhecia sobre as lin-
guas faladas pelos diversos
povos. Devotaram-se os je-
juitas a ésse empreendimen-
to, tendo merecido gratos lou-
vores dos centros culturais
mais importantes da Europa.
Tratados sobre a diversidade
das linguas e seus dialectos
apareceram, bem como gra-
maticas, dicionarios, catecis-

mos e livros de oragao.
Cumpre notar que alguns

foram impressos nas tipogra-
fias de Boroma e Chipanga,
pertencentes @ missdao. Em
Milange e Boroma fundaram
dois observatorios meteoro-
logicos, cujas indicagdoes mui-
to interessaram. A flora e
fauna foram tratadas com ca-
rinho e interésse, enriquecen-
do os cientistas e museus com
exemplares raros e especiais
nogoes.

Esta actividade cientifica,
religiosa e patridtica, nao di-
minuia nem sobrecarregava o
erario, pois que nada lhe gas-
taram com as construgoes de
edificios, igrejas, oficinas e
escolas.

Sulcos tdo profundos, ates-
tando ésse benéfico esforgo
de 1880 a 1919 mereceram em
1921 do Alto Comissario de
entao, Brito Camacho, ao pas-
sar por Boroma, palavras de
homenagem e gratiddo aos
homens que ergueram obra
de tanto valor. Igualmente
Heitor Passos, director geral
do Ensino, rendeu preito 2
prodigiosa actividade desen-
volvida pelos jesuitas caben-
do-lhes parte consideravel nas
glorias da colonizagao.

Agobra, que a Patria os aco-
lhe é de esperar que num fu-
turo bem proximo, renovem
no Ultramar suas tradigoes
missionarias de tdo impereci-
vel memoria e tao benéficos
resultados.

Rio 25 de Abril de 1938
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Descobertas Sensacionais

no Territorio de Manica

e Sofala

As minas de ouro de Ofir
terao sido uma realidade, ou
pertencem aos vastos dominios
da lenda ?!

Eis uma pergunta que a
mim proprio dirigi algumas
vezes, sobretudo quando pas-
sei no Territério de Manica e
Sofala, nos lugares lendarios
palmilhados por tantos que se
esvairam na tentacdo do ou-
ro — lugares onde alguns cro-
nistas supoem ter existido a
misteriosa Ofir, e onde hoje
se erguem modernas e labo-
riosas vilas e povoacdes cria-
das pela Companhia de Mo-
cambique.

-Aquela mesma pergunta in-
quietante volto a fazer a-pro-
posito de recentes comunica-
coes feitas a Associagao dos
Arquedlogos de Lisbbéa pelo
sr. M. H. da Cruz, conserva-
dor do Museu da Beira, (Afri-
ca Oriental) acerca de curio-
sas descobertas recentemente
feitas no Territorio de Manica
e Sofala.

A curiosidade cientifica pe-
las cousas pre-histdricas, que
conduz as investigacdes ar-
queoldgicas, nio abunda em
Portugal, limitando-se a meia
duzia de ilustres estudiosos de
bdéa vontade. Muito menos
existe nas Coldnias Portugue-
sas, onde o clima e a falta de
recursos nao convidam a es-
sas excursoes historicas.

Todavia, nao sucede o mes-
mo noutros pontos de Africa,
onde brigadas de sabios, a sua
custa e auxiliados pelos res-
pectivos governos, teem feito
as mais curiosas descobertas
ja documentadas em museus.

Poderia citar os proveitosos
resultados dalgumas dessas
missoes cientificas estranjei-
ras que trabalharam na Afri-
ca do Sul, e averiguaram da
existéncia de velhas ruinas de
Zimbané (casas de pedra)
muito espalhadas na Rodesia
do Sul.

De todos ésses investigado-
res, mencionarei o grande sa-
bio alemao, o sr. Frobenius,
que em 1930 tinha em Africa
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Volta a falar-se nas Minas

de Ouro da Misteriosa Ofir

por

JULIAO QUINTINHA

nada menos do que seis expe-
digoes a trabalhar sob a sua
direcgdo: uma no antigo Su-
doeste Alemao, outra no Con-
go seguindo o leito do rio
Zambeze, duas no Betschua-
naland, ainda outra na Rode-
sia do Sul, e a mais recente
em territério portugués, no
Barué, regiao de Catandica.

O mais curioso é que, preci-
samente em territorio portu-
gués, foi onde o Sr. Frobenius
recolheu as melhores infor-
magoes, lembrando-nos que
ja os indigenas portugueses,
em 1500, conheciam essas
ruinas como muito antigas, e
falando dos inegaveis vesti-
gios das muitas obras de arte,
em ferro, bronze e ouro, edi-
ficacdes e pinturas em relevo
nos rochedos, bem como de
cérca de 75.000 minas de fer-
ro, cobre e ouro, que deve-
riam ter existido entre Ka-
tanga e o Transvaal.

De todas estas descobertas
e afirmagées, que causaram a
maior sensacao na Africa do
Sul e na Inglaterra, o ilustre
sabio Sr. Frobenius — E€le
proprio — nos fez um resu-
mo, quando passou em Lou-
rengco Marques, em Janeiro
de 1930, por intermedio do sr.

H. Graumann, que nésse sen-
tido escreveu uma carta, mui-
to completa, inserida na do-
cumentagao do livro da minha
autoria e de Francisco Tosca-
no — ‘“Derrocada do Império
Vatua e Mousinho de Albu-
querque”, 1.° volume, 3.2 Edi-
cao.

Nessas interessantissimas
afirmagoOes, que publicamos,
o Sr. Frobenius insiste na
hipotese dessas ruinas do-
cumentarem a existencia
duma civilizagdao superior em
Africa, gue nada tinha com
a civilizacao dos negros, e
regista a conhecida versao
das frotas que vinham da
Asia Menor a Sofala, ha
mais de 3.000 anos'!

*
® *®

Pédem imaginar, pois, com
que curiosidade me acerquei
do sr. Cruz, actual conserva-
dor da Beira — a moderna
cidade africana que fica per-
tissimo da velha Sofala —
para lhe solicitar esclareci-
mentos acérca das suas desco-
bertas.

O ilustre funcionario da
Companhia de Mocambique
confirmou, em absoluto, as

=48 —



minhas informacgdes. Ele e o
sr. engenheiro Pires de Car-
valho, tambem actualmente
em Africa, havendo procedi-
do a pesquisas e investiga-
coes, de facto fizeram desco-
bertas muito interessantes:

No alto da serra da Zembe,
circunscricio do Chimoio,
(Territorio de Manica e Sofa-
la) encontraram ruinas em
pedras muito bem aparelha-
das, sobrepostas, sem ligacao
de qualquer argamassa, es-
pécie de restos de muralha,
com vestigios da torre cir-
cular, nalguns pontos bem
conservada, em tudo seme-
lhante a constru¢gdo dum
Zimbané, semelhante as rui-
nas encontradas na Rodesia
do Sul.

Num outro local, perto do
Posto de Manita, Circunscri-
¢ao de Manica, tambem os
mesmos senhores encontra-
ram, num sitio elevado, um
extenso muro, da altura dum
homem, de construciao seme-
lhante e no mesmo estilo das
primeiras ruinas menciona-
das.

Perto deste ultimo local,
onde ha marcados vestigios
de velhas construcdes, fize-
ram uma outra descoberta,
ndo menos interessante: le-
vantando grandes lages, en-
contraram utensilios de pe-
dra, bem trabalhada, tais co-
mo langas, raspadeiras e ou-
tros, que revelam a existencia
duma auténtica estagdo pa-
leolitica.

Acompanhando as suas
curiosas informacoes com al-
guns desenhos das ruinas e
de objectos encontrados. o sr.
Cruz falou-me, ainda, de tu-
mulos de pedra, junto a ro-
chas, que tem sido encontra-
dos em diversas regices do
Territorio, como em Manita,
perto do rio Inhamucarara,
revelando grande antiguidade.

Todos estes documentos, do
maior interesse para se poder
averiguar da existencia dos
individuns que passaram pela
Africa Portuguesa nos tem-
pos historicos e pre-historicos,
nunca féoram devidamente es-
tudados.

Os indigenas negros, mesmo
os mais velhos, nada sabem

destas coisas. Alguns, sempre
dominados pela fascinagao
das lendas e superstigoes, di-
zem que as muralhas eram de
torres muito altas, as quais
serviam para ir buscar a lua
para a dar ao poderoso regu-
lo Changamira. ..

Perguntei ao incansavel
conservador do Museu da
Beira, o gue concluia das suas
descobertas.

— Penso — disse-me o sr.
Cruz — que todas essas rui-
nas podem testemunhar a
existéncia ou a demorada
passagem duma civilizagao
superior nestas paragens, em
eras muito remotas, antes da-
qui chegarem os portugueses.

— Civilizagdo que nao po-
deria ser realizada pelos indi-
genas. . .

— Evidentemente. Os pre-
tos nunca fizeram dessas
construgdes em pedra, nem as
usaram como habitacdao. Po-
de admitir-se que esses Zim-
banés, espécie de moradias
com relativa grandeza, e, so-
bretudo, bem defendidas, se
destinavam aos primitivos
exploradores que demoraram
longo tempo nessa parte da
Africa, nas pesquisas do ou-
ro, que daqui deve ter saido
em grande abundancia e ain-
da se explora no Territorio
de Manica e Sofala. De res-
to, convem nao esquecer —
para nao cairmos no tom das
enganadoras quiméras — que
o ouro nesta regiao africana
tém sido uma realidade, prin-
cipalmente mais para o sul,
no Rand. (Uniao Sul Africa-
na) considerado como um dos
campos auriferos mais ricos
do mundo, donde a Inglaterra
tira preciosos recursos. Em
matéria de pesquisas minerais,
nos, os portugueses, ainda te-
mos muito por fazer...”

— Pretende relacionar as
ruinas que encontrou com o
discutido e lendario reino de
Ofir ?!... — perguntamos.

— Nada se pode afirmar de
concreto. Mas nao faltam in-
dicacoes para fundamentar
uma segura hipétese. ..

E, nesta altura, mostrando-
me o perfeito esboceto que re-
produz uma parte dum velho
mapa referente ao Territorio
de Manica e Sofala, (hoje ad-

ministrado pela Companhia de
Mogambique) o sr. Cruz con-
clui o seu pensamento:

— Tem aqui um recorte do
valioso mapa de Robert de
Vangondy, de 1752, que faz
parte dum Atlas da Socieda-
de de Geografia, baseado em
cartas antigas. Como V§,
“Ophir” aparece marcada no
mesmo sitio de Sofala, certa-
mente por plausiveis razoes
cientificas dos geografos an-
tigos. Além disso, a palavra
“Sofala” deriva, como se sa-
be, da palavra grega “Sophi-
ra”. Admitindo a corrupgao,
através dos tempos, que su-
primiu nesta palavra as pri-
meira e ultima letra, encon-
tramos, nitidamente, a “O-
phir” da histéria e da lenda.
E chegamos & conclusio de
que a velha Sofala poéde ser,
nada menos, do que a famosa
e primitiva Ofir — porta ma-
ritima da regido do ouro — on-
de vieram armadas construi-
das em Asien-Gaber, no Mar
Vermelho, cuja derrota du-
rava aproximadamente tres
anos, e em cujos barcos se
carregava o precioso metal
para Salomao e para a rainha
de Saba.”

* *

O sr. Cruz, cujas comunica-
¢des causaram excelente im-
nressio na Seccao de Pre-
Historia da Associagdo dos
Araquedlogos, afirmou-nos que,
iuntamente com o seu distin-
to colaborador sr. engenhei-
ro Pires de Carvalho, conti-
nuara nas suas pesaquisas logo
que regresse a Africa, con-
tando com o devotado e patri-
6tico patrocinio da Compa-
nhia de Mogambigue.

Problemas desta grandeza
sempre necessitaram da pai-
x30 dos homens, que dedica-
damente se votam a estas
cruzadas. Mas para serem
solucionados, devidamentas,
carecem da orientada e deci-
dida acgao dos Estados.

Ja ha doze anos quando
passei por Africa ouvi dizer,
por toda a parte, que Portu-
gal tinha vasto campo por
trabalhar, em materia de pes-
quisas mineiras.

I
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m Artista Brasileiro

Em Portugao

pelo

Dr. Artur Augusto

Tracar em serenas palavras
de analise a curva ascensio-
nal de qualquer artista, des-
crever a influéncia, focar a
sua obra, s6 sera possivel fa-
zer com nitidez depois da sua
morte, muito embora haja a
tendéncia para divinizar aque-
les que morrem.

Escrever acérca de um ar-
tista ainda novo, em plena
pujanca das suas faculdades
criadoras, é sempre ingrato,
porque todo o criador traz
consigo qualquer coisa de no-
Vo que, se nao vai contra
aquilo que revelou, pelo me-
nos muitas vezes se apresen-
ia diferente.

Tom, artista novo, cheio de
possibilidades provadas pelas
suas realizag6es, nos anos que
se seguirdo apresentar-se-a
por certo diferente, mais se-
guro de técnica e mais forte
de personalidade, porque a
sua arte tem sido uma evolu-
¢do continua, num sentido de
maior perfeicdo.

Neste breve estudo, que sera
mais de analise e interpreta-
¢do da arte de Tom, do que
avaliacdo critica, procurarei
focar a sua linha ascensional,

as diferentes concepgdes que
0 animaram, 0S seus progres-
sos de técnica, e demarcar,
tanto quanto possivel (no
gue por certo serei um pou-
co arbitrario) a influencia
déste artista, que, um belo
dia, aproou a Portugal, vindo
da outra margem do Atlanti-
co, os olhos ainda cheios da
aliciante paisagem brasileira.

Por 1927, Tom realizou, jun-
tamente com Fox, a sua pri-
meira exposi¢gdo. Os seus
trabalhcs, na grande maioria,
eram caricaturas. Poder-se-a
marcar, ai, uma fase curio-
sissima na vida do artista.
Espirito mordaz, a sua pri-
meira revelacdo foi de anali-
se. Rompeu com a nossa pri-
mitiva concepcdao de carica-
tura, para a qual, esta devia
sér, antes um motivo de riso,
do que de analise. Desde Ra-
fael Bordalo (exceptuando
Celso Herminio) que em Por-
tugal se fazia caricatura mui-
to desenhada, procurando ti-
rar mais efeito das anormali-
dades fisicas do visado do que
focar em sintese as caracte-
risticas fisionomicas. Tom,
vindo do Brasil, onde J. Car-

los pontificava, introduz em
Portugal aquela nova manei-
ra, tdo curiosa quanto dificil.
Se é certo que Leal da Cama-
ra, anteriormente, alcangara
revolucionar a nossa maneira
de caricaturar, ndo é menos
certo que a sua curiosissima
revolugao nao fizera escola.

Depois de Tom, comegam
surgindo algumas revelagoes,
entre as quais é justo mencio-
nar Teixeira Cabral, que hoje
se mantem inconfundivel ao
lado dos grandes nomes que
la fora pontificam, mas apa-
recido poucos meses depois de
Tom, de quem, ao principio,
acusava influéncias.

Segue-se, em Tom, uma ou-
tra fase, onde vemos predo-
minar o desejo de composi-
¢do, ja um pouco liberto das
preocupacoes de analise. E’
o artista que regressa os olhos
para as paisagens do seu pais
natal, cheias de colorido.

No catalogo de sua segun-
da exposicdo, em 1928, tem
mesmo uma série de trabalhos
sob a rubrica Recordacoes.

Notam-se, aqui e além, pre-
ocupacgoes filosoficas, resulta-
do de uma evolugido conscien-
temente buscada. Entretanto,
em 1928, ainda estamos num
periodo de espectativa, em-
bora se desenhem na arte de
Tom duas tendencias. Uma,
a da caricatura, dentro em
breve renegada. Outra, a das
composigdoes que nos revelam
um artista diante de um ca-
minho evolucional, que o ha-
de conduzir, em 1933 a inter-
pretacao de assuntos popula-
res.

No desenvolvimento da sua
arte, aparecem, aqui e acola,
outros témas e outros moti-
vos onde a predileccdo do ar-
tista s6 muito incidentalmen-
te se fixou. Serve, para exem-
plo do que escrevi, um seu
trabalho apresentado na ter-
ceira exposicdo em Lisba, on-
de, uma mulher de carnes fla-
cidas, estendida num divan,
ostentava uma nudez impu-
dica. Uma liga encarnada
numa das pernas comunica-
va ao quadro um aspecto rea-
lista, que quasi nos chocava.
Noutro quadro, “A amante de
Jesus”, viam-se duas silhue-
tas negras destacarem-se de
um fundo verde, de diversas
tonalidades, que dava ao tra-
balho uma sensag¢io de longe
e nostalgia.

Ry
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Lisboa, 1938.

pelo Dr. Hipolito Faposo

Mais do que terra e sangue, muito mais do que dinheiro e obras
publicas, a Patria é a alma das vidas, a sobrevivéncia das almas na vida

Durante dois anos trabalha
activamente para alguns jor-
nais, fazendo -caricaturas e
ilustrando contos infantis

Inicia-se aqui uma das mais
curiosas fases da vida deste
artista; fase acidentada, onde
uma mocidade plena de en-
tusiasmo reflete o destrambe-
lhamento duma época como a
actual, em que as diversas ar-
tes em “ismo” servem de des-
culpa aos artistas que preten-
dem trabalhar superficial-
mente, evitando todo o estu-
do e todo o trabalho sério.

A sua segunda e terceira
exposigoes em Lisboa, repe-
tidas no Porto e Coimbra,
acompanhado por Augusto,
constituiu uma auténtica re-
volucao no nosso pacato meio
artistico. A afluéncia de pu-
blico as exposi¢cées em Lisbda
é tao grande, que s6 nos dois
primeiros dias se esgotaram
os catalogos, obrigando-os a
fazer mais duas edigoes.

Pdde-se dizer que sio as
primeiras exposicoes futuris-
tas com caracter nao colectivo
que se realizam em Portugal.

Dai para ca, tém surgido
um sem numero de continua-
dores, mas sem aquela graca
espontinea, sem aquéle espi-
rito de rebeldia, que sao as
unicas desculpas que encon-
tro para ésse pretenso modo
de fazer arte.

Essas exposicoes, olhadas
no conjunto de trabalho, so6
tém a desculpa-las a verdura
dos anos que tudo justifica.

Entretanto, alguns traba-
lhos apresentados, ja nos co-
locavam perante um artista,
embrionario é certo, mas com
grandes faculdades de reali-
zagao.

Alguns incidentes, que re-
velam o admiravel espirito de
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blague de que Tom é dotado,
passados durante as suas pri-
meiras exposi¢coes, poderiam
demonstrar o espirito de re-
beldia que dominava os pri-
meiros trabalhos. Numa ex-
posicao no Porto, como ela
abrisse no dia seguinte e al-
guns trabalhos estivessem por
fazer, nao havendo tempo pa-
ra conclui-los, resolve expor
uma natureza morta, uma au-
téntica natureza morta. Com
grande espanto dos visitantes,
Tom coloca uma laranja ata-
da por um fio a uma moldu-
ra. Era essa a natureza mor-
ta.

Mas, Augusto, seu compa-
nheiro de exposicdao, seu ca-
marada nas horas de alegria e
de tristeza, seu amigo, parte
para Africa.

Tom faz entao a primeira
exposicao individual, marcan-
do progressos nitidos, como

Para celebrar dignamente os centendarios da Fundag¢ao e da Res-
taurc¢ao de Portugal, deviam ressurgir para a comunhao de hoje os altos
sonhos dos mortos, convocar-se a reconciliagao da esperan¢a os Vivos com
fé, daquém e dalém-mar, congregando os netos dos Reis e os filhos do Povo
no jubilo da unidade moral da Nagao, com o designio ardente de que nela
sempre seja o florido berco, a ara votiva e o sepulcro bento dos Porvindou-

tuada aos estranhos azares da
vida. As artes populares sao
essencialmente ingénuas, re-
flectindo em si as caracteris-
ticas mais vincadas que for-
mam a grande alma colectiva
e anénima do grupo racico a
que pertencem.

E’, entretanto, conveniente
fazer a distincao que de perto
existe entre “arte popular” e
“arte que forca assuntos po-
pulares”. A primeira, sai do
vulgo anénimo que o conce-
be e realiza quasi sempre im-
perteitamente, ao mesmo tem-
PO que nao obedece a solici-
tacoes de caracter artistico.
Poéde ser obra de arte, mas
nao ha no seu autor a pre-
concepcao de a fazer. Ao pas-
so que a segunda, porque
vem de um artista, traz consi-
go vincada a personalidade de
quem a executou. Nao é, como
a outra, resultado de um anoé-

nitidos féram os realizadosg™nimo (querendo aqui com a

entre a primeira exposigao
com Fox e as realizadas com
Augusto.

Os motivos populares pren-
dem a sua arte: a sensibili-
dade do artista, solicitada por
um ambiente que nao é o da
sua Patria, apaixona-se por
aquéles assuntos que mais lhe
ferem a atencao.

E, por um estranho parado-
xo, Tom, artista brasileiro, é,
dentre os pintores que se tém
dedicado entre nés a assun-
tos de caracter popular, quem
melhor parece surpreender-
lhes a propria essencia, quem
mostra estar mais em identi-
dade emocional com ésse as-
pecto, ou melhor dizendo, com
essa faceta da arte.

Na sua génese, a arte po-
pular revela um forte senti-
do lirico, o delicado aspecto
de uma alma colectiva habi-

palavra anénimo designar que
é o fruto de um labor colec-
tivo) .

A “arte popular” supoce
uma criagao dentro do pro-
prio meio que a inspirou, ao
passo que a “arte que foca
assuntos populares”, traz im-
plicita a idéia do desvio de
um campo para outro.

Tom, no estado actual da
sua maneira, assimilou as ca-
racteristicas essenciais que
presidem a elaboragao do pro-
cesso popular, vincando com
flagrancia nos seus trabalhos
a presenca de uma personali-
dade, plena de originalismo.

Fixar aqui o ponto de par-
tida para a sua inspiragao ar-
tistica seria arriscado, porque
a todo o momento as solicita-
¢oes do espirito de um artista
o levam para novas paisagens
espirituais.
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A Margem do “Padre Nosso
de Gil

(Notas para o afronegrismo
no TEATRO PORTUGUES)

pelo

Preto”,

Vicenﬁ

_Doutor
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Com o oiro das conquistas ingou-se Portu-
gal de negros.

Nicolau Clenardo numa das suas tdo inte-
ressantes cartas a Latamo datada de ¥vora em
1535 regista, significativamente, o facto.

Desde, pelo menos Canecatim (1804) a
Jacques Raimundo (1933) uma larga falange
de escritores, nomeadamente brasileiros, tém
estudado com maior ou menor amplitude o pro-
blema linguistico do afronegrismo.

Nomeio, de passagem Renato Mendonga
(A influéncia Africana no portugués do Brasil)
e Fernando Castro (Glossario de Afronegris-
mos). Guinécs, Angolas, benguclas, cabindas,
congoléses, mocambiques constituiam princi-
palmente a numerosa fauna de pretos que in-
festava no século XVI a capital.

Ja Henrique da Mota numa celebrada trova
do “Cancioneiro” de Rezende se refere a uma
negra de Manicongo, a qual ecntornara uma
pipa de vinho e & conta do que um clérigo, seu
dono ameacgava deslomba-la :

O’ perra de Manicongo

Tu entornaste éste vinho,
Uma posta de toucinho

Te hei-de dar nésse lombo”

(Encontro em Chiado, no ‘“Auto das Rega-
teiras” uma variante: “Vés provareis o tou-
cinho”).

Outro negro, na Fragoa de Amor, interro-
gado por Vénus, responde :

“Mi bem la de Tordesilha”

No Clérigo da Beira, Goncalo andando em
busca de um mulato topa um negro forro e tro-
cam o seguinte dialogo :

G — Dize negro, és da corte ?

N —Q’esso ?

G— S’és da corte ?

N —Ja a mi foro nam sa cativo

Boso conhece Maracote ?
Corrigidor Tibao é;

Ele comprai mi primeiro;
Quando ja paga a rinheiro
Basta mi pero na pé

E masa tredora aquéle
Arama que te ero Maracote”

Pelo paco, pelas casas fidalgas, pelos mer-
cados, pelas ruas haviam os negros quasi des-
tronado os berberes.

A “galante mourazinha" do Juiz da Beira
de Gil Vicente, a ‘“mourinha de aljofre” do
Auto do Procurador de Afonso Alvares substi-
tuira o alfacinha azevreiro e insconstante a ne-
gra e a mulata.

Um personagem da Sibila Cassandra ao
comentar as ‘“malinas condi¢does dos maridos”,
di12%:

“Outros a gargonear

por el lugar

pavonando tras garcetas
sim dexar blancas ni pretas
e reprietas”

No Auto Pastoril passa uma referéncia vaga
a “hua regateira baca”. Henrique Lopes na
Céna Policiana lisonjeia as boas manhas dos
mulatos :

“Mulatos sdo sabedores

De gentis habilidades

Nos pensamentos senhores,
Que nao desfeiam as cores
Quando abonam qualidades'.

Ha na polémica sangrenta entre o chocar-
reiro Chiado e o pardo Afonso Alvares alguns
lances dilucidativos.

O primeiro satiriza assim, com dureza, o
segundo:

“Soam ca tuas soalhas,
Negrinho taibo, marufaz”.

Replica-lhe Alvaro em versos de melhor
quilate :

“Se tens mais que m’acusar
Faze feira do que é

Da na cor, fala em Guiné.
Qu’eu nao to posso negar
Pois que de fora se vé”,

Retorque-lhe entdo, destravadamente, Chi-
ado :

“Nascem-te filhos e filhas
Os machos mulatos bacos
E as fémeas sao pardilhas.”

A Cassangaria, o falar guinéu ou guiné (Fra-
goa de Amor e Clérigo da Beira) a aravia (Au-

A | e
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to das Regateiras e Pratica de Oito Figuras)
e mais tarde o angola (Oriente Ilustrado)
eram moda.

O negro nio sabia o Portugas ou o Portuga
e os donos e os curiosos compraziam-se em de-
turpa-lo, como ainda hoje sucede de modo que
o seu falar pitorescamente rude resultava uma
algaraviada, estropiando i1 morfologia das pa-
lavras, a construcdo das frases, invertendo nao
raro o sentido do texto e alterando os géneros.

Gil Vicente aproveitou a miude éstes tipos
de sabor tao caracteristicamente popular e deu-
nos, magistralmente, a sua fisionomia e o seu
falar.

Permito-me arquivar os depoimentos de
dois eruditos investigadores, um portugués e
outro brasileiro.

“As ciganas e os pretos exprimem-se em
caldo. Para os poder apresentar em céna tdo
bem, Gil Vicente teria de os estudar e apanhar
em flagrante. Nao pode haver duvida sébre
isso” escreve Mendes dos Remédios (Obras de
Gil Vicente I, XLVII).

E Jacques Raimundo (O Elemento Afro-
negro na Lingua portuguesa) adita: “A lingua
do negro que Gil Vicente revestiu incluindo-o
entre os personagens do seu teatro é uma como
amostra ou antecipacdo de como sera o escravo
importado para o Brasil”.

Vem de ponto anotar que o vocabulario
arrolado em Gil Vicente, Chiado, Henrique Lo-
pes, Frei Lucas de Santa Catarina, na ‘“Musa
Entretenida”, nas “Raras Astucias de Amor”
nas “Conversoes, desmaios, desgostos”, nas
“Industrias de Bandalho” e em muitos outros
folhetos de cordel nao passa, no geral, de sim-
ples adulteragao do portugués erudito ou po-
pular.

S6 muito raramente se arpéa um vocabulo
de origem afro-negra.

Entre as espécies curiosas de viciagao fi-
gura o “Padre Nosso” do “Clérigo da Beira.
Vale a péna, por isso, regista-los em cotejo com
o texto latino.

Pato noso (Pater noster) (qui es in coelis)
santo faceto (santificetur) (nomen tuum advé-
niat) ranho tu (regnum tuum) figo valente tu
(fiat voluntas tua) cinco cego salva tera (sicut
in coelo et in terra) pZo noso quanto dao (pa-
nem nostrum quotidianum) da noves caro €
(da nobis hodie) debite noses (dimitte nobis)

I GHBHAA LA

Mobiliarios ® Tapecarias

A® MAIOR E MELHOR ORGANIZACAO
DO BRASIL EM TAPETES, PASSADEI-
RAS E, TECIDOS. -

(et ne nos inducas in tentationem) ja libro noso
gallo (sed libera nos a malo) Amen Jezu, Jezu,
Jezu.

Jaques Raimundo da & primeira frase uma
interpretacdo manifestamente errada, perden-
do-se numa hipétese fantasiosamente inconsis-
tente: santo paceto ranho . frase que ocorre no
padre nosso... que parece se traduz por santo
paizito meu. A forma paceto denuncia altera-
c¢ao de paesito e ranho deve ser alteracio de
ango (meu, no bundo) co:n a soma d,uma par-
ticula de concordancia (r como um quéasi 1)”.

A coisa parece-nos Imuito mais simples:
Santo paceto é a deturpacdo do latim santifi-
cetur.

Demais basta atentar nesta fala do pastor
da Barca do Purgatorio :

“O Pater noster quereis ?
Ja eu soube um yuinhao déle
No Santo faceto cndei ja.

E esta outra do Auto das Regateiras:
¢“Santo biceto nomen tu.”

Registo portanto as trés variantes: faceto,
paceto e biceto, sendo que a primeira é a mais
ajustada ao texto.

Outro tanto nao direi da lacida interpreta-
¢ao que Jacques Raimundo da a éste passo do
Clérigo da Beira :

“A mi abre oio e vé
Ratinho tira besiro

Ere dexa aqui o candiro
N3ao sei onde ele metté.”

Besiro é evidente corruptela afronegra de
vestido.

Em reforgo desta asser¢ao ocorre-me uma
outra passagem do Auto das Regateiras :

“A mi nam cab’a besi”,

Diz a negra a velha que a manda a pressa
ao chafariz. o

Nao lhe serve o vestido da patrdéa que res-
munga enfadada:

“Levai os fatos a 10jo”

Lisboa, 20 de Fevereiro de 1938
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Na sessdao solene realizada pelas associa-
¢oes negras de Sdo Paulo no dia dois de maio,
para celebrar o cincoentenario da Abolicao,
ndo pude deixar de sorrir melancolizado ou-
vindo um dos oradores negros da noite falar
em ‘“negros de alma de arminho”. Assim, era
éle mesmo, um negro, a esposar essa facil e
tragica antinomia de origem branco-europeia,
pela qual se considera a cor branca simboliza-
dora do Bem e a negra simbolizadora do Mal.
Mas nao é apenas éste orador negro a esposar
a detestavel tradicdo branca do simbolismo das
cores. Conta Paulo Prado que era costume en-
tre os negros a frase-feita ‘“negro sim, porém
direito”, da mesma forma com que os brancos
carinhosamente (carinhosamente?) diziam dos
escravos velhos serem “negros s6 na cor”, co-
mo registrou Vieira Fazenda, ou mais geral-
mente até agora falar-se em ‘“negro com alma
de branco”, ou ‘“com alma branca”... Em Por-
tugal correu tambem o provérbio:

“Ainda que negro ¢,
Alma tem, honra e fé”.

Si qualquer de nos, Brasileiros, se zanga
com alguem de cor duvidosa e quer insulta-lo,
é frequente chamar-lhe:

— Negro!

Eu mesmo ja tive que suportar ésse pos-
sivel insulto em minhas lutas artisticas, mas
parece que é€le ndo foi la muito convincente
nem conseguiu me destruir, pois que vou pas-
sando bem, muito obrigado.

Mas é certo que se insultamos alguem cha-
mando-lhe ‘“negro” tambem nos instantes de
grande caricia, acarinhamos a pessoa amada cha-
mando-lhe “meu negro”, “meu négo”, em que,
alias, socialmente falando, mais verdadeiro
apodo subsiste, o residuo escravocrata do pos-
sessivo: negro sim, mas meu...

No Brasil ndao existe realmente uma li-
nha-de-cor. Por felicidade, entre nés, negro
que se ilustre pode galgar qualquer posig¢ao.
Machado de Assis é o nosso principalissimo e
indiscutido classico de lingua portuguesa e é
preciso nao esquecer que ja tivemos Nilo Pe-
¢anha na presidencia da Republica.

Mas semelhante verdade ndo oculta a ver-
dade maior de que o negro entre nds sofre
daquela antinomia branco-européia que lem-
brei de inicio, e que herdamos por via ibérica.
Isso talvez possa um bocado consolar o negra
da maioria dos apodos que o cobrem. E’ ver
que o branco, o possivel branco o despreza ou
insulta exclusivamente por supersticdo. Pela
supersticdo primaria e analfabeta de que a cor
branca simboliza 0 Bem e a negra simboliza o
Mal. Ndo é porque as culturas afro-negras se-
jam inferiores as européias na conceituagdao do
progresso ou na aplicagdo do individualismo;
ndo é muito menos, porque as civilizagoes ne-

pelo

Prof. Dr. Mdrio de Andrade

gras sejam civilizagdes “naturais”; nao foi ini-
cialmente por nenhuma inferioridade técnica
ou pratica ou intelectual que o negro se viu de-
preciado ou limitado socialmente pelo branco:
foi simplesmente por uma supersticdo de cor.
Na realidade mais inicial: si o branco renega o
negro e o insulta, é por simples e primaria su-
perstigcao.

Em quase todos ou todos os povos euro-
peus, o qualificativo “negro”, “preto”, é dado
as coisas ruins, feias ou maléficas. E por isso
nas supersticoes e feiticarias européias e con-
sequentemente nas americanas, a cOr preta
entra com largo jogo. Ja Leite de Vasconcelos
o observou muito bem. Hermann Urtel, refle-
tindo que seria porventura o aspecto exterior
rebarbativo dos judeus que os tornou culpados
das atribuigoes de feitigaria que os Portugueses
lhes davam, conclie que ésse foi certamente
o caso dos negros. Alias entre os proprios ne-
gros africanos a antitese branco-negro para
simbolizar o Bem e o Mal persiste, sendo difi-
cil ja agora dizer si tradicdo deles mesmos ou
lhes transmitida pelos brancos europeus. Os
Hotentotes, os Congueses e outros povos ban-
tus guardam a tradigao de um castigo que lhes
teria dado a inferioridade de cor, entre certas
tribus de Mocambique grassa uma lenda curio-
sa que parece inspirada no caso biblico de Noé.
1.4 se conta que uma vez o bom deus Mulicu
tendo tomado uma bebedeira, tirou as roupas
e caiu nu no meio da estrada. Entdao passaram
os africanos e cagoaram de Mulucu. Depois
passaram os europeus que o cobriram de folha-
gem para esconder o ridiculo do deus nu. E
Multcu, por isso, castigou os afriicanos tirando
a inteligencia deles e lhes dando a cfr preta.
Porém, macacos me mordam si nao foi algum
europeu que botou esta malvadeza no lendario
dos Mocambiques... A cor preta é sinistra, e
para os europeus simboliza tristeza e luto. Na
Beira-Baixa registrou-se a quadrinha:

“Chita preta, chita preta,
Chita preta entrangada,

Por causa da Chita preta
Ando triste, apaixonada.”

“Casa Maria com Pedro? Casamento ne-
gro”, dizem no Turquel; e entre os provérbios
e frases-feitas portuguesas, registradas por Pe-
restrelo da Camara vem a comparagao: ‘“negro
como a alma do diabo”.

Na feiticaria e na supersticdo européias
agem o galo preto, o gato preto, o porco preto,
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a ovelha preta, o papao negro, o bode preto, etc.
Em Portugal se diz que é bom ter sempre uma
galinha preta em casa, porque as desgracas
cairao todas sobre a ave; ao.que em Vila Nova
de Famalicao se especifica melhor que a ga-
linha preta afugenta qualquer doenca. Em Vila
Real a borboleta branca é sinal de bo6a noticia,
e a preta de ma, pelo que a matam. No Alen-
tejo, galo cantando de-noite todas as cousas se
espalham, e si é preto entdo a desgraca inda
€ maior.

Na feiticaria, o preto € tambem duplamen-
te usado: 1.° — como cor do mal; 2.° — mas
tao detestavel que afugenta o proprio mal. O
bode preto é o das bruxas e bruxedos euro-
peus, que veio feminilizar-se entre nés na ca-
bra preta dos catimbdés e candoblés. Num
curioso texto portugués setecentista, “As Bru-
xas Namoradas”, elas invocam o bode preto
diabdlico pela boca de Bruxamaia, em decas-
silabos mais ou menos frouxos:

“Correio da ferra, 6 bodes coér da noite,
Acendei com as caudas a fogueira!”.

No “Auto das Fadas” de Gil Vicente, o
galo é preto, o gato é preto, o bode é preto, o
corvo e o péz sao pretos. E mais: o proprio
“sino samao”, o signo de Salomao, esta

“metido num coracgao
de gosto preto”.

Mas que o preto chegue a horrorizar as
proprias bruxas européias, nio ha duvida. Lei-
te de Vasconcelos, ainda uma vez, colheu um
refrao usado pelas bruxas portuguesas de Al-
cobaga, que diz assim:

Galo branco ?
Nao me espanto.
Galo loiro?

E’ agoiro.

Galo preto?

Nao me meto!

E essa @€ a crenca mais universal, como
prova outro autor pela Revista Lusitana, vol.
XXI. A cor preta é tao horrivel que é da maior
eficacia como exorcismo, usada para afastar
bruxedos e feiticarias e quase todos os malefi-
cios extranaturais.

Em todo caso é possivel por motivos eco-
némicos nao ser muito exigente com a cor ne-
gra... E’ ainda em Portugal (Turquel) que
corre o provérbio condescendente:

Negro € o carvoeiro
Branco é o seu dinheiro.

Esta a supersticao primaria, pueril e depre-
ciativa, que botou os negros no ostracismo do
Bem. Nao se trata de uma questdo antropold-
gica, nem de estupidez de um Gobineau ou de
um ariano, nem de uma comparacao de cul-
turas; se trata de uma simples supersticdo de
cor, anterior ao convivio historico de pretos e
de brancos, que se descarregou sobre as ragas
negras dominadas. Aplicou-se ao preto homem
o que se dera a cor preta, fosse na chita ou no
pé€lo do bode. E o homem preto chega por isso
a ser o proprio diabo. Quando éste aparece no
famoso desafio que teve com Manuel do Ria-
chao, aparece na pessoa de um negro. Lin-
dolfo Gomes lembrando a tradicao do ‘“‘negro
velho” em cima do telhado, que recolheu em
Minas, verifica tambem que éle é o simbolo do
demonio, a quem o povo ainda chama de “ne-
gro sujo”. As vezes, pela cor que tem, é um
valor exorcistico, afasta as desgracas e da feli-
cidade; outras vezes, pela cor que tem, € um
valor invocativo, chama as desgracas. Préso
por ter cao, préso por nao ter cao... Ja em
Portugal ver uma mulher preta da infelicidade
mas ver um preto da felicidade: ver um ca-
sal é felicidade garantida. No Norte brasileiro
ver um padre e depois um soldado traz felici-
dade, mas ver um padre e depois um negro traz
desgragca. Em Barretos, viajante encontrando
negro velho na estrada, é sinal de desastre na
viagem. Entre outras supersticbes colhidas por
Edmundo Krug em nosso Estado, preto vestido
de branco da possibilidades da gente se avistar
com a pessoa amada e a contagem de pretos
entra nas sortes de amor e nas da loteria, mas
tambem ver preto cambaio é sinal de desgraga
e sonhar com preto conhecido é doenca, des-
gosto ou a propria morte na familia.

Todas estas observacoes podem ser mes-
quinhas como elevagdao moral do homem branco
ou muito interessantes como folclére, mas é
realmente tragico a gente verificar que foi
duma simples supersticdo inicial, uma questao
de cores-simbolos, que o branco derivou o seu
repudio, a sua repulsa por toda uma larga
por¢cdo da humanidade, as ragas negras.

Deus omniciente nas coisas da eternidade,
tambem é omniciente nas coisas da terra... Os
dois grandes castigos terrestres registrados pela
Biblia o provam bem. Querendo castigar os
israelitas, Deus tirou-lhes a patria, querendo
castigar os filhos de Cam, deu-lhes a cor. Por
acaso vira um dia em que celebremos o homem,
liberto de suas tragicas supersti¢coes?..
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O Meu Sentimento Por Portugal

Portugal esta sempre pre-
sente no pensamento do Bra-
sil.

Todos nés ndo esquecemos
que, a forte ousadia, a cons-
tante tenacidade, a equilibra-
da inteligéncia dos portugue-
ses, ficamos-lhe devendo o
melhor da nossa organizacao
de povo livre.

O descobrimento foi grande
cousa, acontecimento heroéico,
sem duvida, mas podia ter
acontecido com outros povos.
Por aquéles ultimos dias do
século XV e por todo o sé-
culo XVI os povos peninsula-
res penetravam pelos mares
mais longinquos e muitas ve-
zes diante de uma ilha per-
dida a prioridade da desco-
berta provocou rivalidades,
despertou duvidas, que a pro-
pria sabedoria do Tratado de
Tordesilhas nao extinguiu. O
bem maior que Portugal nos
deu nao foi, assim, a desco-
berta, foi o espirito que pre-
sidiu a nossa organizacao.

A visao e a tenacidade com
que o portugués soube se es-
tender pelo litoral, “maris-
cando pela costa como caran-
guejo”, no dizer pitoresco de
Cardim, mas tomando posse,
efectiva, do imenso trato
de terra que o destino lhe
pusera no caminho, lhe asse-
gurando o dominio do solo.
A constancia com que, acom-
panhando a penetracao do
gado, fez a conquista do ser-
tao, espraiou éste dominio,
tornando possivel, ja com o
mamaluco, a era dos bandei-
rantes. A irradiacio mais
tarde operada, em todos os
sentidos, dessas bandeiras he-
roicas, firmou com a lingua o
espirito da raca nas mais lon-
ginquas regioes do Brasil.

Para completar, na hora
exata, o destino desta obra,
esteve sempre presente o gé-
nio construtivo do povo por-
tugués. O regimen de capita-
nias, transformadas em Go-
vérno-Geral, assegurou a uni-
dade do territorio, preparou o
Brasil para o seu destino li-
vre. A mescla, logo iniciada
na primeira hora do povo luso
com as filhas da terra, subor-
dinou-se a um imperativo de
funda sabedoria.

Nao foram apenas os ins-
tintos que falaram, impondo
a mesticagem mamaluca, foi
a voz profunda da razao e da
prudéncia, de um grande po-

pelo Dr. Angyone Costa

vo de populacao escassa colo-
cado em frente da necessida-
de de povoar, dirigir e civili-
zar um continente. Nao era a
fome de mulher, que o atira-
va a caca a cabocla. Néle gri-
tava mais que o acicate da re-
producao, o instinto da per-
petuidade da raca.

Ao iniciar a escrita désse
capitulo sem par, de alto va-
lor na historia humana, que é
o ciclo das navegacoes, o ho-
mem de Portugal conduzia
consigo a forca de um desti-
no. Viviam néle impulsos e
sentimentos que ainda nao
haviam agitado o coracao de
outros homens. Eles nao par-
tiam a aventura no sentido
que o espirito do nosso tem-
po deu a este vocabulo. Vi-
viam dentro déles as idéias

que constroem momentos de-
cisivos na vida humana. So
isto podia dar for¢ca a um po-
vo tao pequeno, para realizar
tao grandes cousas, para se
perpetuar, através da lingua,
da tradicao, dos costumes,
numa terra que era cem ve-
zes maior que a sua.

Este ¢ o grande motivo da
constancia, do permanente re-
conhecimento e amizade, que
o Brasil tem por Portugal.
Nos lhe devemos a estrutura
indiviza do nosso solo e o sen-
timento que o manteve uma
patria una. Estas sao forcas
morais eternas que aproxi-
mam os homens, lacos que re-
sistem as crises e a que o tem-
po emprestando a rigidez do
bronze, da um sentido indes-
trutivel.

Para A SOCIEDADE LUSO - AFRICANA DO

RIO DE JANEIRO

pelo DR. JOAO DE BARROS

Quem, vivendo longe da Patria, nao a tra-
ra perenemente consigo, saudoso da terra que
lhe foi berco, do ar que primeiro respirou, da
paisagem que primeiro lhe deslumbrou os
olhos e alvorocou a sensibilidade ?

Ninguem, de-certo, foge a essa amoravel
lei do coracao, da inteligéncia e do instinto.
Ninguém. Mas os portugueses atingem, por-
ventura, no desejo e capacidade de relembrar,
evocar e honrar o pais distante, excepcionais
atitudes de beleza, formas e expressoes de sin-
gular grandeza. Sempre. E, mais do que nun-
ca, a0 ampliarem a sua recordacao da Patria
nao apenas ao pedaco de solo natal, mas a
consciéncia perfeita do vasto e glorioso con-
junto de regioes proximas ou remotas — so-
bre as quais legilimamente se desfralda a
nossa bandeira. Abranjem assim a propria al-
ma da nacio — a alma que foi e é o laco, o élo
congregador das multiplas afirmacoes da sua
existéncia no espaco e no tempo, a causa, ra-
z30 e motivo da sua continuidade historica e
da sua continuidade espiritual e civica.

Este — o caso da “SOCIEDADE LUSO-
AFRICANA DO RIO DE JANEIRO”, e o se-
gredo dos altos servicos que vem prestando ao
prestigio de Portugal. Temos todos o dever de
animar, de encorajar e de louvar os seus es-
forcos admiraveis — que, sob o signo do pas-
sado heroico e do presente promissor, realizam
uma obra que ilumina e indica o mais belo e
desafogado limiar do futureo.
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EXPEDIENTE

Bxceptuados trés artigos, tdda a demais co-
laboragcdo déste BOLETIM nio 86 6 rigorosamen-
te inédita como foi, pelos seus autores, escrita
expressamente para ¢Ele.

A ordem pela qual os =artigos foram pagina-
dos nio obedeceu a nenhum prop6sito de prima-
zia, mas, tdos sémcnte, aos imperativos de ordem
grafica.

Devido a dificuldades de cardcter financeiro
—com as quais, alids, lutamos desde a primeira hora
de existéncia, mas, que, nos ultimos tempos, se
agravaram de modo considerdvel — ndo nos foi
po3ssivel publicar o presente BOLETIM com tan-
tas paginas quanto as necessirias para néle incluir-
mos a colaboragio qus ainda temos em nosso po-
der, ¢a autoria dos Srs. Coronrel Jodo Alexandre
Y.opes Galvdo, Padre Anténio Brasio, S. Sp., Dr.
Vasco da Gama Fernandes, Dr. Sebastido Ribeiro,
Manuel de Bastos Pinto, Major J. Mendes do Ama-
ral, Maria Archer, Eduardo Moreira, Dr. Macdedo
Mendes, Diogo de Macedo, Dr. A. C. Veiga Pires,
Major A. F. Vardo, Dr. Joaquim Saldanha, Padre
J. Alves Correia, Capitdo Augusto Casimiro e Dr.
Ferreira Diuiz e outros.

Fica, porém, reservada coin as devidas, e me-
recidas honras, para o préximo n@mero, o que nio
impede que, por esta forma, roguemos a 8sses nos-
sos ilustres amigos e brilhantes colaboradores o
seu perdio.

E’ de lamentar que assim aconteca, mas que
se h&-de fazer, se o patriotismo de uns nio passa
de convencional e rebatido slogan, e o de ou-
tros ndo val a2lém @a abertura da arrastadas subs-
crigies para & compra dec pardieiros mais ou me-
nos histéricos, ou da promocio de excursdes tu-
risticas vagamente suspeitas?

Tudo isto, afinal de contas, ndo deixa do ser
razodvel e até explicAivel — (hd por ai tanta gente
que precisa arrenjar a vida!) — o que nio ¢
razodvel nem explicivel, porém, & que, pessoas ¢ue
pareciam inteligentes, e mesmo cultas, ao ch2ga-
rem a Lisboa, de regresso c¢o Brasil, apontex, para

pasmo dos jornalistas desprevenidos que as abor-
dam, como demonstracio supréma do patriotismo
dos portuguéses, a cifra, que nada tem de astroné-
mica, antes pelo coxtrario, em que se encontra
uma subscricdo que por ai corre, de mdo em mdo,
entre amigos... Serda que, para certos literatos-
fil6sofos nas horas vagas, prefaciadores amenos

de auténticos abacsaxis literérios om prosa e ver-
0, a colénia continia a compor-se unicamente da-
quela espécie caricata de material humano , flatu-
lento e reumético, no qual Camilo recrutou iutime-
ras figuras dos seus romdnces? Ora valha-nos Deus,
j& que os santos sés, coitados, ndo podem!

Todavia, os luné&ticos da Lmuso-Africana (ou
meihor, o5 Iluniticos do Brasil como nos chamou
¢sse alto e brithante cspirito de portugnés que é
o Sr. Dr. Hip6lito Raposo), esperam, se Deus lhes
déer vida e saude, prosseguir intrépidamente na obra
que por devogdo civica se impuseram a si préprios,
ainda que tenkam de, mais uma vez e sempre, dei-
tar sola de molho, repetindo o feito amarge dos
seus irmdos da Nau Catarineta...

Leiaim e assinem a revista A “REVISTA DE PORTUGAL"

A MELHOR PUBLICACAO fiteraria saida dos prelos portugueses ros dltimos 30 anos.
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Escravos d

s Coldnias

Portuguesas
para o Brasil

por ®
Edmundo Correia Lopes

O artigo que queria mandar, era modica
aspiragdao para quem, prop6sto um plano, ha
meses que lé documentos ou, melhor, do-
cumentos escolhe e documentos procura, sa-
bendo a tése que lhe convém defender. Os
vestigios que do comércio de escravos conser-
vam o0s arquivos, na sua caracteristica desi-
gualdade lembram um presente do acaso. Su-
ficientes desde ja para afastar da histéria do
trafico portugués os numeros astronémicos até
h& pouco admitidos, ndo pode, porém, o etno-
grafo prever tao cédo onde chegara com teste-
munhos de antepassados que ndo se preo-
cuparam com ¢le, de-certo. E’ gragas ao
achado dum vocabulario da lingua geral dos
escravos, tentamen de 1731 repetido dez anos
depois, que sabemos que os pretos das Minas
Gerais falavam a lingua do Daomé (1), mas
levar para o campo dos numeros, por um pro-
cesso mais directo que o de Simonsen, a ques-
tdo sudanesa tao bem focada na etnografia re-
ligiosa, é coisa que ndo posso por hoje.

Os escravos das nossas coldnias, Angola
e Senegambia, eram mais constante e geral-
mente introduzidos no Brasil por nés mesmos
e, portanto, € mais facil, se ndo conta-los, cal-
cula-los. Alguma coisa vou dizer a respeito,
prudentemente, porque num estudo de con-
junto em muitas coisas se tem de reparar.
Angola vem em primeiro logar e é o caso mais
simples. Nem por isso vou a éle tdo seguro
como o estou da sua facil solucdo, pois nada
me tem preocupado, tanto a julgo certa.

Angola anda indissoluvelmente ligada ao
Congo e é justo, porque em ambas as regioes
sdo negros bantus. Em todo o caso nao causam
pequena confusiao as divisoes: Angola, Congo
e, por fim, Benguela, que poderiamos ter em
muito distinto apré¢o se cada uma delas nos
desse numeros. Estes existem sob uma rubrica
s6. Angola, o nome de guerra e de triunfo da
nossa ocupagao em todos ésses dominios. O
nome Congo tem foros de prioridade histérica
— cem anos de embaixadas desde a de Gon-
calo de Sousa (1490), os navios que, segundo
o regimento dado a Simao da Silveira, deviam
vir bem carregados de escravos (1512), 12 a 15
do posto de Pinda que em 14 méses, com car-

(1) A anflise désse vocfibulario faz parte de um ar-
tigo “Vestigios de Africa no Brasil”, dado pars prOxima
publicacfo X revista “O Aundo Portugués”.

gas de 400 a 700 pegas... de-certe nao foram a
S. Tomé (2), queixas dos reis do Congo por
lhe nao tirarem escravos e por lhos tirarem
tambem: soma feita, um milhdo de almas que
Cadornega computa nos cem anos. Na mesma
data, para confirmar a sinonimia Congo-Angola,
temos o computo de Duarte Lopes (Pigafetta)
de mais de 5.000 escravos para a regiao extra-
ctiva entre o Bengo e o Zaire. 20.131 pe-
¢as em um quadriénio, 50.053, nos dezas-
seis anos de 1575-91, sdo agora numeros do-
cumentados em livros que viu o emérito Do-
mingos de Abreu de Brito dos escravos saidos
de Angola para o Brasil e fndias de Castela
(basta acrescentar o térco furtado a direitos
com escandalo déste autor e outras testemu-
nhas unanimes pelos anos seguintes). Felner,
que editou o Sumario e descri¢cio do reino de
Angola, nao ficou satisfeito enquanto nao mul-
tiplicou éstes numeros por dois para ter em
cabecas algarismos talvez mais faceis de har-
monizar com os outros depoimentos e os cal-
culos astrondmicos reinantes. Cita mal J. Lu-
cio de Azevedo mas até Simonsen que na His-
toria econémica do Brasil deu um passo decisi-
vo na questdo dos nameros da escravatura, re-
conhece, fazendo outras citagoes, que ‘havia
condigoes suplementares de idade, saude, etc.
para formar o conceito da raca da India”. Tam-
bém a mim me cumpre reconhecé-lo mas nfo
posso acreditar que essa diferenga nos leve
muito longe dos numeros singelos. Em primei-
ro lugar, o fisco s6 distinguia entre cabecas e
escravos de meio direito (e crias de peito). De-
pois, o teor dos assentos parece-me significa-
tivo, por ex:” 218 escravos, sendo 109 pecas
lotadas e 109 moleques e molecas de seis pal-
mos para cima” (1m.32); “300 pecas de India
e outras 300 sorteadas conforme a avaliacao de
Angola” (Assentos de Manoel Freire de Oca-
nha e Manoel Francisco Vilar em 1698 e José
Ardevieus em 1680 para a introdugao de es-
cravos no Maranhao e Para). Mas isto sdo nu-
gas. Podemos bem conceder 5.000 cabegas
anuais. Demais, 15 a 20 por cento € certo que
morreram em viagem...

E ainda ndo é tudo. Por um documento
de 1611, que é uma devassa sébre facanhas pra-
ticadas por um contratador, Manoel Drago,
judeu ou cristdo novo, fica-se sabendo do facto
de “nao se botar nos seus (3) livros da feito-
ria ho que vem de loango, pinda he maiombe
por ser cousa que sua magestade ha rendou
fora deste contrato e pouqo mais ou menos
rende de vinte mil cruzados quada ano”. (4)

(2) Em 1548 — uma inquiri¢iio na cdrte do rei do
Congo. Francisco de Barros Paiva, capitio de S#o Tomsé,
navegando na esteira do antecessor I'ernfio de Melo, era
inimigo figadal do negécio de Pinda, preferindo mandar
navios a Angola, E' claro que, se pelo pérto de Pinda safs-
sent em 14 meses uns 6.000 escravos, nfio poderia contar
mé vontade da parte dos oficiais de S. Tomé. Iistes pro-
punham-se, para castigar a iusinceridade de D. Diogo, ir
procurar directamente 0s escravos “angicos”, que seriam
03 mesmos que em Pinda se vendiam e, para isso sunindo
o rio, aproximar-se-iam da regifio celebrada pelas minas
de cobre.



Sao mais de 2 milhares e meio com direito de
navegar escravos para o Brasil a 3.000 rs., su-
posto que no contrato se ndo tratava de outra
coisa. Depois os navegavam os contratadores
para onde queriam. As indias de Castéla eram
talvez o mercado preferido, em-todo-o-caso
sempre atendido (assim nos rios da Guiné che-
gou-se a conspirar contra D. Joao IV (5)).

Mas vamos, que no Brasil tinham de en-
trar muitos escravos. A Camara de Olinda em
1644, orcava o minimo do nccessario no Bra-
sil holandés em 2.000, mas no tempo do rei de
Espanha, recordava, a média anual era o dé-
bro, nessa ainda entdo a melhor das capitanias
do Brasil. Segundo, porém, uma estimativa ho-
landesa em 1639, publicada por Netscher (e
por Simonsen), a Holanda conquistava Angola
para extrair de la para o Brasil uma anuidade
de 5.000 escravos, um lucro para ela de 150.000
florins, uns 2 % % do total dos lucros nestas
partes.

Fora de Pernambuco, com a ocupagiao de
Luanda pelos holandeses, o Brasil tinha de
procurar solugdo para o grave problema da
escravatura. Os escravos de Mogambique que
no século XVIII, no tempo de Antonil, costu-
mavam vir nas naus da India, foram entao
objeto de cogitagdo séria, parece que pela pri-
meira vez. Um Anténio Borges se propods in-
troduzi-los e a iseng¢ido de direitos que lhe era
concedida, com a redugdo a 5 % s6 nas fazen-
das, estriba-se, segundo a Provisao de 30 de
janeiro de 1645 ‘“no pouco interésse, a que até
agora ninguem se quis arriscar, assi pello in-
successo do trato como por aquellas terras se-
rem mais doentias’”. Mas sabem, em suma,
quanto valia a exportagdo angolana em escra-
vos antes da ocupagdo holandesa? Em algaris-
mos, eu estou a cada momento a aprendé-lo
e a esquecé-lo. Numa papelada de 1644, oriun-
da da imaginagao fértil de Gaspar de Brito
Freire, consta que valera onze a doze mil es-
cravos ‘“em cada um ano’’, o que é muito mas
“‘que passaram para o servico daquele estado
(Brasil) e servigo de agucar”, isso é que é de-
mais. S6 mandando-lhes que se avenham com
o dr. Roberto Simonsen.

Liberta, porém, Angola e continuando a
exigéncia do Brasil a dez mil teria de chegar
em breve para, em um século e em progressao

(3) Manocl Drago tinha desenvolvido um plano diaho-
lico em-torno-dos tltimos dias do foitor para o ilaquear.

(4) “...tirou hum estruméto sobre hos framengos que
estio no loango o pinda resgatando sobre dizer tem per-
dido niso, ho goale sem e¢mbargo dos ditos framengos esta-
rem nas ditag partes tem tirado mais proveito do que im-
portiio hos quatro cdtos que se daa pelo citrato a sua ma-
gestade.

— Arq. Hist. Colonial, Angola, ¢x 1, doc. 34.

Pelo contrato de Angola no tempo de Abrew de Brito
de que se registavam as 20.131 pec¢as em 4 anos, valendo
de direitos sessenta contos, pagava o contratador onze con-
tos anuais. Contudo, o sistema ros contralos provou sem-
pre conveniente. Entre os atestados de benemeréncia que
José Aarques da Silva fez tirar na Bafa figura o de fia-
dor nos contratos dos direitos dos escravos da corte da
Mina no triénio de 1784-86, que se liquidaram desta ma-
neira :

Pela Alfandega da Bafa.............. 12.866% 5.943%
i 2/ ORI A e A e 2.13735 6213

. de S. Tomé 3.20285 _—

o 2 de Principe. 4.872% —_—
Entregue pelo fiador. 8.086% 1.436%
Totaly B i 31:164%  8:000$

— GUTEL
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e CLINICA HOMCEOPATICA

. febing Lheodoro o

Prof. Cath. de Clinica Medica da Esc. de
Medicina e Cirurgia, Ex-Director da mesma
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aritmética, atingir a-roda-de 1789 o numero de
16.000 s6bre que Elias Alexandre da Silva Cor-
reia tém de ser crido. (6). Agora é ja exigén-
cia de calculo. Em 1681 temos o contrato de
Angola, Congo, Loango e Benguela por seis
anos, a 23.6008000 rs. por ano e mil cruzados,
etc. Daqui por diante podemos acompanhar os
progressos de contrato para contrato. Em 1736,

com aumento de direitos — os velhos e novos
em dois contratos separadcs, ao mesmo — 58
contos, etc.

Eram na grande maioria escravos para o
Brasil, embora déste lado seja dificil dar-se
conta. E’ preciso mesmo esfor¢co de interpre-
tacdo. Perante a escassez de escravos em co-
mégos do sec. XVIII no sul, surgiu a idéia de
promover um contrato para sacar mil de Ango-
la e trés a quatro mil da Costa da Mina, no que
afinal se sobre-esteve “considerando a gravi-
dade déste negodcio, prejuizo do Comercio, dos
habitantes e contingéncia de semelhantes nas
conquistas em que a experiéncia tem mostrado
nao corresponder o efeito ao animo com que
se dispuzerao”’. (Decreto de 30 de margo de
1707). Parece estranho para o Rio de Janei-
ro um estanco de mil escravos de Angola, don-
de tantos deviam ir, porém com 4.000 da Costa
da Mina ja era muito e tanto que... nao foi.
E icso apenas prova que os negros de Angola
ndo eram preferidos para a mineragdao senio,
ja o sabemos, os do Daomé.

Em-todo-o-caso, cré-se, muito nos iludi-
riam as estatisticas alfandegarias. Em 1768-69
entram na Baia 2.882 escravos da Costa da
Mina e nos mesmo doze meses vieram para o
mesmo porto, de Angola e do Presidio de Ben-
guela, cinco embarcagoes e nelas 1.303 cabecgas,
6 crias de meio direito e 7 crias de peito.

Foi um ano mau, em que éste artigo se ato-
lou devido a precipitacdo com que corre. Mas
ha piores: 1797—3938 escravos da Costa da Mina
e 580 de Angola na Baia. 4

Fico, leitor, comprometido a explicar-me
sObre tdo obscuro ponto, se Deus me der vida.

(5) Os conjurados entendiam-se em Cabo Verde, na
Ilha Terceira e... com parentes em Lisboa. Duma nau dada
A costa em Buarcos desembarcou um jéven de 15 anos qusu
trazia cartas para uma freira. Era a conjura e nada mlis,
que eu saiba.

(6) Histérin de Angola (Colec¢io dos ctfissicos da Ex-
pansdo Portuguesa) — Lisboa, 1937.
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Leves Antecipacoes

luso-Brasileiras

pelo
DR. ALBERTO OSORTIO DR

CASTRO

A um velho amigo meu, brasileiro, santo
homem, mas de estranjeirada cultura intelectual,
por muito cédo desenraizado do seu meio sul-
americano para estudos comerciais em escolas
inglesas e alemas da Europa, ofereci, em um
scu dia natal um exemplar da formosa edigdao
de “QCs Lusiadas”, do Dr. José Maria Rodrigues,
o sabio camonianista, e do admiravel Poeta
Afonso l.opes Vieira.

Nao me passou despercebido o olhar inter-
rogativo ou levemente admirado que lhe vi,
e soube mais tarde por pessda de sua familia,
que o intrigara a intengao da minha oferta, e
niao a soubera desde logo reconhecer.

Mas, meu bom e velho amigo, a grande voz
sonorosa do Poeta maximo, que nésse livro de
meu presente de aniversario se fixara, era o
suprémo canto épico da sua como da minha
Patria, que scava grandiosamente para tdda
a pobre eternidade dos homens da mesma
iingua, e que no nosso subconsciente cumpria
que dcminasse todas as algaravias de ingleses
e teutdoes a que os seus ouvidos se haviam
acostumado, desde a meia adolescéncia !

Com ésse alto cantico herdico no mais in-
timo do ser, vOs serieis sempre um brasileiro
ou um portugués.

Com ésse cantico épico na minha alma, eu
serei sempre um portugués ou um brasileiro.

Visceralmente, estruturalmente, espiritual-
mente, o brasileiro ou frondeja ao esplendor
do grande sol e das cintilantes constelacoes
austrais na sua pujanga vital de enxérto vi-
vidoiro portugués em cépas amerindias ou afri-
canas, inserido na era genial de Quinhentos,
no ver sacrum europeu para além dos mares
ccidentais, ou lentamente murchara, abafado
pelo novo e férvido pulular da selva primeva.

A nio ser que outras ragas de homens
brancos ou amarelos desbastem e arrotéiem a
selva.

Mas entdo ja ndo sera caso da vergodntea
Lusiada, original e fecunda, sustentando ao
alto a maravilhosa flor crista da Europa atlan-
tica, terna de todo o sonho céltico, sentimen-
tal de todo o matiz de sangue e ardor dos ho-
mens niediterranicos, dominadora e humaniza-
da de todos os instintos de luta e organizagio
do cartaginés, do egeu, do grego e do romano.

O momento da escolha do préprio destino
definitivo soou para cada povo de hoje, e o ho-
mem actual esta acometido da nevrose das ve-
locidades. Os destinos apressam-se.

Guerras de ideologias dispares ainda, num
soerguer cego das massas humanas, mas em
. breve, quem sabe, guerras gerais de ragas; por
. ultimo guerras de continentes, se viu claro o

genial espirito de Tarde, nas suas antecipagoes
dos “Fragments d’Histoire Future”.

Guerras mundiais das ragas, 14 para dian-
te, mas ja a separacdo das racas, em cada povo
do tipo anglo-germanico.

E’ bem conhecido o capitulo dolorosissimo

déste nome — la séparation des races — no
formoso e tdo humano livro de Georges Duha-
mel — “Scénes de la Vie Future”.

O anglo-sax6nio, como o germano, inicia-
ram a tremenda e tragica luta.

Da mais antiga civilizagdo crista, porven-
tura, de instintos mais virgilianos, como diria
Tarde, os chamados povos latinos, ou latino-
helénicos, preferiram sempre assimilar, a ex-
terminar ou extirpar.

Para bem ou para mal da superioridade
das estirpes humanas do futuro ?

Creio firmemente que para bem, pois que
ja o homem europeu das cavernas nao era de
raca pura. A alma das ragas ou dos povos €
apenas um facto psicolégico de convivio mo-
ral, de tradicdo milenaria, de longa cultura es-
piritual comum.

Ha o facto cientificamente certo dos qua-
tro grupos sanguineos. Mas se a-pesar-de todos
os cruzamentos humanos, persistirem separa-
dos, ou separaveis até final da espécie huma-
na, mercé dos poligenismos primitivos ou das
multimilenarias influigées dos climas, dos céus,
dos continentes, que as quatro futuras huma-
nidades, correspondentes aos quatro grupos
sanguineos, deem de si, mercé precisamente
dos cruzamentos, a mesma magnifica, esplén-
dida flor de cultura humana, antes de pro-
curarem aniquilar-se, se o espirito de violéncia
e feroz contenda for de todo, satanicamente,
irradicavel nos homens.

Na visdao destas leves antecipacoes vai fin-
dar a minha vida espiritual, chegada ja a hora
alta em que é humano pensar apenas no desa-
parecimento, como no painel do conventinho
do Bucgaco esta escrito sob o retrato do frade
que fora no século o marqués de Manresa, e
que “por muito temer a morte, veio para aqui
pensar na morte”.

Fiz o esforco de tragar essas linhas rapi-
das para ter o pretexto de corresponder agra-
decidamente & gentil solicitacdo de colaborar
no magnifico e tao patriético “Boletim da So-
ciedade Lusc-Africana do Rio de Janeiro”, que
me foi feita pelo Exmo. Sr. Raul do Rego, e
verbalmente pelo meu querido e ilustre amigo
Sr. Dr. Nuno Simodes, alto espirito de portugués,
tdo largamente aberto a todas as correntes es-
pirituais que agitam hoje a alma de Portugal.
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“A HIGIENE NA ESCOLA PRIMARIA“

JOSE CrRESPO

O Dr. José Gomes de Al-
meida Créspo que é, a par
dum médico inteligente, um
formoso espirito literario, pu-
blicou, num interessante fo-
lheto, a conferéncia sob o ti-
tulo acima, lida aos professo-
res primarios de Viana-do-
-Castelo, trabalho que, jusia-
mente, foi louvado pelo Mi-
nistério da Educacdao Nacio-
nal.

No exemplar que temos pre-
sente, o autor denuncia bem
a sua paixdo pelos assuntos
médico-pedagogicos e revela
uma cultura adequada ao as-
sunto, demonstrando a ne-
cessidade da presenga do mé-
dico na escola primaria para,
maos dadas com o professor,
ambos realizarem o integral
desenvolvimento do aluno,
pois o homem deve ser igual-
mente robusto, do corpo e da
alma, mens sana in corpore
sano, acertando, para isso, a
instrucdo o passo com a edu-

¢ao da escola que tera de obe-
decer a tantos requisitos di-
rigidos aquela finalidade. O
arranjo interior da mesma
deve levar ao aluno a primei-
ra nocao de ordem, asseio e
bom gosto. O professor, sen-
do um fiscal-amigo dos habi-
tos do aluno, deve ser tam-
bém um exemplo vivo a imi-
tar, pois a autoridade moral
é tudo.

Ali se lembra a utilidade
da cantina para o aluno po-
bre, efectivada pela propria
cooperativa escolar de cola-
boragdo com o subsidio do
Estado, — licao de solidarie-
dade. A educacdo fisica, t&o
de aconselhar, é de dificil es-
colha atendendo a pouquida-

de dos alunos, organismos
ainda débeis, frageis. Serao
alguns jogos — como acon-
selha Groos — a verdadeira

preparagao para a vida adul-
ta.
Fala-nos ainda da gimnas-

nuais e os lavores que as
maos cumpre ajudar os olhos
e aos olhos cumpre saberem
ver, observar. Foi Michelet
que aconselhou a ver antes
de ler.

S6 educados os olhos se dis-
tinguirao as cores em todas
as suas cambiantes, se sabe-
rao proporcionar as dimen-
soes.

Saber respeitar a fadiga,
distinguir o aluno normal do
anormal, tratando, portanto,
diferentemente, quanto pos-
sivel, cada caso. Nunca es-
quecer o fim ultimo a atingir,
— formar um caracter. Para
isso indispensavel se torna
guiar o aluno vera via, saben-
do, pela for¢a de vontade,
ser e manter-se idealista, como
idealistas foram os nossos
maiores. E, a propoésito, nu-
ma evocagao feliz.,, o Dr. Jo-
sé Créspo recorda-nos toda a
epopéia dos mares, — ideal
do Infante de Sagres e seus
homens que nos levaram a
India portentosa e ao Brasil
maravilhoso!

A leitura déste livrinho é
para o espirito um ténico po-
deroso. Que nenhum pro-
fessor deixe de o ler e sObre
éle meditar.

cacdo. Assim surge como
primeira condigao a instala-

tica admiravel que s3o para
os sentidos, os trabalhos ma-

Viana, — 1938
MENDES CARNEIRO

MESTICAGTEDM

Onde o segredo da paz interna do Brasil
senao no tacto com que o portugués, desde o
primeiro ‘dia do desembarque, promove arden-
te e silenciosamente a mesticagem na gleba
americana ? Depois de uma cooperacao de qua-
tro séculos e meio, temos de reconhecer que
quem andou certo sociologicamente, aqui, foi
o lusitano. Esses conquistadores atrevidos nao
vinham aqui antecipar as doutrinas bioldgicas
da raca de Gobineau e Lapouge, Stewart-
Chamberlain e do neo-racismo germano. Vi-
nham povoar uma terra ralamente habitada
por aborigenes, que so6 tinham como -contri-
buicao, para oferecer a obra colonizadora de
nautas e soldados com 60, 80 e 100 dias de je-
jum, no mar, mulheres e solo virgem.

Nao hesitaram os lusitanos.

Com a terra fizeram logo o grilo.

Dom Manoel o Venturoso, era o nome do
primeiro grileiro que apareceu no Brasil. O
Grilo foi Porto Seguro. Monte Pascoal e adja-
céncias. Com as indias nao hesitaram os por-
tugueses em fabricar mamelucos. Quem era
o mameluco? Uma sub-raca rustica, admira-
velmente apta para a conquista da terra, e sem
a qual o portugués nao teria desbravado o
imenso latifundio que Portugal descobrira no
Atlantico Sul. Depois os portugueses e as in-
dias, suas colaboradoras, se revelavam min-
guado cabedal para tao vasto cometimento. A
conquista crescia, e era preciso trabalhi-la
com maior copia de material humano. Chega-
ram da Africa os escravos. Ainda nao hesitou
o luso bravo em eriar outra sub-raga, de indo-
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CURSO DE REDACCAO E ESTILO
dirigido pelo
DR. M. RODRIGUES LAPA
Antigo Professor Efectivo dos Liceus e da
Universidade de Lisboa

Com vista a todos aqueles que quei-
ram falar e escrever correctamente o por-
tugués ou queiram ir mais além nos segre-
dos do estilo literario. A todos serve, ao
rapaz como a moca, ao caixeiro, como ao
estudante, ao operario como ao bacharel,
ao novo como ao velho, ao rico como ao
pobre. Iniciativa de extraordindrio alcance
cultural. Apélo constante & vontade, a re-
flexdo, ao sentimento e a fantasia: um des-
pertamento, pela palavra escrita, de todas
as energias da alma; a revelacdo do estilo
individual por métodos novos, praticos e
cientificos.

Peca o prospecto explicativo, absolu-
tamente gratis e sem o menor compromis-
S0, ao

Centro de Estudos por Correspondéncia
RUA NEWTON, 3 — LISBOA (PORTUGAL)

le nio menos ristica, com que domina a bra-

silea gleba.
DR. ASSIS CHATEAUBRIAND
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